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A lehanyatlé nap

Mit adtak nekiink a romaiak? — teszik fel ma egyre tébben szamunkra is e
kérdést a tudomany és a publicisztika tertiletén egyarant.

Réma teremtette meg a vilagtorténelem addig 1étezd talan legnagyszertibb
birodalmat, civilizacidjat. A latiumi varosallamocskabol kifejlodo, eldbb az
Appennini-félszigetet, majd az egész Mediterraneumot meghadit6 allam alapjait
az erkolcs, a hazaszeretet, az onfelaldozas, a jogszerliség alakitottak ki. Tehat a
jog, a moral, a tudomanyok, a miivészet megkeriilhetetlen 6rokségét kaptuk a
kozel 2000 évvel ezelbtti birodalomtol.

A vilagbirodalom harom kontinensre terjedt ki, fenykoraban az egész ismert
vilagot uralta, Civilizacioja, erkdlcsi elvei, jogrendszere, hadserege, katonai
erényei emelték a korabeli vilag legjelentdsebb tényezdjéve, melynek hatalma,
befolyasa megdonthetetlennek tlnt.

Roma elébb, mint kdztarsasdg — res publica emelkedett a korabeli vilag folé,
majd mikor az egész Foldkdzi-tenger medencéjét atfogd allam kdzpontositasa
szlikségessé tette, a csaszarsag allamformaéja szuletett meg.

Ez kezdetben a koztarsasagi hagyomanyokat apolo, intézményeket formalisan
fenntartdé principatus volt, melyet a Krisztus utani IV. szazadtol felvaltott a
koncentraltabb, diktatorikusabb hatalmi, igazgatasi eszkozoket alkalmazé
dominatus.

A romaiak gondolkodasaban rendkiviili szerepet toltott be a vallas, a hit.
Kezdetben a pasztoristenckben, az 6sok szellemében a Capitolium isteneiben
hittek, majd a hoditdsokkal megjelentek a gorog istenek, akik kultusza lassan
Osszefonddott a korai romai istenckkel. Kelet meghoditasat kovetden
megismerték Azsia istenvilagat, Kelet isteneinek misztikumat.

A hellén teriiletek elfoglaldsat kovetden megismerték, atvettek a rendkiviil
gazdag gorog filozéfiat, annak szamos aramlatat. A hellén filozéfia, vallas Uj
tartalmakat adott a romai filozéfianak, gondolkodasnak és vallasnak.

A rémaiak sorsuk alakulasahoz, tetteikhez vallasi inditékokat, isteni
utasitasokat, késObb pedig filozofiai indoklast, magyarazatokat is kerestek.
Eletiik fontos dontéseit igy akartak megalapozni.

Szamos népet gyoztek le a romaiak, majd megismerték hitvilagukat, isteneiket.
A legy6zott népektdl tobbnyire nem tagadtak meg hitiik szabad gyakorlasa
lehetéségét. Csak, ha a birodalomra veszélyesnek érezték a legy6zott népek
isteneit, akkor léptek fel ellendik.

Szamos estben beépitettek a legydzott népek megismert hitvilagat, isteneit sajat
vallasi elgondolasaik kozé. A soknemzetiségli allam lakosséga, a hadsereg
korében rendkivil gyorsan terjedtek a kulonféle keleti istenek kultuszai. Isis,
Serapis, Mithras kultuszaban, tanitasaiban keresték sokan a helyes cselekvés
vezérfonalat, az igazsagot.



A Kr. u. V. szazad méasodik felében az egykori pogany capitoliumi-olimposzi
valamint a keleti vallasok 06sszeolvadasa, szinkretizalodasa nagyjabdl egy
irdnyba mutatott. A tendencia egy egységes istenség: Helios, vagy latinul a Sol
Invictus irdnyaba mutatott. Ez nem maga az égitest, hanem a lényegét jelentd
immanens és transzcendens, mindent athato istenség hite, elgondolésa volt.

E monoteisztikus tendencia sok tekintetben érintkezhetett, taldlkozhatott volna
az 6szovetségi zsidosag lelki-szellemi jellegii, vagyis emberi abrazolassal nem
kifejezhet6 immanens és transzcendens Istenével.

Palesztina elfoglalasatol figgetlenil az Oszévetség népe, a zsidok nemcsak
hazajukban, hanem szétszorodva a hellenisztikus Kelet orszagaiban €s
varosaiban élve is gyakorolhattak hitiik, betarthattak vallasi elGirasaikat.
Példaként megtarthattak a szombatot, nem kellett templomaikban elhelyezni a
csaszarok szobrat. Bizonyos peridédusokban nagy befolyast gyakorolhattak a
romai allamhatalomra, de személyesen egyes csaszarokra is. Helyzetlik akkor
valt tragikussd, mikor a Bar-Kochba vezette felkelésiik elbukott Hadrianus
csaszar hadvezére Julius Severus gyézelme eredményeképp.

Ezzel sorsuk megpecsételdodott, tovabbi csoportjaiknak kellett elhagyni eredeti
hazajukat. Hitlk azonban tovabb élt eredeti hazajukon tal az egész Romai
Birodalomban, de a limeseken is tul. Szétrajzo csoportjaik, misszionariusaik
vitték hitliket az ismert vilag hataraiig: az Arab-félszigetre, Perzsidba, Indiaba,
Afrikdba. Hitlk terjesztése kozben szamos népet ,téritettek meg” vagy
olvasztottak magukba. Hitéletlik, kulturajuk, gazdasaguk hosszu évszazadokon
keresztil fennmaradt es viragzott, koszonhetéen a rendiviil erds vallasi-faji
Osszetartozast eldird parancsoknak és a j6 alkalmazkoddképességnek.

Sokkal tragikusabb volt Krisztus kovetdinek, a keresztényeknek a sorsa.
Torténetiik véres, magara Krisztusra mutatd aldozatvallalasok sorozataként
irhato le.

A romai allamhatalom, a csaszarok kezdettdl ellenségként kezeltek, tekintették
Oket. A keresztény parancsok nem fogadhattak el sem a csaszarok istenitését,
sem a Capitolium vagy az Olumposz isteneinek kultuszat, imadatat, hiszen
kizarélagosan Isten, és megvaltd fia Jézus Krisztus és Isten a vilagra aramlé
szent lelke természetfolottiségeben, megvaltd erejében hittek.

Pal apostol megnyitotta a hithez torténd csatlakozas Ilehetdségét. A
kereszténységhez nagy tomegekben csatlakoztak a zsidok utin elébb a
birodalom keleti, majd nyugati provincianak lakosai. EI6bb a gorog nyelvi
keleti, majd a latin nyelvli provincidkban csatlakoztak egyre tobben Krisztus
hitéhez, gyiilekezetek szervezddtek.

A kereszténység elsé idOszakaban foként a tarsadalom Kkitaszitott, elnyomott
rétegei kdzott terjedt el. Rabszolgak, varosi szegenyek jelképe lett a hal, majd a
kereszt. A katakombékban, a szegények hazaiban megtartott istentiszteletek a I1.
sz&zadtol mar a vezetd rendek, gazdagok palotaiban is otthonra leltek.



A kiilonb6z6 dinasztidk, csaszarok tlirelmétdl, belatasatol fliggben valtozott az
allamhatalom viszonya a keresztényekhez. A zsarnokok, miként Nero kegyetlen
gyilkossagokat, vérfiirdoket, leszdmolasokat rendeztek soraikban. A
tiirelmesebb, belatobb, miiveltebb uralkodok nagyobb tolerancidval viszonyultak
hozzajuk, felismertéek a hitik kozvetitette emberi ertékeket. Ugyanakkor a
keresztények sem minden esetben bizonyultak hii alattvalonak, a civis romanus
kotelezettségeit sem minden esetben akartdk teljesiteni. Marcus Aurelius az
egyébkent rendkivil emberséges filozofus csaszar ugy latta, hogy sok esetben
puszta ellenallasboél, dachdl is képesek voltak a hitlikért meghalni.

Ugyanakkor az uralkodok, a vezetd miiveltebb réteg a kereszténységet, csak
mint valamiféle tavoli, periférikus hitet, szektat lattak, értelmezték, mely
jelentéktelen Réma, a Mediterrdneumot uralé diadalmas istenei mellett. Nem
tulajdonitottak nekik nagy jelentdséget, a birodalom sz&mos mas népe hitéhez,
vallasahoz hasonloan.

Kilonleges, érdekes keérdés a zsidok viszonya a keresztényekhez. A régi
hitikhdz ragaszkodo zsiddk egyes csoportjai ellenséget lattak az altaluk és a
vonakodd rémai helytartd altal megfeszitett Jézus Krisztus kdvetdiben.
Tacitustol tudjuk, Nero szeret6je, Poppea Sabina volt az egyik felbujté a zsarnok
keresztényellenes leszamolasakor. Nyilvanvaléan esetiikben sem lehet
altalanossagban beszélni, létezhettek tolerans, elfogado csoportjaik is.

Egy, a katolikus egyhaz torténetével foglalkozd6 mi szerint Titus csaszar
hadvezére, Flavius Silva altal kegyetlenul levert felkelést kovetden a
zsinagogédkban rendszeresen elhangzott az 4tok, mely az ,eretnekek,
nazarénusok” pusztulasaért fohaszkodott. Késébb a zsidok beilleszkedtek a
birodalom életébe, jelentds kedvezményekhez jutottak, a kereszténységhez valo
viszonyulasuk azonban hosszu ideig valtozatlan maradt.

A Kkeresztényseg a véres megtorlasok, leszamolasok ellenére egyre erésebb lett.
Megallithatatlanul tort elore. A keleti provincidk utdn a nyugati provinciak
teriiletén is rendkiviili hatékonysaggal tort eldre, er6s6dott meg. A 1I1-1V. szazad
fordulojara mar nemcsak a szegények, hanem a birodalom vezetd osztalyai
kozott is tért nyert, hivei¢ tette Oket.

Az ekkor uralkodd, egyebként a sztoikus filozofia hatdsa alatt allé csaszar
Diocletianus minden eszkdzt igénybe vett a minden iranybol barbar tamadasok
altal fenyegetett birodalom megvédésére. Bar 6t nem hasonlithatjuk a korabbi
szdzadok pszichopata és zsarnok csaszaraihoz, de a kereszténységgel szemben
paratlan kiméletlenseggel lepett fel. Ugyanis a keresztények nem fogadhattak el
a csaszar istenként torténd tiszteletét. Ez a csaszar részérdl egyébként nem
valamely lelki ficambdl, jellemtorzulasbol, hanem a birodalom 0Osszetartasat
erdsiteni vélt hatalmi felfogasbdl szarmazott.

Diocletianus mintegy két évtizedes uralma rendkivil sok vértani életet
kovetelte. Tomegével mentek vérpadra azok, akik nem voltak hajlandoak az
uralkoddt istenként tisztelni. Egyébkeént sok keresztéeny allampolgari
kotelezettsegehez is bizonyos kdzonnyel viszonyult.



A vértanuk aldozata megsokszorozta a keresztények hitét, elszantsagat, hiveinek
szamat. A nagy nyugati provincia, Gallia lakossaga, hivatalnokai, katonai
tdmegesen csatlakoztak Krisztus hitéhez.

A V. szazad elején mar nyilvanvaldva valt, hogy a kereszténység fog gyéztesen
kikeriilni a birodalomban €10, elterjedt hitek, vallasok kiizdelmébaol.

Diocletianus utdéda Constantinus kezdetben elédje utjat kovette, kiméletlen
eszkdzokkel lepett fel a keresztényseég ellen. A hatalmi harcok, tronviszalyok
kovetkeztében 312 oktoberében konfliktusra, 6sszecsapasra keriilt sor kozte €s
rivalisa, Maxentius kozott.

A Milvius-hid el6tt, 312 oktober 28-an lezajlott csata el6tti éjjelen Constantinus
almaban kereszt jelent meg. In hoc signo vinces — E jelben gy6zol — ige
hangzott el. A hajnalban lezajlott csataban Constantinus keresztény, gall 1égidi
legy6zték Maxentius afrikai 1égioit, az ellencsaszar is életét vesztette.

A gy6zelmet kdvetden szabad utat kapott a kereszténység. A 325-0s niceai
zsinaton gy6zott a Constantinus tdmogatta, a szentharomsagra alapozott
teoldgiai felfogas, szemben a trinitast tagado arianus allasponttal.

A Dbirodalom vezetd rétegei gyorsan felvettek a keresztény vallast.
Természetesen a birodalom vallasi sokszinlisége megmaradt.

A kereszténységen belll is fennmaradtak az ellentétek a szentharomsag
elfogaddi, valamint arianus tagadoi kdzott. A 1V. szazad végen mar a kereszteny
csoportok is alkalmaztak véres, erészakos, kegyetlen fellépést, leszamolast
egymas, esetenkent a poganyok és a zsidok ellen is.

A korszak emberében is felmertlt a maig hatd kerdes, a birodalom szamos
vallasa, filozofiai irdanyzata barmelyikenek elfogadasa, megeélése jobb,
értekesebb emberré teszi-e az embert, aki az eszmék, vagy hitek barmelyikének
hatédsa, befolyasa alatt dont és cselekszik.

Annak ellenére, hogy Constantinus csaszar a szentharomsag tanat fogadtatta el a
325-i niceai zsinaton, és tette személyesen is magaéva, utddai: Constans,
Constantius a szenthdromsag tanait cafold, vitatd arianus felekezetnek lettek
hivei, kovetoi.

A sokaknal felszinesen atvett, felvett kereszténység ellenére az uralkodo
dinasztiaban megmaradtak az egyéni gyengeségek, jellembeli hibak. A hatalom,
az uralkodni vagyas ellenallhatatlansdga a tovabbiak folyaman is minden
megoldasra ravette a dinasztia tagjait.

Nagy Constantinus 337-ben meghalt. A halalat kdveté hatalmi harc semmiben
sem kuldnb6zott a kordbbi hatalmi- és tronviszalyoktol.

E kizdelmek, a kordbbiakhoz hasonl6an nem voltak tekintettel sem a vélt vagy
valos rivalisok és csaladtagjaik életére. Mint a korabbiakban, el kellett tiintetni
minden lehetséges ellenfelet, rivalist.

Constantinus csaszar unokatestvére, a szintén katonai vezetd Julius Constantius
nem szandékozott a csaszari tronra torni. Ennek ellenére Constantinus halalat
kovetden a kereszténységet felvevd, engedélyezd csaszar fidnak és az Ot
tdmogato katonai-politikusi vezet6 rétegnek az utjaban allott.



Inkabb Vélt, mint valds hatalmi féltékenyseéguik, kiméletlenségik nem ismert
hatarokat. Fellépésiik, viselkedésuk semmiben nem kilonb6zott a csaszarkor
korabbi iddszakaiban mondhatni periodisztikusan visszatéré hasonld jellegii
leszamolésoktol.

Kiméletrél az adott pillanatban sem lehetett szo. Julius Constantius és egész
csaladja egy pontosan megszervezett, kiméletlen leszdmolés aldozata lett.

Csak valoszintsithetd, hogy Julius Constantius akkor 6 éves kisfia, a késobbi
csaszar Julianus miért maradhatott életben. Valoszinii, hogy egy gyerekben nem
lattak ellenséget, ezen kiviil valdsziniileg, mint dinasztikus tartalékot lattak,
vették figyelembe. Ez a késdbbiek soran bizonyitast is nyert.

A gyermek Julianus kivontdk a kozéletbdl, egy kisazsiai birtokon helyezték el
testvérével egyitt.

Elktlonitve, szinte elrejtve nevelkedtek Julianus és testvére. Az arianus-
keresztény hitet felvett uralkodocsalad kozben folytatta adaz kizdelmeit a
birodalom kiils6 hatarainal, ezen Kivul sajat hatalmuk biztositaséért,
termeészetesen egymas ellen is. Késébb Eusebia csaszarné segitségével kisé
szabadabb életet élhetett, megismerkedhetett szamos filozo6fiai aramlattal.

Ugyan korabban Diocletianus, majd Constantinus és utddai kozpontositd
intézkedései, lépései iddlegesen megerdsitettek a birodalom stabilitasat, a
veszélyforrasok nem multak el.

A birodalom a korébbi évszazadok soran meghdditott szamos népe lassan romai
polgér lett. Az afrikaiak, szirek, a hispanok, a gallok, frankok, pannonok, illirek
sajat identitdsuk, hagyomanyaik részbeni megdrzése mellett a romai
vilagbirodalom polgarainak, a romai civilizacio részének éreztéek magukat.
Ugyanez a felfogas jellemezte a hellenisztikus Kelet gorog nyelvi
népcsoportjait is. Nyelvik, vallasuk, kultargjuk, filozofiagjuk Roma életének
fontos, megkertlhetetlen része lett. A hellén népek regi vagya, a Kelet
meghdditasa Réma szamara is cél volt, tehat elképzeléseik igy talalkoztak.

A hatalmas birodalom hosszl hatarai azonban nehezen voltak tarthatok. Hol itt,
hol ott langoltak fel harcok. A barbarok betorései egyre striisédtek, a birodalom
egyre kevésbé volt képes er6it hatékonyan bevetni a védelem érdekében.

A 1V. szazad masodik felére a két leginkdbb neuralgikus pont Germania és
Gallia hatdra, valamint Mezopotamia volt. Az eldbbi teriileten a meger6s6do
german torzsek tamadték a birodalmat. Mezopotamiaban a megerdsddd perzsa
allam lepett fel Roma ellen. Ez utobbi teriilet valt a civilizacios konfliktus 6
helyszinévé.

Tehat a V. szazad kozepére a birodalom forduloponthoz érkezett. Vagy lekizdi
a belsd valsagot, és legydzi kiilsd ellenségeit, vagy elbukik.

Ezt a helyzetet ismerték fel a korszak vezetd politikusai, katonai, filozofusai,
gondolkoddi. Természetesen azon személyek is, akik koziluk kikerilve
uralkodok, csaszarok, vagy mas vezetok lettek.

A koztarsasdg-, majd a csaszarkor korabbi idészakaihoz képest ebben a
rendkiviil kritikus idészakban sokkal inkdbb elétérbe helyez6dott a torténelmi



szereplOk személyes kvalitasa, egyénisége, jelleme. A személyes dontések,
cselekedetek lelki, moralis hattere sokkalta inkabb foglalkoztatta az embereket,
mint a korabbi idészakokban. A vezetok személyes példdja, moralis megitélése
fontos mindsitd tényezd volt a birodalom polgarai, katondi szemében.

Mint e megel6zo attekintés is €rintette, erre az idészakra jutott el a birodalom a
szinte teljes szellemi, filozofiai, vallasi gazdagsaga, 6roksége szintezisehez.

A torténelmi hagyomanyok, tapasztalatok birtokdban, az emlitett filozofial,
vallasi, etikai szempontok figyelembevétele joval élesebb vizsgalat ala vetette a
korszak emberét e dontd pillanatban, mint Roéma térténetében barmikor maskor
A korszak f6szerepl6i sokkalta inkdbb hivatkoztak sajat, vélt vagy valos,
eszmei, vallasi, filozofiai, etikai inditékaikra, mint a korabbiak. A személyes
tettek cselekedetek indoklasakor a legtobb esetben vallasi, vagy filozofiai
inditékkal igazoltak, magyaraztak tetteik.

A 361-ct kdvetden két rovid évig csaszar, Julianus Apostata, a birodalomban
¢lo, ¢s gyakorolt vallasok, a korabbi filozofidk, etikai rendszerek szinte
teljességének birtokdban, ismeretében vagott neki a birodalom kiilsé és bels6
problémainak megoldéaséhoz.

Kiilpolitikai értelemben a két legerésebb ellenfélre, a germanokra, majd a
perzsdkra akart csapast mérni, belpolitikai tekintetben pedig a meguUjulést
tervezte meg. Céljai kivitelezése nem sikertlt, keresztény utdda, Jovianus pedig
J6 széndéka, becstiletessege ellenére nem tudta folytatni nagy ivii terveit.

Az aldbbi rovid tortéenelmi-filozofiai kisregény, talan inkabb bovebb novella a
forrasokhoz, a konkrét torténesekhez ragaszkodva probal meg egy szubjektiven
elképzelt képet formalni a korszakrol és szerepldirdl egyarant. Talan ilyenek
voltak, igy torténhetett?



Oreg centuridk

Az Orségvalas lezajlott. A castrum oldalat 6rzé centuria faradtan elvonult. A
bejarat, a porta praetoria lassan elnyelte dket. Az 6rséget atvevo ijabb centuria
elfoglalta allasait.

A mezopotamiai sivatagban lassan leszallt az alkony Marcus, a levaltottak
parancsnoka tekintete a tdvozOk utan révedt.

Az érkezOk parancsnoka ébresztette fel. Petronius idésebb, szintén szikar,
napszitta, de mégis markans arcvonasu férfi volt. Konnyed 1éptei, rovid, 6sz
haja, barna arcére azonban mégis fiatalossa tették.

Tekintetlik vegigsiklott egymason. A karjaikon ezist armillak-karperecek, a
mellvérten Kis Kitlintetések, a phalerae csillogtak.

Marcus kezdte a beszélgetést. Jé szolgalatot!

Petronius kérdon tekintett ra.

— Miért nem vonulsz te is el? Bizonyéra faradt vagy.

— Te sem most kezdted a szolgalatot? — Kérdezte Marcus.

— Hosszu évtizedekkel ezel6tt. — Valaszolt Petronius, majd folytatta.

— Mi mar o6reg, rég felmentett katondk vagyunk. Nem olyanok, mint
parancsnokaink. Ok még a harmincas éveiket tapossak. Maga Julianus, a
csaszar, Jovianus, de a tébbi parancsnok is.

— Fiatalok, lendletesek. Nemhogy batrak, vakmerdek.

Marcus atvette a szot.

— Igen, mindnyéjan azok. Nézd meg gall Dagalaifust, vagy Sebastianust,
Lupiciniust.

De ott van a csaszar rokona Procopius, vagy bizalmas embere Phroemnemius is.
Ok még mind, nagyon fiatalok. Talan még élvezik is ezt a haborut. Biztosak a
gy6zelemben.

Petronius faradtan elmosolyodott.

— Hiszik, par hét mar csak és leddntjuk Perzsiat. Shapur meghajol Julianus elétt.
Igen, Roma Ujra a kelet ura lesz. Es végre az egész vilagé!

Marcus felséhajtott.

— Régota veteran, felmentett katona vagyok, de visszahozott a becstlet. Persze a
pénz is kell. Csaladom birtokat, a campaniai villat tovabb szeretném épiteni.
Nagyon sokat lattam, tanultam mar ebben az évszazadban.

Petronius sarujaval a homokot rugdosta.

— Hidd el én is rég otthon maradhattam volna. Iddm rég leszolgaltam. El sem
tudod gondolni, mar midta szolgalok.

Marcus faradtan véalaszolt.

— Biztos nem korabban, mint én.

— 312 oktober 28-4n volt az elsd csatam,— mondta Petronius.



Marcus felkapta a fejét.
— En is ott voltam. Constantinus seregében. Azon a hajnalon légonkkal ott
alltunk Rémaban a Tiberis partjan. Vartuk Maxentius atkelését. Nagyrészt
krisztushivd gallok voltunk.
Petroniust felkavartak az emlékek, tekintete a maltba révedt.
— En a masik oldalon voltam. Alig tizenhat évesen. Maxentius két afrikai
— Vartuk 6ket,— folytatta Marcus. A Tiberis atkelés alatt elsodorta az afrikaiak
sebtében vert pontonhidjat. A mi partszakaszunkra érkezetteket, mielOtt
hadrendbe alltak volna szétvertik.
— Igen, tort fel az emlékezés Petroniusbol. En, és a mi szazadunk, centuriank
mar at sem tudtunk érni. Maga Maxentius is meghalt. A Ruba Saxanal a
Tiberisbe zuhant. A folyo sodraban még lattuk fuldokolni, majd elmerilt a
vizben.

Petronius lehajtotta fejet.
— Ezzel gyorsan vége lett. Felesleges testvérharc volt

Marcus viszont lendulettel, fellelkesedve folytatta.
— GyO0zott a kereszt Romaban, az egész birodalomban. Constantinus almaban
felragyogott a kereszt, fénye beragyogta, megvilagitotta a birodalmat.
Szétfoszlott a homaly, a sotétség, sok régi biin legydzetett.
Petronius kérd6en tekintett ra.
— Te ezt hiszed? Azota jobbak lettek az emberek? Hiszem igen,— valaszolta
Marcus.

Tudod mennyit szenvedtek Krisztus kovetdi?

Petronius ismét lehajtotta a fejét.
— lgen, gyermekkorom borzalmait sohasem tudom feledni. Tudom Diocletianus
nagy csaszar volt, a széthullastdl mentette meg Romat. Meg kellett hogy mentse,
erdsitse az allamot, a hadsereget. Azt is tudom, hogy mennyi vér aran. Istenként
kellett imadni a csédszart. Keresztények, akik ezt nem fogadték el, koztiik nok,
gyerekek énekelve mentek az arénaba. Jottek a vadallatok. A vériszapos arénat,
az artatlanok halalhorgéseit soha nem tudom elfeledni. Akkor is borzalom volt,
még ha nem i1s voltak hiiek a csaszarhoz, a birodalomhoz.

Marcus atvette a szot.
— Galliaban is ez volt. Az artatlanok kinhalala az arénédkban, a halalsikolyok, a
varosok foérumain felallitott vérpadok, a sorozatos kivégzések. Mikor a kivégzok
karja begoresolt, kardjuk kicsorbult...
— De ez nem tudta megtdrni a keresztényeket. A martirok vére csak erdt adott.
Szinte egész Gallia krisztushivé lett. Constantinus kardjaval gy6zott a
kereszténység, azon a hajnalon.
— AzOta minden szép és j6? —Vetette kozbe Petronius.

Majd Marcusra tekintve kérdezte.
— Amiota kereszténység van a birodalomban a szeretet és a béke uralkodik?



— Tudom, hogy nem. —Valaszolt lehangoltan Marcus.

— De hidd el, csaszarunk csodalatos ember, nagy lélek, bator katona.

Petronius gyorsan kézbeszolt.

— O nem keresztény.

— Igen, ez igy van — valaszolt Marcus. De sok kereszténynél emberileg sokszor
kilonb. Ezért rajonganak erte a katonak. Elé allndnak nyilzaporban is.

— Mindegyik? — Kérdezte Petronius.

— Sokan mar faradtak, kedvetlenek. Pedig a gybzelem kapujaban vagyunk,
folytatta tovabb.

Marcus kérdden tekintett az arcaba.

— Te nem vagy benne biztos?

— Perzsia az 6sszeomlas el6tt all. Shapur folyamatosan menekiil eldliink. Csak
visszavonul. Sajat fovarosaban fogjuk legydzni, Ur lesz a kereszt a vilagban
Petronius elmosolyodott

— Vagy talan Mithras hite. Nem tudom, kiben, miben hisz a csaszar.

Tudom valaha Krisztus hitét kdvette, de mar feladta. Masban hisz.

Marcus tekintete a tavolba meredt.

— Keresztény 1étemre meg kell mondalom, hogy megértem 6t.

Petronius tekintete kérdon tapadt Marcus arcara. Mintha a faradt rezdiilésekbdl
akarta volna felismerni, megérteni a mult tragediait.

— Volt egy tiszttarsam, ¢ is gall szarmazésu volt. Portiusnak hivtak. Egyutt
harcoltunk az alemannok ellen. Hatalmas gydzelem volt Argentoratumnal.
Julianus akkor bizonyitotta be, hogy katonai langelme. Emellett kitiiné bajtars,
személyesen is bator katona. Ott volt veliink az elsé sorokban. Gyorsan
szétzilaltuk az alemannokat.

— Ezt hallottam én is,— felelte Petronius. De miért emlitetted Portius centuriot?
— O itt esett el, mar a gybzelem el6tti pillanatokban. Nagyon sajnaltam.
Baratom, bajtarsam volt. Ha sok dologra nem tanit meg, mar szinte biztosan
nem élek.

Marcus maga elé nézett.

— Miért is beszélek rola?

— Amit elmesélt, az megtudva mar teljesen megértem Julianust. Keresztény
létemre! — emelte fel a szavat Marcus.

Petronius kérdén nézte. Majd megszolalt.

— Most mar beszélj, ha belekezdtél, fejezd be!

Marcus megtort hangon folytatta.

— Szomoru, kegyetlen torténet. A csaszar gyermekkora véres tragédia volt. En,
aki annyi halalt lattam mér a harctereken, el sem tudom képzelni, hogy mi vihet
ra embereket ilyen cselekedetekre.

— Apja Julius Constantius volt, Constantinus csaszar unokatestvére. Egyiitt
katonaskodtak a csaszarral. Mondhatni baratok is voltak. Mindketté kiemelkedd



miveltségli ember volt. Filozofia, térténelem, a miivészetek muzsaival jartak
egyutt.

Petronius turelmetlenil varta Marcus szavait.

— Akkor miért, hogyan kovetkezett be a tragédia?

— Constantinus kezdetben nagyon indulatos ember volt. Elete végére azonban a
hit, a filozofia nagyon megvéltoztatta, — vette at a sz0t Marcus

— Mar nem vele volt a baj. Mikor meghalt szerette volna, ha fia kdveti a tronon.
— Ennek senki sem volt ellene, — vetette kzbe Petronius.

Marcus lassan valaszolt.

— Ez igy is volt. Julius Constantius nem is akart csaszar lenni. Szépen elvolt a
birtokan, csaladjaval...de az emberi gonoszsag és ostobasag...

Tobb parancsnok féltette poziciojat, befolyasat, vagyonat. Pedig hozzajuk sem
akart senki sem nyulni. Veszélyt lattak Julius Constantiusban és csaladjaban,
pedig akkor Julianus csak hatéves volt. Igy torténhetett meg a tragédia, a
kegyetlen leszamolas. Csak Julianus és testvere maradtak életben. Még nagyon
Kicsik voltak...

Marcus és Petronius egy kézfogassal kdszontek el egymastol.



Jovianus

Marcus elindult satraba pihenni. Kézben parancsnokanak jelenteni akarta, hogy
néhany katonaja beteg. Laz, hideglelés gyotorte Oket.

Megéllva, bepillantott parancsnoka satrdba. Jovianus kis asztal eldtt iilt, rajta
gyertya éget, egy papirusztekercsrol olvasott valami. Eszrevette Marcust, aki
koszontésben megeldzte szinte feleannyi kord parancsnokat.

— Salve!

Légy udvoz te is! — valaszolt mosolyogva Jovianus.

Magas, Kissé hajlott hatd, szabalyos arcu, fiatal férfi volt. Arcat széke fiirtok
koszoruztak. Tekintetét Marcusra szegezte.

— Mi jaratban centurio? — Kérdezte.

— Rossz az emberek allapota. Sokan betegek, gyengélkednek. Lazasak,
hideglelés gyotri, kinozza 6ket. De nem panaszkodnak.

— llyen a rémai katona, — valaszolt Jovianus. Meghal a hazaért, Romaért,
parancsnokaiért, csaladjaért. Ez igy van mar évszazadok oOta.

— Az allhatatossag, a becsiilet példaképe volt mindig a romai katona. Senki eldl
sem futott meg, katasztrofak idején sem hagytak el orhelytik. Ezt el is varjuk
tolik.

Jovianus elhallgatott, a szot atadva Marcusnak.

— Igen, de most e sivatagi haboriban mar a tiir6képesség hataran vannak. A
hoség, a szarazsag, a farasztd menetek, a folyamatos perzsa rajtaiitések... JO
néhanyat orvosnak kellene megvizsgalni, javitani kell az ellatason

— Elfogadom eérveid, kéréseid centurio, — valaszolt Jovianus. Intézkedni fogok,
lehetdségeim szerint. Hidd el egy kis eréfeszités, mar a gyézelem kapuja eldtt
allunk. Par hét és elfoglaljuk Shapur févarosat. Ekkora romai hadsereg hosszu
id6 6ta nem indult gy6zelemre. Kelet nemsokara keresztény lesz!

Roma ismét legydzhetetlen.

— Egész életem Romaroél, a hadseregrél szolt. Singidunumban, a limes mentén
sziilettem. Apam Varronianus comes, a csaszari testorseg tisztje volt. Csatakban
bizonyitottam, igy lettem ma protectores domestici parancsnok. Erém, eszem,
lelkem a helyén. Nem allok meg, szolgalom a csaszart, szolgalom Romat.
Pillanatra megallt, majd Marcus szemébe nézve kerdezte.

— Te is Krisztus vallasat koveted?

Marcust meglepte a kérdeés.

— lgen, — valaszolt Jovianusnak. En mar régen tudom, mennyi vér kellett ahhoz,
hogy gy6zzon Krisztus hite, a szeretet. Gy6zott Krisztus, ma a birodalom nagy
része mar a mi hitunket vallja. Sok bajtarsam, s6t nagy résziink mar a mi
hitlinket vallja.



— Tudtam rélad,— mondta Jovianus. Azt is tudom, hogy 1égidink nagy része mar
Krisztus hitét koveti. Kotelességbdl, fegyelmezetten jelen vannak a csaszar
aldozatain. De mar csak kevesen hisznek a régi aldozatokban, a Capitolium
isteneiben. Az egész nem mas, csak szép mese, magaval ragado, lelkesitd
misztikum. Belllr6l mar nincs semmi tartalma.

— Julianus nem (ldozi a keresztényeket. Egy kicsit sem bant senkit a hitert.
Megért minden mas hitet. Szemében nem a kifelé vallott hit a 1ényeg. Neki az
szamit milyen bajtars és belil milyen ember vagy. Tetteid eredményeét,
kovetkezetességet meérlegeli. A filozéfia adta bolcsességet, az erényt veszi
figyelembe mindenkinél.

Marcusbdl megszoélat a malt, a megélt élettapasztalat.

— Tudom, ifjan 6 is Krisztus hitét kovette De annyi tragédia borzalom tortént a
csaladjaban. Constantinus fiai és parancsnokai hatalmuk féltese, biztositasa
miatt legyilkoltak csaladjat. Hat éves volt ekkor. Kezdetben ¢ is Krisztus hitét
kovette, de rajott, azok az emberek, akik latszolag e hitet valljak, semmivel sem
jobbak.

— A harcban edzddott meg, bajtars volt. Egylitt harcoltunk. Minden katonaval
egyenranguan viselkedett. A legegyszeriibbel is. Lelkét a filozéfia iranyitja,
hatja at. Akin lehetett segitett, a rokkantaknak, 6zvegyeknek, arvaknak. Pénzzel,
élelemmel, orvossal. Otthonokat, kérhazakat is epitett a raszoruloknak.
—Tanitatta bajtarsaink gyermekeit, arvait.

Marcus tisztelgett, indulni akart.

Jovianus kérte Marcust, hogy maradjon még. O vonakodva vélaszolt.

— Ra kell néznem katonaimra. Kell, hogy érezzék parancsnokuk szeretetet,
egyutterzéset, azt, hogy vellk vagyok, figyelek rajuk.

Jovianus neheztelve szolt ra.

— Egy 6racskan semmi nem mulik. Gyere, egyel és igyal velem valamit!
Jovianus intett az 6rnek, aki egy eziisttalcan siilt halat, kenyeret hozott, majd egy
keramia edényben bort.

Marcus meglepddott

— Ilyenbdl ritkéan keriil a katonak asztalara.

Jovianus elmosolyodott, megkinalta Marcust, majd atvette a szot.

— Tudom ezt centurio, de én parancsnok vagyok. A protectores domestici
prefectusa, parancsnoka. Feladatunk a csaszar 6rzése, biztositasa, a harcban is
dontd szerepet kell jatszanunk. Enni kell, csak igy birhatjuk erdvel ellatni
feladatainkat. Masképpen erétleniil tamolyognank, vanszorognank, nem tudnank
sem parancsolni, sem pedig harcolni.

Ezt kdvetden hozzafogott az evéshez. Jo étvaggyal, lendiiletesen tomte magdba a
falatokat.

Marcus nem utasitotta el a meghivast, valamit ¢ is falatozott. Valahogy azért
nem tudott felszabadultan, nyugodtan, gondtalan jo étvaggyal enni.

— Indulnom kell prefectus, mondta majd felallt az asztaltdl.



Jovianus izmos karjai azonban visszahlztak az asztalhoz.

— Ne fejezzik be egy kortynyi bor nélkil!

— JO, kbsz6ndm, — valaszolta Marcus.

Jovianus 6nt6tt mindkett6jiiknek, majd felemelte poharat.

— Igyunk Rémara, hazankra, melyet mi alkotunk, teremtlink, mi vezetlink, mi
védelmeziink! Mi fogjuk még nagyobbé tenni. J6vénk igéretes, és mi mindent
meg fogunk tenni sikeréért.

Par korty utdn Marcus felallt és tavozott.

Jovianus tovabb kortyolt poharabol, majd elmélyilt az iratok kdzott.



Mithras invictus

A 1égiok, cohorsok, manipulusok, végul a centuridk parancsnokai is lassan
megeérkeztek a csaszar elé, a parancsnoki értekezletre. A fiatalok lenddilettel. Az
1d6ésebbek faradtabban, de mindenki arcén elszant hatarozottsag latszott. Mintha
a csaszar, hite, lelkiereje erdsitette volna dket.

Mikor mindny4jan egybegyitiltek eléjiik 1épett Julianus.

— Ave Caesar! — Zugott fel a kdszontés.

— Udvozlet nektek is valaszolt a csaszar.—Tiszta arccal, nyilt tekintettel nézett
katonaira. Arcan mosoly futott végig.

— Ne csak a csaszart lassatok bennem. Katona vagyok, mint ti, a bajtarsatok
vagyok. Egydtt harcoltunk Roméaért, ontottuk a vériinket. Ez 6sszek6t minket,
egylitt fogjuk megszerezni a gyézelem palmaagat.

— Rbéma a vilag, Roma a civilizacié. Magahoz vonta a hellén vilagot, atvette a
filozofiajat, miivészetét. gy egyiitt mi képviseljik azt a miiveltséget,
erkolcsiséget, melynek révén e vilag eldrelépésre képes lehet.

— ROma, a birodalom mar békés, boldog és szabad. Tudjuk, néhany évtizede
még a romaiak is gyilkoltak egymast. Artatlanok estek &ldozataul a hatalmi
villongasoknak, a hitbeli viszalyoknak. Minderre pontot tettem.

A birodalom polgara mar szabad, civilizalt életet élhet. Nincsenek gyilkos
partviszalyok, bels6 dnemészt6 harcok

— Az emberek lelkiismeretiik szerint vallalhatjak vallasukat, donthetnek hitlk
mellett. Senki sem Gldozhet méar senkit a vallott hite miatt. Rendeletet adtam ki,
hogy a retorikai iskoldban mindenki csak azt tanithatja, amit hisz és vall.
Rémdban helyredllitottam a szenatus tekintélyét. Az Osi torvények, erkdlcs
hagyomanyok szellemében alkothatja meg a toérvényeket. Varosainkban a
polgarok szabad kozossegek réven szolhatnak bele a kdziigyekbe. Sok helyen
elengedtem az addkat. A tisztségviselok felelések a kozosség eldtt, szamos a
hatalmaval vissza¢ld, kapzsi, jellemtelen embert levaltottam, megbiintettem.

— Hajdan Seneca szomorlUan nézett a rabszolgak sorsara, helyzetére. Ma a
birodalomban mar nincsenek rabszolgak. Nincsenek mar latvanyos gladiatori
kiizdelmek sem. Ne szorakozzon senki masok kinjan, vergddésén, halaltusajan!
Ma Roma megujult, a regi hit, erkolcs feltimadt. A mivelt vilag alma
beteljesiilése el6tt allunk. Amit elért Alexandrosz, amit majdnem megvalositott
Traianus, majd Valerianus most mi egyitt meg fogjuk cselekedni, meg fogjuk
valositani. Shapur csak visszavonul el6liink, nemsokara sajat févarosaban fogjuk
térdre kényszeriteni. Nyugat és Kelet egyesitésének nagy miive a megvaldsitas
elott all.

— Procopius, kérlek ismertesd a feladatokat!.

A magas szabalyos arcu tiszt eldrelépett és elkezdte a parancsok és tervek
ismertetését, kihirdetéset.



— Holnap reggel elsé 1épcsdben indul négy 1égié. A nyomaban indulnak,
felzarkoznak a tobbiek.

Az elsé négy légioval indul maga a csdszar is és vele természetesen a
protectores domestici. A tovabbi lépésekben indul a tdbbi 1égio is. A flottank az
Eufrateszen halad lefelé, természetesen igyekszik 1épést tartani a sivatagban
elérenyomulod 1égiokkal. Par nap és befejezzlik a perzsa hadjaratot. Ctesiphon
elétt dontd csapast mériink a perzsakra. Ezutan a varos sem fogja tudni tartani
magat. En, mint dontés sziiletett rola, északon tartalékban maradok négy
[égidval.

Ekkor elfordult a faradt, de fegyelmezetten figyeld parancsnokoktol és Julianus
felé fordulva mondta: — Réma a vilag ura. Ové lesz a gybézelem.

Beszédét befejezve, finoman fejet hajtott a csaszar felé tekintve.

Julianus a pillanatnyi csendet kovetden atvette a szot.

— Kb6sz6ném Procopius, kdszondm nektek Roma katonai, hogy itt vagyunk, a
gy6zelem kapujaban! Eddig egyitt szenvedtlik az Gt viszontagsagait, egyutt
harcoltunk, k6zos lesz gyézelmiink is. Hitem szerint gy6zelemre fogunk jutni.
Velink kiizd Mithras, a legyézhetetlen istenség. O mindig egyiitt kiizddtt a
batrakkal, az igazsagosokkal, a becstiletesekkel.

A katonadk szemeében értetlenseég, faradt érdektelenseég tiikr6zO0dott vissza, de
Julianus atszellemilt arccal folytatta.

— Mithras megsziiletett a kdsziklabol és utjara indult. Maga a Napisten allt vele
szemben. Parviadalban gydzte le, igy megkaphatta, elnyerte téle a dicsdség
sugarat, a Napisten koszorujat.

— Utana Osszeforrva kiizdottek a rossz, a gonosz, a sotét erdi ellen. Segitenek
mindenkit, aki a szeretet, a josag, az aldozatvéllalas hitével indul az élet
kiizdelmeibe. Azokat, akik batrak, akik a hazajukeért, csaladjukért kiizdenek.
Mithras mar legy6zte a rosszat, az 6si bikat, melybdl miutan leélte, Kisarjadt a
természet.

A katondk a csdszar egyénisegetol lenyligozve, de értetleniil kovették a
gondolatmenetet.

Két légidparancsnok egymasra nézve dsszeslgott.

— Miért beszél nekiink a legydzhetetlen Mithrasrol? Hiszen mi szinte mind
keresztények vagyunk.

Julianus atszellemilten folytatta tovabb.

— Tudom, mindannyiunk élete is tét most, de Romaért hozunk aldozatot. Es aki
a Romaéért, hazajaért, az igazsagért hal meg, az elnyeri a dics6k jutalmat.

— Ha el is esik itt a csatamezOn, az 6rok fény birodalma fogja varni. Maga a
legydzhetetlen Mithras fogja atvinni a Cinvat-hidon az 6rok fény ¢€s dicsdség
birodalméaba.

Julianus gondolatait lezarva, sajat hangulatatol, érzéseitdl megittasultan, szinte
megszallottan tekintett korbe.

— Holnap indulunk a gy6zelem fel¢, melyet a legydzhetetlen Mithras €s az égiek
segitsegével el is fogunk nyerni.



A parancsnokok felalltak, és kisebb-nagyobb csoportokban elindultak
csapataikhoz. Marcus véletlenll Procopius mellé kerdlt.

— Nehezen értem a csaszart — kezdte. Maskor, Ugy halottam mindig a filozofia
erejérol, nemesitdé hatasardl beszElt. Vagy Roma régi istenei, harcosai orok és
feledhetetlen, nemes lelkli hései példai révén buzditott batorsagra. Most miért a
legy6zhetetlen Mithrast hozta fel?

— A felelet egyszerii,— valaszolt Procopius.

— A hadsereg nagy része mar Krisztus hitét koveti. Orajuk mar nem fog hatni
semmiféle 0j vallasi tétel, vagy Kijelentés. Barmennyire szeretik a csaszart,
barmennyire szépen mondta el mindezt.

— Hat akkor miért mindez? — Marcus még mindig nem értette meg a csaszart.

— Mélyen a perzsa birodalomban vagyunk. E birodalombdl indult ki hajdan
Mithras hite. Julianus ugy érzi, talan e hit réevén maga mellé allithatja a
birodalmat, jobban elfogadjak. Az is lehet, hogy mindennek egy részét 6 is hiszi,
vallja, elfogadja. Lehet, hogy Mithrasban is Heliost latja. Bar a keresztények
hitében csalddott, de lelke minden j6 és szép felé nyitott. Fogsaga idején nagyon
részletesen attanulmanyozta, atgondolta a filozofiat es mindegyik vallas tanait.
A tudas lelkében nemesseé tette, sajat szenvedései, megprobaltatasai kozelebb
vitték masok megértéséhez.

— Ezért szeretik a katonak, és szinte minden ember — vagott kbzbe Marcus.

— Igen, sokan talan csak 0Osztonszeriien, folytatta Procopius. Mikor megall
mindegyik mellett, mikor megkérdezi, hogy miben segitsen, mikor velik egyuitt
megy a harcba. O nem csaszarosodott el, érzi kotelességét mindenkivel
szemben.

— Szamara nem létezik vallasi kulonbség. Csak azt nézi, hogy milyen ember,
milyen katona, bajtars vagy, milyen a jellemed. Csak az szamit elétte.



Julianusnal

A cséaszar Procopius, Dagalaifus, Nevitta, Victor, Arintheus és még nehany
fotiszt tarsasagaban, a protectores domestici Kiséretében gyorsan elhagyta az
értekezlet szinhelyét és lathato sietséggel a csaszari sator felé kanyarodtak.
Jovianus, az 6t kovetd Marcussal, Petroniussal és még néhany tiszttel sietdsre
kellet, hogy vegye lépteit a csaszar és Kisérete utoléréséhez.

A csaszari satorba 1épés el6tt érték utol Julianust és kiséretét. Jovianus szolt
Julianus utan.

— Csészar!

Julianus hatrafordult. Faradtan, tiszta tekintettel pasztazta végig a parancsnokait,
majd megszolalt.

— Gyertek be a satramba, egy Kicsit beszélgethetiink, barmennyire kimeriltek is
vagyunk. Kellhet egy kis szemelyes, kdzvetlen beszélgetés, egymas megértese.
Nagy erOfeszitések, feladatok eldtt allunk, hiszek abban, hogy feladatunk,
kildetésunk csak egyméas megismerésével, személyes nehézségei megértésével,
mindezek megoldasaval tudjuk beteljesiteni. Ti kozvetithetitek felem a hadsereg
hangulatat, igényeit, elvarasait.

A parancsnokok bologatva foglaltak el helytket a csaszar asztala koral. Julianus
mosolyogva sz6lt parancsnokaihoz.

— Szerény fogadast tudok csak nyujtani szamotokra. En a legegyszeriibb ételt,
kasat eszek csak. Nektek is ezt tudom felajanlani. Azt kell kapnunk, amit a
legegyszeriibb katondink. Egyébként is had idézzem a nagy Marcus Portius
Catot: ahol sokat torédnek az étellel, ott keveset torddnek az erénnyel.

A parancsnokok szotlanok voltak, tisztelték a csaszart. Egyikik sem hitte, hogy
illendd lenne megtornie a csendet. Fejiik inkabb leszegték, az asztalt nézegetve.
Egy pillanatnyi feloldodast jelentett, hogy Julianus utasitasara a testorok bort és
vizet hoztak be, majd letették az asztalra. A kasa nemigen kellett senkinek.

A testOrok elhagytdk a satrat, de senki sem akarta elkezdeni a beszélgetést. A
csészarra vartak. Végul Julianus kdrbenézett, majd megszolalt.

— Birodalmunk most elérkezett a donté pillanatdhoz. Hadjaratunk 0gy tiinik
eredmeényes lesz, a befejezés eldtt all. A perzsak is megrendiiltek, nem kellhet
sok az Osszeomldsukhoz. Ha most gyd6ziink, beteljesithetjiik ezeréves
kildetésunket, Roma Kelet, és végre a vilag ura lehet. Tetteinkkel Nagy Sandor
nyomdokaba léplink. Egy pillanat semmi ezer évhez, de ¢ pillanat dont6 lesz.
Els6ként Julianus, majd a tobbi parancsnok is ajkdhoz emelte a poharat. A bor,
melyet vizzel higitottak iiditéen hatott az asztalt koriiliilékre. A par korty bor
talan feloldotta a fesziiltségeket, enyhitette a résztvevok arcan tiikr6z6do
levertséget, faradtsdgot. A parancsnokok arcan valamiféle nyugalom, enyhe
felszabadultsag jelent meg. Nevitta, a frank parancsnok hirtelen megtorte a
csendet, majd beszélni kezdett.



— Ez igaz csaszar, hogy donté pillanatok el6tt allunk. Nem hittiik, hogy ennyire
kozel keriilhetiink a gy6zelemhez. Tudom, hogy a Perzsa Birodalom, és a
hadsereg mar megrendult, de mi sem allunk mar erénk teljében. Hadseregiink
kimertlt, sok a veszteseg, a katonakat az éhség és a betegségek, a 1az is
tizedelik. Szeretném, ha be tudnéank teljesiteni kiildetésiinket, mely elott allunk.
Biztos vagyok benne, hogy siker(lni is fog.

A tobbiek egyetértden bologattak, tekintetiiket Julianusra szegezték, mintha téle
vartak volna erdsitést, utmutatast.

A csaszar kicsit gondolkodott, majd mintha tekintetével parancsnokai érzéseit
akarta volna felmérni, megérteni, lassu szavakkal ismét megszolalt.

— Tobb mint ezeréves birodalmunk egyre lathatobb valtozason megy keresztil.
Ez a birodalom mar nem az Onpusztitd, kegyetlen Oriilet, mely Diocletianus,
majd Galerius utan évtizedekre testvergyilkos drvenybe rantott minket.

A frank és a gall parancsnokokon latszott, hogy a sz6 kikivankozik beldliik, de
valamiért nehezen akarjak elkezdeni.

Julianus ezt eclég gyorsan észrevette, érdeklodd tekintetét rajuk szegezve
kérdezte.

— Széljatok, mondjatok el mindent, amire gondoltok. A birodalomért, ROméért
hivtalak ide titeket, hogy a jovénkrdl gondolkodjunk egyiitt.

Végre Dagalaifus atvette a szét, majd gondolatait lassu mondatokkal elkezdte
Kifejteni.

— Hidd el nekink csaszar, mi gallok, bar nem mindnyajan vagyunk
keresztények, a birodalom hii polgarai, katonai, neked elkotelezett hiveid
vagyunk. Hajdan a gall 1égiok segitették gydzelemre Nagy Konstantint, mikor le
tudta gy6zni Romaban a Milvius-hidndl Maxentius afrikai katonait.
Hazaszeretetlink, azota csak erdsebb, lelkiink szdméra ez jelenti az erdt a
kiizdelemhez.

lovianus szinte ihletet kapott a tiszttdrsa gondolatait hallva, a lehetdséget
megragadva felallt, és korbetekintve eléadta gondolatait.

— Tudjuk csaszar, hogy te egészen (j lelket, szellemet hoztal a birodalomba. Fel
akarod tamasztani a mult isteneit, benniik keresel erdt, batoritast. A filozofia
nemes lelkisége is mozgat, az erkdlcs és batorsag, mely évszazadokon &t
megtartotta, felemelte ROmat. A mi hitlink viszont egészen mas: a bilineinkért,
megvaltasunkeért, értink a kereszten meghalt, majd feltdmadott Krisztus. Méara
szinte az egesz birodalom mar Krisztus hitét kdveti. Ez a helyes, igaz at, mely a
birodalom polgarai el6tt all. Ez fogja Romat felemelni, megvaltoztatni!

lovianus a tObbiek tdmogatasat, egyuttérzéset varta, azonban Julianus nem
hagyta, hogy a parancsnokok kozil valaki tovabb folytassa az elhangzott
gondolatmenetet.

Szerényen elmosolyodott, koriltekintett, majd kissé emelkedett, magasztos
hangot megitve beszélni kezdett. A jelenlévéket magaval tudta ragadni, akik
tisztelettel, és az arcukon a meghatottsag érzésével kovették minden szavat.



— ROmat csak a hazaért és a kozosségért meghozott aldozat, a hdsiesség tudta
felemelni, megtartani egy évezreden keresztiil. Az igazsag, az Oszinteség, az
allam szolgélata, a nemes lélek, az 6sok, az istenek tisztelete, a kozosség
szolgalata voltak er6forrasaink.

lovianus nem birta visszatartani hitébol fakado érzéseit, kissé tiszteletlen modon
kdzbevetesével zavarta meg Julianus gondolatmenetét.

— Cséaszar nem mondhatod, hogy Roma térténelmében mindig, mindenki ezeket
az eszméket kovette. Még csaszari elédeid sem! Nagyon-nagyon sok gyarldsag,
emberi biin, gonoszsag tdrtént ROma torténetében, még a nagy eszmékre, az
istenekre torténd hivatkozassal is.

A hallgatdsag batornak érezte a kdzbevetést. lovianusrél mindenki tudta, hogy
mélyen hivd keresztény, aki hitét, mint apai Orokségét biiszkén véllalta és
hirdette mindenki el6tt. Elkotelezettségének, hitének szamos esetben
tanubizonysagat adta. Az is altaldban ismert volt, hogy hitét nem csak szavakkal,
de jO cselekedetek altal is érvényre juttatta. Masrészt azt is tudtadk réla, hogy
kiss¢ naiv, ugyanakkor vannak emberi gyengesegei, elsOsorban az ambicioi,
alkalmanként az ital. Bar nagyon szerette feleségéet és csaladjat, de mindenki
tudta réla, hogy a vonzo, szép nékrdl nehezen veszi le a tekintetét. . .

Bar nem tekintették Julianus egyenrangl vitapartnerének, azonban mégis
bizonyos érdeklodéssel, egyuttérzéssel, figyelemmel kovették gondolait, mert
tudtak, hogy bizonyos erkodlcsi és szellemi sulyt képvisel, ezért valamiféle
tiszteletet is éreztek iranta. Az is lehet, hogy megnyilvanuldsaiban apjat,
Varronianust lattak, aki elismert katona, és koztudottan hivé keresztény Volt.
Julianus egyaltalaban nem érezte tiszteletlenségnek, hogy az egyik
testorparancsnoka tdéle eltérd, talan vele szembenalld véleményt fejtett ki.
Inkabb Ugy tlnt, hogy élvezi a tarsalgast, a vitat, s6t a szellemi kiizdelem
felfrissiti, kimozditja fasultsagadbol, az egyhangu ¢letbdl, melyet a farasztd
sivatagi hetek valtottak Kki.

A csaszar mosolyogva nézett korbe a parancsnokokon, szakallat kissé
megsimitva gondolkodott, majd nyugodt, Kkissé dertis, emelkedett hangon
beszélni kezdett

— Romat mindig az istenek tisztelete, a hagyomanyok kdvetése tette naggya. Ha
fiai ezt az elvet kovették, akkor voltak csak igazan nagy tettek, cselekedetek.
Mikor nem a maguk eéletét, érdekeit nezték, hanem a legfontosabbra, a haza
javéra voltak tekintettel. Mikor a vagyon nem szamitott, csak a kozdsség, a haza
érdekei voltak az elsék. Az igazdn nagy embereket sohasem eérdekelte a
gazdagsag. Alexandroszt sem, aki pedig a vilag ura volt.

Korbetekintett a figyelmes arcokra nézett, majd egyre lelkesiltebben, lendilettel
folytatta.

— Tudjatok ti is, mikor dseink dnfelaldozoan szalltak szembe az etruszkokkal, a
karthagoiakkal, a gorogokkel, a germanokkal...Mikor, nem voltak tekintettel
sajat életukre, sorsukra. Hany nagy, tiszta jellemet soroljak fel nektek?



A hallgatosagot lathatéan magaval ragadtak Julianus szavai. A parancsnokok,
bar nem rendelkeztek igazan klasszikus miiveltséggel, mégis rendelkeztek
bizonyos, csekély ismeretekkel, fogalmakkal a romai mualt kérdéseiben. A
keresztény értékrend egyébként azonban bizonyos tekintetben elnyomott benniik
mindenféle kotddést az antik, a pogany kulturahoz. Mintha regi érzeseket,
emlékeket éltek volna Gjra at. Hitlik azonban korlatokat allitott eléjik, bizonyos
hatarokat nem akartak, de nem is voltak képesek atlépni.

Julianus latva parancsnokai tétovazasat ismételten atvette a szot.

— Hajdani isteneink vilaga latszélag szép mitosz, mese volt, azért, hogy példat
adjon az emberek elé. Mely példakat kell kovetniiik tetteikben, kik eldtt
tartoznak feleldsséggel, hol lehetnek tetteik, életiik korlatai, hatarai. Ti nem is
ismerhetitek az istenek igazi nevét, az 6si szent titkokat. Nekem Iamblikhosz
megtanitotta ezeket, a hallgatas megérizte 6si szent titkokat. Hitetetek még
fiatal.

Az id6s Salustius nem birta megallni, hogy ne reflektaljon a csaszar elhangzott
mondataira.

— Mindez csak egy szépen megirt mese, nincs igazan kdze az élethez. Hanyszor
vartak elddeink az istenek segitsegét, de az nem kovetkezett be. Pedig sorra
vagtdk le az aldozati allatokat...Oh, mennyi imat mondtak a romaiak a
sikerekért isteneinknek...K6zben még elkovetett rossz cselekedeteikkel,
blineikkel sem akartak soha szembesiilni, nem akartak t6liik megtisztulni, de
megbocsatast, feloldozast kérni sem.

A keresztény parancsnokok megértd, egyiitt érz6 pillantdsokat vetettek
Salustiusra, aki Ugy érezte, hogy a csaszart, ha egy pillanatra is, de ki tudja
billenteni gondolatmenetébdl. Azonban Julianust ez nem tudta megzavarni.
Latszott rajta, hogy elvezi a vitat es érvei, elvei, hite, elkOtelezettsége réven akar
beszélgetdtarsai folé emelkedni. Miveltsége, intellektusa hatalmas tarhazat itt
nem allt modjaban egészében felvonultatni, eldéadni, csak a legjobb,
legfontosabb gondolatait akarta felvezetni, érveikként alkalmazni. Futotte,
erdsitette, vezette a hite, a benne 1angold belso tliz, melyet az istenek hitébdl, a
filoz6fia magasztos igazsagabol merithetett.

— Ha csak kiviilr6l latjatok az isteneket, ha csak aldozataitokért
ellenszolgaltatdsokat reméltek t6liik, akkor soha sem lesztek emelkedett, magas
erkolcsiségli emberek. Valoban igaz, ha csak személyes, emberi célokat
kovettek, sohasem lathattok a magasba, az égi régiokba. Ertsétek, érezzétek
meg, nem az istenek ajandékait kell varni, hanem nektek kell belilrdl, sajat
lelketekben, egyéniségetekben felismerni az isteneket, és ennek megfeleléen
élni, cselekedni. lustitia mérlege minden emberi tettet, cselekedetet meg fog
mérni. Az istenek mindent latnak, tudnak, ismerik minden véagyatokat,
érzéseteket, gondolatotokat. Ugy kell éInetek, hogy az istenek szelleme athasson
benneteket, minden gondolatotokat, cselekedeteket. Az emberek iranti szeretet, a



megertés kell, hogy vezessen titeket, ezt csak az istenektél vehetitek at.
Naphimnuszomban méar megirtam: szabaduljatok meg a sziiletés sotét lancaitol!
lovianus hirtelen gy érezte, hogy bele tud kétni Julianus gondolataiba.

— Mikor hiveid Alexandridban megolték Gregorius keresztény plspokot, és
n¢hany munkatdrsat, akkor mely istenek vezették Oket? Vad indulattal
cselekedtek, kegyetlendl, az irgalom egy cseppje sem volt bennuk.

Julianus mintha varta volna a kérdést, nyugodt arccal tekintett lovianus
szemébe, majd csendesen magyarazni kezdett.

— Soha sem voltam az erdszak, a gyilkolas hive, mi inkabb Constantius
aldozatai voltunk. Mikor Argentoratum mellett legy6ztem a frankokat,
alemannokat, germanokat, nekik is megkegyelmeztem. Ezt hasonloképp
elmondhatom szamos ellenem fellazadt katonardl, politikusrol.

Mindig a megbocsatas, a megértés, a szeretet hive voltam, ezeket akartam
érvényre juttatni. Lassan a szomoru gladiatori jatékokra is pont keriil. Nem
lehetek ott e hatalmas birodalom minden szegletében, nem iranyithatok minden
embert, nem viselhetem minden ember helyett a felelosséget. Elitelek,
megblntetek minden igazsagtalansagot, kegyetlenséget. Azonban tudomasom
szerint az alexandriai aldozatok visszaéléseik, viselkedésiik révén maguk vivtak
Ki a miveletlen tomeg diihét és indulatait. Nem viselkedtek hivé emberként,
méltosaggal, az igazsag elveinek megfelelden. Tudjatok, az igazi, felelds vezetot
a legkevésbé sem érdekli a gazdagsag.

— Mint a vilaghodité Nagy Sandort, — mondhatom, hogy engem sem érdekel a
gazdagsdg. Soha nem is érdekelt. Azt mondhatom, mint 6, vagyonom,
gazdagsagom a barataimban van.

A nem igazan miivelt katonak tekintete kerekre tagult, meglepetten pillantottak a
csészarra.

Julianus azonnal felismerte folényét és hatdrozottan, megallithatatlan
bizonyossaggal folytatta.

— lgen, vagyonom a barataimban van. Bennetek, a parancsnokokban, a
legegyszerlibb katondkban, minden romai polgarban. Min¢l inkdbb atérzik,
atérzitek azt a feladatot, azt a felelésséget, a kildetést, melyet az istenek, a
torténelem helyeztek véllaitokra. Azt, hogy Romat gybzelemre tudjuk vinni,
benne minden polgar élete szabad és boldog lehessen.

Az 1d8s Salustius mosolyogva tekintett az igazsagai, hite erejétdl lendiiletet
kapott fiatal csaszarra, majd nyugodt hangon, szerényen beszélni kezdett.

— Meég egyszer mondom, hidd el nekiink végre csaszar, az antik istenek vilaga
nem mas, mint egy szép, mar rég lejart emberi mese. Hellaszban megszilettek
az emberek gondolataiban, érzéseiben, vagyaiban. Aztan 0Osszefonodtak a
Capitolium harcos, foldmiives isteneivel, akikkel kezdetben nem sok
hasonlosagot mutattak. Hiaba akartak akar nagy csaszaraink is hitik, kultuszuk
helyreallitani, soha sem sikerilt. Mindhiaba adtak nekik az emberek aldozatokat,
hogy 6k is adjanak, nem mindig viszonoztak a hodolatot.



Julianus mar alig varta, hogy visszakapja a szot, hogy érveivel meggydzze a
hallgatdit.

— Lehetséges, hogy az istenek csak jelképek, szép és szines mesét, kaprazatot
jelenitenek meg szemeink eldtt, de a szép, a jO, az 6rok igazsag részleteit
mutatjdk meg az emberek szdmara. Azért kellenek, hogy kovetendd, j6 példakat
adjanak az életben. Az istenek mind egy kodzOs igazsagra, egy Orokkévald és
teremtd istenre mutatnak. Ma tudjuk, hogy 6 Helios, masképp a Sol Invictus, a
Legy6zhetetlen Napisten. Nem az égen izz6 csillag, hanem az isteni erd, mely
teremtett, athat minket. Az istenektdl, és tOle kapjuk a lélek nemességét, a
bolcsességet és a filozofia igazsdgat. Mar irtam egy himnuszt a Legy6zhetetlen
Naphoz, mely teremtett, megtart mindnyajunkat. O tart meg, taplal minket,
ereje, kisugarzasa reven élhetiink mi, foldi emberek.

A csaszar magabiztosan korultekintett, majd a legnagyobb hatarozottsaggal
folytatta.

— Az istenek, a Legybzhetetlen Nap igazsaga szamunkra mar, mint csak a
filozofia igazsaga jelenik meg. Megtanit, hogyan is kell élni, szolgalni a hazat,
élni polgartarsainkkal, éIni embertarsainkért. EIénk vannak allitva ezek az elvek,
csak kovetni kell dket.

— Ezek az elvek a batorsag, a bolcsesség, a mértékletesség és az igazsagossag.
Ezen elvek csak egyuittesen ervényesilhetnek, ha betartod, akkor vagy igaz, jo
és ertékes ember. Ne csak koOvetni akard ezeket az eszméket, légy is az,
cselekedj ennek megfelelden!

— Ha bator vagy, akkor kiallasz az igazsagod, becsiileted, hazad, honfitarsaid
védelmében, és semmi, még az életed fenyegetettsége sem tantorithat el
dontésedtol.

— Ha mértékletes vagy, akkor nem akarsz magad szaméara mindent, megerted,
hogy masoknak is jarhat azokbol a javakbol, melyeket te is élvezel. Taszito az
élvetegség, az o©nzes, embereket, birodalmakat donthet végérvényesen
hanyatlasba, pusztulasba.

— Bolcsességed, igazsagossagod megvilagithatja elétted masok érdekeit,
szempontjait, masok igazat. Ha ezt megérted, csak akkor lehetsz jo politikus,
katona vagy csaszar, vagy akar egyszerii polgar is. Ha csak magadat latod,
ellenben méasok ceéljait, igazat nem tudod felismerni, megeérteni akkor ne is kezdj
kozéleti tevékenységbe, mert nem leszel sikeres és el fogsz bukni. Es tudjatok
meg, sajat lelketekben is csak akkor lehettek boldogok, ha mindezeket
betartjatok, kovetitek. El6dom, a nagy filozofus, csaszar, Marcus Aurelius
megirta, hogy e rovid foldi let e gyimolcsei a tiszta érzésvilag, a szeretet, a
szolgélat, a josag. Engem Eusebia csaszarnd josaga mentett meg!

lovianus mér alig tudta magaban tartani véleményét, majd kérdését a csaszarnak
szegezte.

— A filozé6fia, nem hataroz meg, nem is pontosit minden emberi viszonylatot,
érzést, kapcsolatot, nem szabalyozza igazan a felelésséget. Ezzel szemben a



Szentiras, az evangelium meghatarozzak tetteid hatarait, korlatait, indittatast
adnak a masokért torténo cselekvésre.

— Biztosan igazad van csaszar, 6rok erények a batorsadg, a bolcsesség, a
mértékletesség és az igazsagossag. Lelked, egyéniséged méltdsagat, dontéseid
meghataroz6 modon ezek formaljak meg, de valami, a legfontosabb mégis csak
hianyzik az egesz gondolatbol.

— Az, amit az értink meghalt Krisztus tanitott nekink. Az, hogy
embertarsainkat jobban szeressiik, mint 6nmagunkat, tudjunk értiik aldozatot
hozni!

— Az, hogy ugy cselekedjink masokkal, ahogy szeretnénk, hogy velink is
cselekedjenek. Az, hogy tudjuk szeretni ellenségeinket, tudjunk megbocsatani.
O mindig személyesen szol hozzank, keres minket!

Sokan mosolyogni, nevetni kezdtek Jovianus gondolatait hallva. Dagalaifus
nevetve néezett ra.

— Te mindig, minden cselekedetedben ilyen voltal? Talan nem is vétkeztél
soha? Megbocsatottal-e mindenkinek? En nem teljesen igy emlékszem...
Julianus és a parancsnokok halkan nevetgélni kezdtek a felvetésen. A csaszar
felhajtotta utolsé korty borat, majd lezarta a beszélgetést.

— Mindny4junknak 6nmagunkba kell néznie...Keressetek az isteni lét feleé
emelkedés 1épcsoit, utjait, és probaljatok rajuk 1épni! — most viszont pihenjlnk,
varnak rank a feladatok!

A tarsasag tagja felalltak, kicsit meg beszélgettek, majd szetoszlottak.



Eqgy istentisztelet

Féradtnak tlind, éppen szolgdlaton kiviil katondk kis csoportjai indultak el egy
irdnyba. Egyre-egyre nagyobb csoportokba verédve, tobb szazan mar szinte
folyamszeriien haladtak ugyanabba az iranyba.

Petronius a tdomegben észrevette Marcust, aki ranézett.

— Istentiszteletre indulunk. Holnap tamadas lesz.

Petronius csatlakozott az emberfolyamhoz. A témeg egyre duzzadt, majd a
castrum sz¢€lén allo egyik sator el6tt megalltak

A tdbmeg moraja lassan elcsendesedett. Marcus a tdmegben korultekintve sok
magas rangu tisztet, parancsnokot is felismert.

A sator el6tt egy oltarszerii asztal volt elhelyezve. Mogotte néhany tiszt allott.
Az asztal el6tt egy fabol durvan acsolt kereszt

A tomeg figyelme az oltar, és a mogotte allok felé koncentralodott. Egy
szabalyos arcu, nyugodt tekintetti centurio két kezét az ég felé emelte.

Ekkora mar teljes volt a csend. A centurio felemelte hangjat. Szavait a tavol
allok is tisztan hallottak.

— RoOmai katondk! Holnap csatdba megyiink. Ti mindig hésiesen, batran,
onfelaldoz6 modon szolgaltatok a csaszart, a hazat. Erényeitek, batorsagotok
mindig gy6ézelemre vitte a birodalmat. Az ellenség visszavonul, a gyézelem mar
csak néhany nap kérdése. Bar gydzelmiink mar biztos, de mint sok csatat
megjart katondk tudjuk, nem fogja mindannyiunk megerni. Tudjuk, vallalnunk
kell a halalt Romaért, a csaszarunkért, otthoni szeretteinkért.

— Dulce et decorum est pro patria mori.

— Hébortban mindig meghaltak romai katonak. Ok azt hitték, a Styxen atjutva,
az Elysium 6rok mezdin a dicsék, a hosok élete fog majd osztalyrésziikiil jutni.
— A mi hitiink azonban maés!

Az eddig lehajtott fejek, tiszta tekintettel fordultak a szonok felé.

Petronius a tdmeget pasztazta végig tekintetével, majd halkan sugta Marcusnak.
— Nézz korul! Szinte minden parancsnokunk itt van.

Marcus tekintete 6vatosan korbejart a tomegen.

— lgazad van, szinte mindenki. A légiok parancsnokai: Arintheus, Lupicinius.

— De a gall, frank parancsnokok is!

— A protectores domestici parancsnokai is!

— Nézd csak Jovianust, fehér kdopenyében! Szerinted dszintén hisz Krisztusban,
az evangéliumban?

— Talan igen. Julianus is kedveli. A csaszart nem érdekli, hogy valaki mely
vallasban hisz. Csak a parancsnok becsiiletes, kitelességtudo segitékész legyen.
A fesziilet és az asztal mogott alld centurio a tomeg fesziilt figyelmétdl kisérve
felemelte szavat.

— Testvéreim Jézus Krisztusban!



— Az Atyanak, Fiunak és a Szentléleknek nevében!

Holnap csataba indulunk. Sokan biztosan nem fognak visszatérni kdziliink!

A halal mezsgyéjén allva emeljuk fel lelkiink a mi urunkhoz Jézus Krisztushoz!
Hallgassatok meg kedves testvérek a mi Urunk Uzenetét!

Evszazadokkal eléttiink éltek az apostolok, aki lattdk, hallgathattdk a mi
urunkat, Jézus Krisztust.

— Olvassuk, hallgassuk meg Krisztus urunk Gzenetét, ahogyan megtalaljuk,
olvashatjuk az Apostolok cselekedeteiben!

— A mi hitiink oly sok aldozat, martir vére altal gy6zedelmeskedhetett. Azok
vére altal, akik Nero, Dioklécianus, Galerius alatt haltak martirhalalt.

A résztvevok meghatottan hallgattak tovabb a centuriot.

— A mi birodalmunk mar keresztény. Ti a katondk is nagyrész azok vagytok.
Szarmaztok akar Italiabol, akar Hispaniabdl, Galliabol, esetleg Panndnia
foldjérol.

— Csészarunk bar nem a mi hitlinket koveti, de elfogadja, tudomasul veszi a mi
hitlinket, engedi, hogy gyakoroljuk. Egyre tébben vagyunk, és hiszem, hogy
egyre tobben leszlink a birodalomban és a hadseregben, akik elfogadjak a mi
urunk Jézus Krisztus értiink hozott aldozatat, hitét, szeretetét, izenetét. Igy
menjetek holnap a harcba, azért a Romaért, mely immar szinte keresztény, és e
hitet, életet meg akarja védeni, Orizni, tovabbadni e foldon. Hitiink gy6zelme,
melyért holnap harcolni fogtok egy uj vilag, egy uUj Réma szaméara fog kaput
nyitni. Harcoljatok tehat holnap hittel, batran!

— Mint ahogyan az evangélista is mondta: ,,Nincs annal nagyobb szeretet,
mintha valaki életét adja barataiért.” Ha igy fog torténni, talalkozunk Krisztus
urunk 6rok orszagaban. Ha 6 ugy akarja...

A harcosok szigort, marcona arcai mintha ellagyultak volna, és szelid és
magasztos kifejezést kaptak.

A centurio végezetiil a jelenlévok felé fordulva felemelte szavat

— Testvéreim, befejezésképp mondjuk el a mi urunktél, Jézus Krisztustol tanult
imankat!

A jelenlévo tomeg egy szoval, egy €rzéssel elkezdte:

— ,,Mi Atyank, ki vagy a mennyekben...”

Ezt befejezven tekintete végigpasztazta a tdmeget, és kezét aldasra felemelve
elblcsuzott.

— Kériink, Urunk, vezess minket gy6zelemre, s ha akarod, 6rizd meg életiinket.
— Ha nem igy torténik, kerlink, hogy fogadj be minket 6rok orszagodba!

A tdbmeg péar percig helyben maradt, majd lassan kezdett szétoszlani. A faradt
arcokon az elhangzott szavak hatasara a lelkierd, atszellemiiltség, az elszantsag
érzései rajzolodtak ki.

Kisebb csoportokra oszolva indult mindenki szolgalati helye felé.



Victor, Salustius, Arintheus egy csapat tiszt Kiséretében elindultak satraik,
szolgdlati helylik irdnyaban. Kozben a masnapi teenddk végrehajtasarol
beszélgettek.



A tdmadas

A 1égiok harcrendje készen allt. A szarnyakon a lovassag vonult fel, kézépen
pedig a gyalogsag foglalt allast. Elol a gyengébb értékii segédcsapatok, kissé
mogottik a képzettebb és gyakorlott Iégiok. Kézéputt a protectores domestici
altal korulvéve a csaszar és kdzvetlen parancsnokai alltak.

A ballistak kezeléi is elfoglaltak helyiiket, személyzetiik szorgosan készitette €l
a gyujtobombakat, melyek az ellenség hadrendjét voltak hivatottak rombolni,
szétzilalni.

A gall és frank parancsnokok inkabb a szarnyakon, a lovas alakulatok élén
foglaltak allast. A katondk szemét elvakitotta az erGs napsiités.

A sivatagi nap egyre erdsebb sugarakat vetett a két hadseregre. A rémaiak
vertjein, sisakjain, fegyverein visszacsillogtak a nap egye-egyre erésebb sugarai.
Szemben hatalmas, sotét tomegként allt a perzsa lovassdg. Gyalogsaguk
csekélynek volt mondhatd, tdbbnyire zsoldosokbdl, vagy segédcsapatokbol
allott. Latszott, hogy a folyd mentén, a néhany mérfoldre 1évé, az innen tisztan
lathato varos eldtti utat akartak lezarni.

A romai parancsnokok rogton felismerték a perzsak céljat, miszerint a lovassag
gyors tamadasaval a rémai centrumot akarjak szétzilalni, majd a hadrendet
kettévagva visszavetni a romai lovassagot.

Julianus a testérok gytlr{ijében allva néhany szot intézett a parancsnokokhoz,
majd a mellette lovaglé Jovianus felé fordult.

— Indits kiildoncoket a szarnyakra, a lovassaghoz! Ha a perzsdk nagyon
eléretornének, kezdjék meg az oldaltdmadast, a bekeritést.

Alig telt el par perc, felhangzottak a harsondk. A romai kozép felé nyomuld
perzsa lovassdg fenyegetden kozeledett. Egy bizonyos tévolsadgot elérve
hatalmas nyilzaport zuditottak a rémaiakra. A gyalogsag a pajzsok védelmében
keresett menedéket.

A perzsa lovassag elsd vonalai mar elérték a romai centrum segédcsapatait. A
lovassag lendiiletét 6k nem tudtak fenntartani. Egyenldtlen kiizdelem alakult ki,
melyben a tamado lovassag legazolta az els@ sorokat. Elsoprd lendiiletiik a
mogottiik allo testérség csapatait is fenyegette.

Az eldl elhelyezett ballistak szemeélyzetét pillanatok alatt lemeészaroltak.

lovianus a tartalék ballistdkhoz vagtatott, azonnali parancsot adott a tiizesd
beinditasara. A kezelé személyzet meggyujtotta a robband, gyujtdé folyadékkal
toltott, nagyobb méretli agyagedénybe elhelyezett bombait és kildtte a zart
tdmegben rohamozo perzsa lovassagra, akik mar szinte megnyertnek érezték az
Utkozetet.

A viszonylag kozelrdl kildtt gyGjtobombak miikddése pusztitd, katasztrofalis
hatast idézett el a tamadok soraiban. Zart alakzataik megbomlottak, lovaik
megbokrosodtak, sorba dobalva le magukrdl a talpig konnytipancélba 61tozott
vitézeket.



Egy részik meg el tudta érni a protectores domestici Iégidk ércfalat, melyen
azonban lendiiletiik megtort. A zart alakzatban elérenyomul6 romaiak rovid idén
belil atvették a kezdeményezést. A zart alakzatat elvesztett perzsa csapatokat
egyre hatarozottabb lendulettel szoritottak vissza. Bekeritett kisebb csoportjaik
szamara nem volt irgalom, levagtak dket.

Jovianus, Julianus mellett vagtatott eldre, 6k is bekapcsolodtak a kdzelharcba. A
csaszart elkapta a harci kedv, az 6t biztositd testéroktdl elszakadva vagtatott a
visszavonuld perzsak nyomaba.

Jovianus par testOrrel vagtatott a csaszar utan, akit csak az utolsd pillanatban
tudtak utolérni és biztositani.

— Vigyazz! Jobbrol egy lovas egys€g tadmadni akar!— kidltott Jovianus a
csészarra.

Csak a legutolso pillanatban sikerilt beerni Julianust. A perzsék altal eldobott
néhany darda két pretorianust leteritett.

Jovianus kissé korholva sz0lt a csaszarhoz.

— Kértiink arra, hogy nagyon vigyaz. Szeretett csaszarunk vagy, mindannyiunk
példaképe. Féltiink, szeretnénk, ha még sokaig vezetnél minket, gyézelmekre,
birodalmunk 11j €s boldogabb jovdje fele.

Maga Jovianus sem vette észre, hogy az ellenség ritkul6 sorait Uldézve, szeretett
csaszara, példaképe, baratja mellett tovabb vagtatva elszakadtak a protectores
domestici zart alakzatu, fegyelmezett soraitol.

Mintha valodsziniitlen fény, ragyogas vette volna koriil 6ket a csatamezdn.



A zsinagoga

A harc atviharzott a varoson, lassan befejez6dott, a varos utcairol visszavonultak
a perzsak. A fouton, a helytartoi palota el6tti téren még hevert néhany elesett
ellenséges katona. A felgyulladt, leégett éplletek romjai kozott lassan
elhamvadtak a tizek, a pardzs is mar egyre kevésbé izzott. Gerendak doltek,
zuhantak be a kiégett épuletek csonka falai kdzé.

Julianus és Kkisérete elhaladt a helytart6i palota mellett, majd egy viszonylag ép,
templomszerii épiilet eldtt alltak meg. Az épiilet kapuja nyitva volt, a csdszar €s
Kisérete beléptek a félhomalyos, Ures terembe. A terem héatuljaban a hétagu
gyertyatartoban pislakoltak a langok. A csaszar tekintete megallt a
gyertyatarton.

A félhomalybdl egyszerre egy 1d0s férfi, a rabbi 1€pett elo.

— Salve — kdszOntotte a csaszar.

Az 1d0s férfi alig lathatéan meghajolt, inkabb csak bolintott a csdszarnak.
Julianus rogton elkezdte a beszélgetést.

— Hiveid elmenekultek, te miért maradtal itt? Nem féltetted az életed, a tieid
életet?

Az 1d8s férfi a csaszarra nézett, majd kimondhatatlan nyugalommal beszélni
kezdett.

— En nem akartam elmenekiilni. Hiveim egy része elmenekiilt, masik részét
katonaid 6lték meg.

— Mert Shapur mellett, ellenlink harcoltak, valaszolt a csaszar. Mi nem ellenetek
akartunk harcolni. Nem tudjatok, hogy Roma legy6zhetetlen?

Ugyan, — felelt a rabbi. Ti mindig gytiloltetek minket, harcoltatok elleniink,
leromboltatok templomaink, otthonaink, gyilkoltatok minket.

Ez nem igaz, — vaélaszolt Julianus. Pontosan én voltam, aki elkezdte
Jeruzsalemben a Templom (jjaépitését. Pénzt, kdvet, fat, munkasokat adtam a
munkahoz.

— Miért maradt abba a munka? A faanyag elégett, a kdveket széthordtak. A
keresztények mindent tonkretettek, — kérdezte a rabbi.

A csaszar tisztjei kozott indulatos hangok hallatszottak. — ez mind nem igaz,
szaladt ki Victor szajan. A morgoldodas egyre er6sodott.

Julianus félig héatrafordult, kezét félig kinyujtva csendet parancsolt tisztjeinek,
lecsendesitette Oket.

— Ok is gyilkoltak minket..., — hangzott el valamelyik praetorianus szajabol, de
a Csészar intésére, utasitasara mondata abbamaradt.

— Folytasd, — sz0lt a csaszar az Oreg rabbihoz. Latod, katonaim nem szeretnek
titeket. Meg tudod mondani, hogy miért? — Ezt kovet6en, hosszan nézett az oreg
rabbira. Meg sem varta a valaszt, gondolatait folytatta.



— Mi, romaiak szeretjik az igazsagot. Ez jogrendszeriink alapja. Csak azt
fogadjuk el. Meghallgatjuk, elfogadjuk barki, mindenki igazsagat. Mi
meghallgatjuk mindenki vélemenyét, aztan lustitia merlegere helyezzik. Ezért
vitték diadalra az istenek seregeinket, zaszloinkat.

— A romai sas most Ujra felszallt, Perzsia trénjan fog leszallni. A birodalom
feltamadt, rovid idén belill régi fényében fog pompdzni. Az istenek veliink
vannak, senki sem fog, nem is tud megallitani minket. Ti most hibaztatok, rossz
oldalra alltatok. Csak ezért alakult igy a helyzetetek. Erre nem gondoltatok?
Miért a perzsak mellé alltatok? Pedig én barati levelet irtam Hillél rabbihoz. ..
Az 6reg rabbi gondolataiba mélylt, majd megszélalt

— Cséaszar! Mi itt élink. Evszazadok 6ta. Nem mehetiink el innen sehova. Mint
mondtam, ti leromboltatok Jeruzsélemet, mi szétszordédtunk a vilagban.
Mindenitt, az egész vilagon jelen vagyunk. Hitliink legy6ézhetetlen, Jahve a
mindenhaté Isten veliink van, az O kivalasztott népével. Velink van, veliink
harcol, mint a profétak koraban, és gydzelemre is fog majd vezetni benniinket.

A faradt romai parancsnokokbdl egyszerre tort ki a nevetés. Nevitta szinte
nevetve tort ki

— Mintha nem ugy tiinne a helyzet...A perzsak visszavonultak, vele mentek a te
hiveid is.

Az 0Oreg rabbi kissé elgondolkodott, majd a parancsnokra nézett.

— Ne csak a mai pillanatban gondolkozz, mi évezredekben mérjiik a sorsunkat.
Jahve, a mi mindenhat6 Isteniink pillanatok alatt megfordithat, megvaltoztathat
mindent. Kihozott minket Egyiptombol, az asszirok, a babiloniaiak fogsagabol.
Hol vannak mar e birodalmak? Sehol. Eltlintek. Mi még mindig megvagyunk ¢€s
orokre meg is fogunk maradni. A ti birodalmatok sem lesz 6rokkévalo, nem fog
orokke létezni.

Julianusban, kimerlltsége ellenére mintha vitdzd kedv tadmadt volna fel,
érdekldédd tekintettel figyelte az oOreg rabbi arcat, rezdiiléseit. Bizonyos
megeértést, egyuttérzést is keltett benne az 6reg tanitd, talan még valamiféle
sajnalatot, megértést is érzett iranta. Elismerés ébredt benne iranta, hogy itt
maradt templomaban egyedul, nem menekult el, mint hittarsai, akik a perzsak
szOvetségesei, tamogatoi voltak.

A csaszar rovid gondolkodas, mérlegelés utan a rabbi arcaba tekintve
nekiszegezte kerdesét.

— ROma, a birodalmunk mar tébb mint egy évezrede all fent. Emberek, népek,
vallasok nagyon szines kavalkadja. Azok is, akiket latsz, akik el6tted allnak.
Rdomaiak, hellének, gallok, frankok, drmények. Akar Osi vallas, akar a Sol
Invictus, akar Mithras hivei, akar a keresztények, vagy akar csak azok, akik
magaban a csak filozofidban hisznek.

— Mindenki szabad birodalmunkban Ugyanakkor mindnyajan egy eszmet, egy
allamot szolgalnak, azt épitik, azert harcolnak. Ma mar a vilag Uj lelkiségét,
szellemét mi formaljuk, hoztuk ide is.



Hozzétok is Mezopotdmiaba. Ti ezt nem értitek, bezarkdztok sajat sok ezredéves
hagyomanyaitokba, csak hitetek kdbe vésett tételeit, parancsait vagytok képesek
meglatni. Eddig nemigen jarultatok hozza a polgari alkotmanyokhoz, a ragyogo
varosok kiépiiléséhez, a tudoméanyok és a miivészetek elérehaladasédhoz.

— Ha csak a ti Istenetek 1étezik, akkor miért gy6znek felettetek a mas isteneket
kovetd népek? Miért nem tudjatok megakadalyozni mas istenek tiszteletét?
Ismeri-e Istenetek teremtményeit? Akik, akar minden ember blings.

Az 6reg rabbi kicsit gondolkodott, arca szinte magasztos vonasokat vett fel.

— Megmondtam csaszar, Jahve a mi isteniink a leghatalmasabb. O, aki kihozott
minket az egyiptomi rabsagbdl, az asszir, majd a babiloni birodalom
szolgasdgabdl. Ha meg is probalt, akkor is veliink van, gy6zelemre fog minket
vezetni. Ti most ezt még nem hiszitek, de majd meg fogjatok latni.

A parancsnokok ismét nevetésben tortek ki. Victor mosolyogva fordult az 6reg
rabbi felé.

— Nem latod, hogy a gy0zelem eldtt allunk. A perzsak mar csak visszavonulnak
eléttiink. Nem is allunk meg mar, csak févarosuk, Ctesiphon el6tt. Ti csak azon
gondolkozzatok, hogyan fogtok beilleszkedni a birodalom életébe. Ha
elfogadjatok birodalmunk torvényeit, szabalyait, erkélcseit, akkor meg fogjatok
talalni boldogulasotokat. Mint eddig is igy volt. J6 lenne, ha végre tal tudnatok
latni sajat népeteken, sajat igazsagotokon, megismernétek a megbocsatast, a
szeretetet. Ha egyszer végre elgondolkodnatok megvaltonk, Krisztus aldozatan.
Julianus egy kézmozdulattal megallitotta Victor gondolatait, aki gyorsan
elhallgatott. A csaszar, miutan leéllitotta parancsnokat, atvette a szot és a rabbi
fele fordult.

— Azt mondod, hogy az Isten, kizarolagosan csak a ti Istenetek, csak a ti
népeteké. Csak a sajat igazsagotokban hisztek. Honnan tudod ezt, mikor, mint ti
Is az mondjatok, tanitjatok, hogy Istent még senki sem latta? Ha Isten, csak a ti
Istenetek, akkor miért kavarta volna 0ssze a nyelveket? Miért nem vitte
Istenetek gy6zelemre felkeléseiteket elleniink, ha veletek volt?

Az 1d0s rabbi kisse¢ elgondolkodott majd magasztos hangon fordult a csaszar €s a
mdogotte allo parancsnokok felé fordult.

— Jahve a mi Isteniink, mi pedig a valasztott népe vagyunk. Ha meg is engedi,
hogy esetenként elbukjunk, akkor is gy6zelemre fog minket vezetni.

— Csészar, te most gydztesnek érzed magad, de biztosan tudom, hogy nem fogsz
gy6zni. Tudom azt is, hogy ellenunk irtal, a Galileaiak ellen cimmel vitairatot.
Julianus elmosolyodott, alig varta, hogy visszakapja a szot és elmagyarazza
allaspontjat. Nagy lendulettel kezdte el gondolatai kifejtesét.

— MéEg a keresztény bajtarsaimmal is vitatkozom. — kozben tekintete
vegigsiklott parancsnokain.— Benniik is a teremt6 Isten, a Vilagalkoto leszikiilt
értelmezobit érzem, de én egy vallast sem bantok. Akkor vagyok boldog, ha
hiveik megtalaljak az egységet az isteni lelkiséggel. Ok is csak galileai szekta.
Egy pillanatra megallt, majd hatarozott, atszellemilt arccal folytatta tovabb
gondolatait.



— Remélem, hiszem, hogy mar a gydézelem kapujadban allunk, melyet el is
fogunk érni. Rdbma ma mar egészen mas szintre érkezett el, mint mas népek.
Melyeknél, még zsarnoksag van. Mint csaszar mar szdmtalan rendelkezést
hoztam az elesettek, szegények arvak helyzetén segitsek. Ez mas népeknél még
nemigen tortént meg.

Mindez azért lehet, mert végre felismertik az igazi teremtd, vilagalkoto,
megtarto Isten létét. Ne értse félre senki, mi nem az égitestet imadjuk. Azt az
istenséget, mely teremt, fenntart mindeneket, mely fényével kisugarzik a vilagra,
megmutatja minden szép és joO, a szeretet az erkdlcs iranyait Mi nem egy-egy
nép harci istenében gondolkodunk, hanem abban, aki az isteni szellem egységet
teremti meg a népek kozott.

Az Oreg rabbi a csaszarra tekintett, majd sajat, biztosnak tekintett igazsaga
tudataban folytatta.

— Lehet, hogy ez igy is van. Azonban a mi Istenlink szemeélyesen szolt és szol
hozzadnk a profétdk altal. Hibaink, biineink megbiinteti, ha méltonak talal
minket, akkor pedig felemel. Nem rajtunk, tetteinken mulik dontése. Akaratat
nem ismerhetjik, csak kérhetjik segitségét.

Dagalaifus mosolyogva nézett ra.

— Most a mi gy6zelmiinket kérjed tole! Nektek is igy lesz jobb.

Julianus bélintott, majd tavozott. Parancsnokai kovették. Az épiiletbdl kilépve
szemiikbe slitott az égetd mezopotamiai nap.



Tovabb-eldre

A légidk megallithatatlanok voltak. Mintha a romaiak viszonylagos
kimerultsége ellenére dont6 fordulatot vett volna a habor( menete.

A perzsak és segédcsapataik a harci érintkezést sem mindig vették fel. Mintha
ismét-ismeét a romaiak kezébe ker(lt volna a kezdeményezés. Sokan azt éreztek,
hogy Mars es Fortuna melléjik &llt. A csaszar es sok parancsnok cselre,
torbecsalasra gyanakodott. Pedig nem errdl volt sz6. Shapur nagykiraly mar
iIsmét csak a megerdsitett fovarosa védelmére gondolt.

Vélhetden az utolsoénak tekinthetd ilitkozet eldtt Julianus beszédek intézett a
felsorakozott katonaihoz.

— Katondk a fél vilagon haladtunk &t, és most itt vagyunk a gydzelem
kapujdban. Karnyujtdsnyira van toliink Ctesiphon, melyet ha elfoglalunk,
halalos csapast tudunk merni a perzsakra. Réma elnyeri Kelet kapujanak a
kulcsat. Visszadll hajdani nagy csaszarunk, Traianus birodalma, egész
Mezopotamia ismét a birodalmunk provincigja lesz.

— Hatalmas gazdagsag fog e varosban a kezeinkbe keriilni, az a mesés vagyon,
melyet a perzsa kirdlyok évszdzadok alatt szereztek meg, gyljtottek Ossze.
Birodalmunk ismét hatalmas és virdgzo lesz, ti, a birodalom hései is boldogulni
fogtok. Halank nem marad el, a végs0 gyOzelmiink utan ratok is a boldog ¢és
megelégedett ¢let fog varni. Ez az utolsd erdfeszités, azt a hdsiességet €s
elszantsagot varom el tdletek, melyet eddig is lattam, tapasztaltam minden
cselekedetekben. Fel az utolsé erdfeszitésre, a gyézelemre! Nincs mar erd, mely
vissza tudna tartani benneteket!

Julianus még egy utolsd szemlét is tartott csapatai felett. Lohaton, Nevitta,
Victor, Dagalaifus, Salustius és Jovianus kiséretében végigjarta a hadrendet.

Az utolsé eligazitasként a hadrend kozepére helyezte a gyengébb gyalogos
segédcsapatokat. Az els6 sorba a tapasztalt, veterdn gyalogsagot allitotta. Attol
tartott ugyanis, hogy a gyengébb gyalogos segédcsapatok esetleg,
megrendilhetnek, ez a hadrend felbomlasat valthatja ki. A veterdn italiai és
hellén légidkban bizott a legjobban. A szarnyakon az italiai és a gall lovassag
félelmetes erdt jelentettek, sodrd lendiiletiiket szinte lehetetlen feladat volt
megallitani, még a hires perzsa lovassag szamara is.

Mikor a perzsa sereg latotavolsagnyi tavolsagba kerilt, a 1égiok megindultak
irdnyukba. Szabad szemmel is jol kivehet6 volt, hogy perzsék élén legendas
parancsnokaik lovagoltak: Surenas, Pigranés, és Narseus, biztattak és
vezényelték katonaikat.

A perzsék elsd nyilzaporat a rdmaiak pajzsai felfogtak, a tdmadast, az eldretorést
képtelek voltak igy visszavetni. A rémai gyalogsag ¢lcsapatai megfeleld
tavolsaghbol elhajitottak dardaikat, melyek mar a perzsak els6 sorait romboltak.



A romai gyalogosok tudtdk, hogy minél gyorsabban tdornek be a perzsak
arcvonaléba, annyival kisebb lesz a veszteségiik, mert a kdzelharchan tébbnyire
6k bizonyultak erésebbnek.

Julianus az elsé vonalban buzditotta a harcol6 katonakat. Tébbnyire a gyengébb
segédcsapatok kozott volt, 6ket igyekezet batoritani, lelket akart 6nteni beléjiik.
— Bajtarsatok vagyok, eppolyan katona vagyok, mint ti! Sorsom a tiétek,
gybzelem, vagy a dicsOséges halal. A gydzelem kapujaban allunk, a perzsak mar
hatralnak, egészen révid idén beliil miénk a gydzelem!

Jovianus Altalaban Julianus mellett volt, kovette a csdszart, mellette harcolt.
Egyébként csodalta és nagyra becsilte Julianus jellemét, batorsagat,
bajtarsiassagat. Még dvta is attol, hogy nagyon eldretorjon, igy esetleg fogsagba
keruljon. Ugy érezte, ha kell, akar sajat testével fedezi, ha kell sajat élete aran is
megvédi, tobb esetben figyelmezteten kialtott az uralkoddra

— Figyelj, jobbrdél egy perzsa lovascsapat tamad!

A csaszar meglatta az ellenséget, a mogotte allo testOrsége ¢élén Gsszecsapott
velik. Ez csak percekig tartott, mert viharszerien érkezett be egy, Nevitta
vezette gall lovas egység.

A gall lovassadg beérkezése gyorsan visszavetette a talpig pancéllemezekkel
védett perzsa lovasokat. Par perc multdn mar csak a lovak altal felvert hatalmas
porfelhd latszott, a lovasok eltlintek a tavolban.

A gyalogsag is egyre nagyobb lelkesedessel ildozte a visszavonult ellenséget,
akik kozul mar sokak holtteste boritotta a csatateret. A romaiak az égetd hdség,
a sivatag kietlensége, forrd, égetd homokja ellenére hatalmas lelkesedéssel
uldézték a visszavonuld ellenséget.

Hiaba probaltdk Pigranes, Narseus és Surenas rendezni soraikat, lathatd volt,
hogy a perzsak vonulnak vissza, tObbszorésen megerdsitett varuk, Ctesiphon
biztonsdgosnak velt falai mogott kerestek menedéket. Az ldozés tovabb
folytatodott, mar szinte Ctesiphon falai eldtt alltak a romai alakulatok. Tavolrol
is lathato volt, hogy a nyitott kapukon keresztlill a perzsak vonulnak vissza a
védelmet jelentd erddités falai moge.

Az 1ildoz6 légiok szorosan kovettek az ellenséget, az élen halado egységek mar-
mar a kapuk elétt alltak. Ugy tiint, itt a pillanat, hogy egy lendiiletbdl be lehet
nyomulni a perzsa fovarosba és el is Iehet foglalni.

Julianus és Jovianus latotavolsagbol kovették a hadmozdulatokat. Egyszer csak
egy zilalo 1élegzetii centurio jelent meg el6ttiik.

— Csészér, csapataink mar a kapuk el6tt iildozik az ellenséget. Victor légidja
mar betOrt a varba az ellenseget kovetve. Mit tegyiink? Folytassuk a tAmadast,
avagy zarkozzunk fel és ugy inditsunk dontd tdmadast?

Julianus pillanatok alatt meghozta dontését.

— Most alljatok meg, mert ha az tlddzés kdzben betdrtok a varosba, akkor a
tobbségben 1év0 perzsak ott le fognak benneteket mészarolni.



Szinte a kovetkez6 pillanatban egy masik centurio jelent meg es kozélte, Victor
felismerte a veszélyt és visszavonta a csapatokat.

— Tudtam, hogy felelds parancsnok.— jelentette ki Julianus.

A mellette allé Jovianus is gyorsan felismerte a veszélyes helyzetet.

— Ha egy-két 1égionk is benyomul a varba, bekeritik, lemészaroljak dket. Inkabb
bekeritjiik €s ki¢heztetjiik majd dket.

Nemsokara izzadtan, porosan beérkezett Victor is, jelentkezett a csaszarnal.

— Nagyon sok erd tomoriilt a varosban. Meglatasom szerint nagyon nehéz lesz a
varos ostroma. Vizek, mocsarak veszik korul, melyeken nem fogunk tudni
atkelni. Nincs elég ostromgepilink és katapultunk. Ezek nélkil tehetetlenek
lesziink.

Julianus végighallgatta Victort, majd elvonult

A gybézelemre halaképp aldozatot mutatott be az isteneknek.



Megtorpanas

Mig Julianus aldozatot mutatott be, a parancsnokok kdzoétt komor hangulati
beszélgetés zajlott le.

Dagalaifus kezdte el kétségeit.

— Szinte mar gyOztiink, most azonban eluszni tlinik e gydzelem. Az ellenség
visszavonult megerdsitett, vizekkel koriilvett varaba. Nincsenek eszkozeink a
var ostromahoz.

Nevitta gondolkodva nézett tarsaira.

— Ha talan a nyilt teriileten bekeritjiik és megsemmisitjiik az ellenséget, akkor
nem tud visszavonulni a varba. Akkor joval kevesebb erd védi a varat, és esetleg
megkockaztathatnank az ostromot.

— Ahhoz a lovassagnak is joval gyorsabbnak kellett volna lennie.— szolt kdzbe
Victor.

— Jovianusbdl az egyéniségét mindig is jellemz6 j0zansdg, megfontoltsag szolalt
meg.

— Barki barmit is mond, ezt nem tudtuk megtenni. Barmennyire jo a
lovassagunk, a perzsaké sokkal gyorsabb és mozgekonyabb. Csak ha
kozelharcba kerlliink, akkor lehettiink volna nyertesek. E hadjarat itt Uszott el,
mar nem tudjuk gydztesen befejezni.

Julianus pontosan e pillanatban érkezett meg az aldozatrol, egy kézmozdulattal
intett parancsnokainak és hivta be 6ket satraba. Ok kovették a csaszart, majd
leliltek asztala kore.

— Hallom a hadjarat esélyeit mérlegelitek. Elértiink Ctesiphont, Victor egységei
mar betortek a varosba. A kapuk azonban bezérultak, nem tudtunk lendiiletbdl
gy6zni. Szerencsére Victor kimentette egységét. Be kellett volna érkezni
Procopius légidinak is, de ez meég nem tortént meg. Hireim szerint nem is tudnak
mar beérkezni. Most a gydézelem kapujaban alltunk, de sajnos be kell latnunk,
hogy itt meg kel allnunk. Ostromgépeink, épitdanyagunk sincsenek.

Salustius a csaszarra tekintett.

— A hadsereg a kimeriilés hatardhoz érkezett. Egyszerlien mar nem képes
folytatni a tdmadast. Ha esetleg lendiiletbdl elfoglaljuk a perzsa fovarost, akkor
gy6zhettiink volna, de ehhez nem voltunk eléggé gyorsak. Be kell 1atnunk, hogy
a gy6zelem kapujaban torpantunk meg.

Jovianus nyugodtan tekintett végig a jelenlévékon.

— Igazatok van, nem tudjuk mar folytatni. Ha itt maradunk katasztrofalis vége
lesz. A héség, az ¢hség fel fog 6rolni mindnyajunkat. Vissza kell térniink, vissza
is fogunk térni. Talan egyszer, egy kés6bbi idopontban meg tudjuk valdsitani
nagy almainkat, céljainkat. Erre lehetdséget latok, hiszen az ellenség is
meggyongult. Ha Kicsit jobban szervezziik meg a hadjaratot, biztosan siker(lni
fog Traianus birodalma helyreallitasa.



Kozben a beérkezett Julianus tovabb folytatta. Arcan szomoruség,
megrendiltség latszott. Azonban a megértés is kiult arcvonasaira.

— Emlékeztek, hogy mennyi derék bajtarsunk vérét itta be a sivatag homokja?
Hény hdsiink teteme hever a csatatereken. Egy nagy alomban hittem, Traianus
birodalma helyreéllitasdban. Beismerem el6ttetek, ez most nem sikertilt, de én is
hiszem, hogy egyszer el fogjuk érni e celt. A hadsereg allapotat latva most meg
kell, hogy hajoljak érveitek el6tt. Dontésem egybeesik felvetésetekkel. Tegnap
¢jjel a keleti égen csillagok hullasat figyeltem meg. Dontésem ez is megerdsiti.
Szervezett formaban vissza fogunk vonulni és végiggondoljuk egy Ujabb
fellépés lehetdségét. Nem a ti batorsagotok, harci kedvetek hidnya okozta e
helyzetet, hanem a rajtunk kivil allé szerencsétlen korilmények.

— Tegyétek meg az eclOkésziileteket a holnap kezdddé visszavonulés
elOkészitésére!

A parancsnokok arcan mintha megkonnyebbiilés szaladt volna at, majd lehajtott
fejjel tavoztak.

Julianus Jovianus, par testér és az orvosok kiséretében a hevenyészett
sebeslltkdrhazat jarta be. Megallt a konnyebben sériiltek, de a haldoklok mellett
is, szinte mindenkihez volt egy-két j6 szava, majd az orvosokhoz fordult.

— Tegyetek meg mindent értiik, ami emberileg lehetséges!

Visszatekintve még odaszolt a sebesultekhez.

— Orvosaink hamarosan segiteni fognak rajtatok. En pedig aldozatot mutatok be
értetek Asclépiosznak.



Egy végzetes pillanat

A csapatok zart alakzatban elindultak északi irdnyba. A perzsak egy
id6 mulva elkezdték tamadni a visszavonuldo romaiakat. A kosza
rajtatitések utan e tamadasok szabalyos Utkdzetekke valtak, melyekben
a perzsaknak nem siker(lt szétzilalni, bekeriteni a romaiakat.

Ugy latszott a hires perzsa lovassag dicsésége, hdsiessége mar a malté
volt. A szarnyakon ellentamadasba lendiilé tdmadd gall lovassag
megrenditette a vedelmik.

Ko6zépen a romai lovassag ércfala megallithatatlan erdvel tort eldre.
Mogottik a gyalogsdg nyomult elére Julianus tisztikaraval a
gyalogsag elott Iepdelt lovan iilve, batoritva, biztatva katonait.

- Ti mind a Birodalom hdsei vagytok, tietek lesz a gy6zelem! Ha itt
nyilt csatdban morzsoljuk szét az ellenséget megint fovarosukig
fognak visszavonulni.

— Latjatok, az ellenség megint menekiil, visszavonul eléliink. Lehet,
hogy itt megforditjuk a hadjaratot. Parancsnokuk Merena méar a
visszavonulasra gondol. Torjetek elére ugy, olyan hdésiesen, mint
eddig! Mi vezetlnk titeket, osztozunk sorsotokban, veletek vagyunk.
A perzsak felbomlott, megrendilt hadrendje mar nem is mutatott,
tantsitott 0sszefliggd, szervezett ellenallast. Gyalogsaguk, lovassaguk
mar csak a visszavonulasra gondolt, menteni akartdk a menthetét. Ugy
velték, talan ujjaszervezve, kedvezobb feltételeket nyujtd csatatéren
meég gydzhetnek. Kisebb csoportokban kiizdottek ¢€letiikeért.

Julianus csapatai elén vagtatva, lendilettel, nagy kedvvel vetette bele
magat a kiizdelembe. Gondolataiban, szemei el6tt az Elysium, mar
megdics6iilt hései lebegtek. Arcok, nevek, emlékek, akikrél mindent
tudott. Akik annyit harcoltak, véreztek Romaert évszazadokon ét.
Mindegy, hogy mely eszmét kovették, mely politikai iranyzathoz is
tartoztak, vagy mikor éltek, de az sem érdekelte, hogy belpolitikajuk
milyen volt. Csak hdsiessegiik, aldozatuk.

Mariusé, Sullaé¢, Caesare¢, Traianuse¢, filozofus elddje€, Marcus
Aureliusé.

Tudta, hogy 6k mar a sok névtelen rémai héssel egyiitt az 6rok
dicsGség ragyogo, napfényes mezdin vannak.



Nevitta, Jovianus és Victor a csaszar mellett vagtattak a felbomlo
harcrendii perzsak utan. Az utobbi néhany szot vetett oda
figyelmeztetéskent:

— Imperator, itt mar gy6ztink, allj meg, a csata véget ert. A perzsak
mar csak visszavonulnak, a 1égiok gyalogsaga majd lefegyverzi éket.
A csaszar paripaja még lendiiletben volt, szokellt, vagtatott eldre.
Nevitta egy oldalt allo, talan mintegy harminc Iépésnyire allé perzsa
csoportosulast pillantott meg. Julianus is feléjuk tekintett, lendiletet
adott lovanak.

A kovetkez6 pillanatban egy darda repiilt a csaszar felé, majd a bal
oldalaba csapddott.

A csaszar elsapadt, de érthet6é hangon kozolte:

— Eltalaltak, megsebestltem

Victor és Jovianus lesegitették a lovardl. Ekkora mér itt voltak a
sebesiltszallito légionariusok. A csaszart hordagyra tették, majd
hatravittek.

A parancsnoki satorban a csaszart egy agyra fektették, azonnal hivtak
az orvosokat. Ok bar masutt folyamatosan dolgoztak, ennek ellenére
viszonylag gyorsan beérkeztek. Faradtak voltak, azonban a csaszar
irant szeretetet es tiszteletet érezve, azonnal tudatosult benniik, hogy
legjobb tudasukkal, a lehetOs€g szerint mindent meg kell tennitk,
hogy megmentsék Julianus életet.

Els6 lepesként finom mozdulattal, lassan eltavolitottak a dardat a
csaszar bal oldalabdl. A csaszar nyitott szemmel, 6sszeszoritott
ajkakkal viselte a beavatkozast. Ezt kovetden az orvosok bekotottek a
csaszar sebét. Ekkor ugy tint, mintha a beavatkozas sikeres lett volna,
a csaszar kisse nyugodtabb, talan élénkebb is lett. Tekintete tiszta volt,
légzeése nyugodt. Mindez kornyezetét, hiveit drommel toltdtte el,
reménykedtek, hogy szeretett parancsnokuk, akit szinte baratnak
tekintettek, tal fogja élni a varatlan sérilest, felépil és folytatni fogja,
talan gy6zelemre is viszi a hadjaratot.

Miutan a csaszart hatravitték, harctéren kiizdé katondk, mikor lattak,
hogy szeretett csészaruk, parancsnokuk sérulést szenvedett, vad
duhvel vetették ra magat a perzsa csapatokra.

A tamado gyalogsag, a lovassag gyorsan megrenditette a perzsak
hadrendjét, akik gyors visszavonulasba kezdtek. Akik ezt nem tudtak
megfeleld gyorsasdggal kivitelezni, azok pillanatok alatt a
hadszintéren maradtak, tekintetik tivegesen meredt Mezopotamia a



héségtol izzo egére, de az indulattol felhevilt, sok vigyazatlan rémai
IS igy végezte, holttesteik beboritotték a csatateret.

Nevitta es Dagalaifus a lovassag elén vagtatva az egyebként bator és
J6l harcolé perzsa lovassagot is visszavetették. A perzsa lovassag csak
meglehetds, biztos tavolsagban allt meg, tavolrol 16voldozte ki nyilait
a romaiak felé. Ennek mar nemigen volt hatasa, a romaiak harcrendjét
éppen csak, hogy elérte néhany nyilvesszd. A nyilak egy része elottiik
csapodott be, mas részet pedig a katonak pajzsaikkal fogtéak fel.

A visszafelé vagtatd Jovianus egy tiszti csoporttal talalkozott. Csak
néhany szoéra volt ideje.

— Csaszarunk megsebesult, de fel fog épulni. Egeszen biztos vagyok
benne.



Joslat-halal

Julianus a tabori agyon hevert. Tekintete tiszta volt, a tavolba révedt.
Kornyezete, parancsnokai aggodva, szorongva vették korll az agyat,
féltettek, mert nagyon szerették csaszarukat. A legjobb orvosok is
jelen voltak, akik a pergamoni Oribasius iranyitasaval, komor arccal
kezelgették a landzsa okozta sebet és probaltak enyhiteni a lazat.

A parancsnokok kozben a harcok kimenetelét is ertekelték. A
gyoOztesnek tiind csata Julianus kiesésével mintha a rémaiakra nézve
kedvezotlen fordulatot vett volna. A jobbszarny meghatralt, Anatolius
udvari féudvarmester, Julianus személyes baratja pedig bétran
harcolva elesett. Az 1idds parancsnok, Salustius csak nehezen tudott
kitorni a perzsa gyliribél. Mikor Julianus meghallotta a baratja
halalarol sz616 hirt, sajat valsagos helyzetével mit sem térddve sirni
kezdett. Maga miatt sohasem— még most sem — fakadt sirasra, baratja
elvesztese azonban még élete utolsé pillanataiban is melyen
megrenditette és elkeseritette. Aggddo kornyezete Ovasa, tiltakozasa
ellenére, tisztan és folyékonyan beszélni kezdett.

— Kedves bajtarsaim, érzem, hogy tavozni fogok koziletek. Lehet,
hogy nagyon koran torténik ez, még nagyon sok tervem volt Roma
ismételt naggya tételére. A Végzet, az istenek dontése igy alakitottak
személyes sorsomat, nem akarok panaszkodni. Mint minden lélek, az
én lelkem is egy csillagrol a foldre szallt, testet 6lt6tt, most visszatér a
csillagok k6zé. Tudom, a lélek a testtdl megszabadultan boldogabb,
mint itten1 bortonében. A jambor, bolcs, hli és becsiiletes ember
jutalomkeént fogja fel a halélt, én is igy vélekedem. Soha sem
hatraltam meg senki, de legfoképp barmiféle igazsagtalansag eldl,
mindig az igazsag elveit tartottam szem el6tt. Erds, allhatatos akartam
maradni, mindig klzdottem a gyavasag, az emberi gyengeség, az
igazsagtalansag barmiféle formaja ellen. Ezt kaptam az istenektdl és a
filozofiatol, az 6rok Romatol, azoktdl a hosoktol és bolcsektol, akiket
példaképemil vélasztottam. Egy ember — mint én is — meghalhatok,
de a szellem, a lélek 6rokké él.

Tobben, félve allapota tovabbi rosszabbodésatol, meg akartak allitani
a beszédben, azonban Julianus a jo szandéku intések ellenére nem
hagyta abba gondolatait. Tudta, hogy e vilagon mar nem sok ideje



lehet hatra, ezért még tovabbi gondolatait is mindenképp meg akarta
osztani kornyezetével. Egy-két rovid horgés utan ismét tiszta hangon
folytatta. Ekkor mar senki sem akarta visszatartani.

— Sorsom személyes tragédiakkal indult, a hadvezéri szerepen at
egeszen a csaszari hatalomig ivelt fel. Csaszarra valasztdsom mintha
égi kegy lett volna, az istenek kilénds jatékaként. Lehetett volna
bennem sérult lélek, sértettség, harag, bosszivagy, de tisztazni tudtam
magamban ezeket az érzéseket. Senkit sem bintettem a vetkét
meghaladd mértékben, lelkem nem terheli semmiféle vétek.

A jelenlévOk meghatottan, konnyeikkel kiizdve hallgattak a csaszart,
aki nyugodt hangon folytatta emlékei felidézesét.

— Mint egy jo sziild, mindig felel@sséget éreztem alattvaloimért, a
birodalom 0sszes lakosaért. Mint minden jo uralkodd, célomnak a
birodalom lakosai, alattvaloim boldogulasat éreztem. Sikeriilt rendet,
békét, szabadsagot teremteni a birodalomban. Megsziintettem a
hatalmi rivalizalasbél, a wvallasi és politikai ellentétekb6l fakado
konfliktusokat, gyulolkodést, erdszakot. Vallasat, hitét barki
szabadon, bantatlanul megélheti, gyakorolhatja Véget vetettem egyes
elddeim Onkényességének, alattam egyre szabadabbak lettek a
birodalom népei. DOntéseimben az emberséget kovettem, az
elesetteket, 0zvegyeket, arvakat, betegeket, sebestlteket, ahol tudtam
megsegitettem.

Most, Ugy érzem, hogy tulsdgosan koran, de elérkezett a foldi életem
befejezése. J6 lett volna még élni, cselekedni RoOmaéért,
honfitarsaimért, de egy joéslat mar korabban tudatta velem, fiatalon,
harc kovetkeztében fogok az ¢€letbdl tavozni. Elfogadom a felettlink
allo istenség akaratat, belenyugszom. Az embernek meg kell érezni a
pillanatot, mikor az égiek hivasa megérkezik szamara. Elismerem,
hibaztam a harcban, mikor gyorsan elére tortem, azonban sohasem
akartam igy a halélt, de nem is féltem t6le. Talan igy volt a jobb,
dicsOségben haltam meg, igy is fognak emlékezni ram.

— Minden bizonnyal jobb ez, mintha egy hosszu, kinos regseg utan
ragadna magaval a lassan ¢érkez0 halal. Akit az istenek szeretnek,
azokat fiatalon veszik magukhoz. Lelkem egy csillagra szall, onnan
majd latni fogja, mi torténik itt e foldon. Halat adok az isteneknek
azért is, hogy megmutattak a helyes utat szamomra. Igy most az



életemet, mint az égiek ajandékat, lehetdségét nyugodt 1élekkel adom
vissza nekik, nem maradtam semmiképpen ados irantuk.

— Ha most ratok nézek, azt kell mondanom, hogy tekintetem mar
egyre kevesbe, egyre homalyosabban lat mar titeket, foldi embereket,
egyre inkabb az istenek 6rok hazaja féenyei vilagitjdk meg utamat.
Bucstuzom t6letek, hii barataim, bajtarsaim, lehet és remélem, hogy
egyszer meg talalkozhatunk.

Julianus ekkorra mar nagyon elgyengiilt a beszeédtdl, szemét egy
pillanatra behunyta, de a kovetkezd pillanatban mindenki csodalatara
iIsmét kinyitotta.

A csaszart koriilallok lattak, hogy mar csak nagyon kevés id6 van
hatra, azonban megrendulesiik ellenére még vartak valamiféle
utmutatast, eligazitast Julianustol. Tesz-e barmiféle jelzést, utalast az
utodlasra? Kit szeretné, hogy kovesse a tronon?

Julianus mintha megérezte volna, hogy kornyezete még néhany
gondolatot var t6le, egyre inkdbb gyengiilé hangon, de folytatta
gondolatait.

— Sajnalom, hogy itt kell hagyni titeket barataim, akik szamos
alkalommal bebizonyitottatok, hogy kitlind bajtarsak ¢és baratok
voltatok. Bucstizom tdletek, abban a hitben, hogy majdan a csillagok
kozt, az egi hazaban talalkozni fogunk.

— Tudom, hogy itt halalos 4gyamnal utols6 Utmutatast is vartok tolem,
nevezetesen a csaszari utddlas vonatkozasaban. En nem szandékozok
szamotokra javasolni, vagy kijeldlni senkit. Eléggé bolcsek, batrak,
mértékletesek vagytok, hogy magatok kozott megtalaljatok azt a
férfiut, aki minden erénynek megfelelve a mélté utodom lehet. Azért
sem emlitetk mar most meg senkit, mert a legkivaldbbra,
helyzetemben, a jelenlegi pillanatban mar nem biztos, hogy emlitést,
utalast tudnek tenni. Tudom, veszélyes helyzetbe is hozhatnak barkit,
ha esetleg itt erdltetném szamotokra a jelolését. Van bennetek is
emberi gyengeség, hiusag, nagyravagyas, de kérlek titeket, hogy
mindezt Roma érdekében felejtsétek el, szemeélyes céljaitokat
rendeljétek ala egy nagy és magasztos célnak. Csak azt tudom kivanni
nektek, hogy hazank érdekében taldljatok meg a lehetd
legalkalmasabb, legkivalobb személyt. Most mar nincs erdm a
tovabbiakban barmit is mondani szamotokra, elérkezett a pillanat,
tavoznom kell a foldi 1étbol.



Ajkat egy utols6 soOhaj hagyta el, a kovetkezd pillanattdl, bar arca
nyugodt maradt, tekintete tUivegesse valt
Salustius lefogta Julianus szemét. A parancsnokok sirva, fogtak meg

utoljara szeretett baratjuk kezét, majd konnyes szemekkel, lehajtott
fejjel tavoztak.



Charito

lovianus faradtan fordul agyan az egyik oldalarol a masikra. Kimerdilt,
volt, kifejezetten bantotta lulianus elvesztése, de az egész hadjarat is,
minden vesztesegével, eredménytelenségével.

Bosszlusagara, kimeriltségére talan nem a legjobb gydgyszert
valasztotta. Néhany parancsnok, a protectores domestici kérében az
éjszakaba nyuloan beszélgetésbe kezdtek, kdzben folyamatosan,
megallas nélkil ontoétték magukba a bort.

Most is, mint mindig, mindenkivel baratsagos, nyilt volt, azonban a
faradtsdg kisse ingeriltté tette. A faradt rezignaltsaggal kezdddott,
felidiilesként vart beszélgetés veégén meglehetdsen ingeriilt jelzok
ropkodtek a parancsnokok kozott. A ferfiakat eldurvitotta a
nélkiilozeés, az erdfeszités, a hosszii haboru. Hidnyoztak a ndk, a
hitvesek, finomsagukkal, gyongedsegukkel, szeretettel. Hianyoztak a
gyerekek, a csaladi harmonia.

A beszélgetés végén mindenki rosszkedviien, kissé mar masnaposan
pihenni vonult. A beszélgetés feloldo, feliiditd, hangulatjavitd hatasa
elmaradt.

lovianus eldszor rovid dlomba zuhant, de nem tudott mélyen aludni,
fel-felriadt. ROvid alomperiodusok, ideges felébredések valtogattak
egymast.

A sok forgolodast kovetden végre sikeriilt egy melyebb
alomperidodusba zuhanni. Ez mar hosszabb, mélyebb volt, szines, régi
alomképeket hozott eld, idézett fel. Evekkel ezelbtti szép,
I¢lekmelegitd, mosollyal telt pillanatokat, az élete tavaszat.

Mikor véget ért a szolgalat, feszes mozdulattal Iépett ki a Flavia Felix
Légid laktanyajabol. Sietett volna haza.

Sietett végig Singidunum napsutotte utcan, a viragok illata bejarta a
leveg6t. Egy fiatal n6 suhant el mellette, fehér tunikaja alatt karcsu,
aranyos, formas alkat sejlett.

Arca szabalyosan szep volt, hullamos fekete hajfirtjei mélyen a valla
ala ertek, szeme szintén fekete volt.

Iovianust pillanatra elbiivolte, megigézte a nd latvanya, aki mellette
elsietve alig érezhetden elmosolyodott.



Iovianus azt érezte, hogy mar lathatta 6t valahol, valamikor. Rovid
gondolkodas utan rajott, talan egy magas rangu parancsnok lanya
lehet, akit egy Unnepségen, vagy fogadason lathatott mar talan.

Mikor masnap ugyanitt, szinte ugyanakkor talalkoztak, mar érezte,
hogy lathatatlan szalak szovodtek kozottiik.

Mikor a Salve! koszontés batortalanul elhangzott ajkair6l, a ndé
batoritéan ramosolygott.

A felalomban valo forgolodas kdzben felidézodtek az els6 mondatok
melyeket egymas kozott valtottak.

— Charito vagyok, Lucillianus comes lanya, Constantius csaszar
fogadasan Sirmiumban lathattuk mar egymast. Ti adtatok az Orséget,
mi a csaszar és felesége korul alltunk az tinnepségen.

[ovianus mar tudta, hogy nem akérki all eldtte. Lucillianus comes
Constantius csaszar egyik legjelentésebb parancsnoka volt, leanyat
szépsége és finomsaga messze kiemelte a tébbi parancsnok leanya
kozul. Arra is emlékezett, hogy harfaval kisérve egy mitoldgiai témaja
dalt adott el6 ekkor. Ez mar csak egy szép mese volt ekkor, senki sem
hitt benne, nem vette komolyan. Mar mindnydjan, a sziileik és 0k is
keresztények voltak.

Tovianust elblivilte a n6 egyénisége. Az els6 szavakat alig talalta.

— Neved a kellem, a baj, az égi kegy, a lényed ugyanaz.

Aztan feltortek a mennyegz6, a nuptiae pillanatainak boldog
emlékképei. Mikor a gyorsan megtartott eljegyzés utan hamar elj6tt az
eskiivo pillanata.

Els6ként lovianus sziileivel, csaladjaval elindultak a menyasszonyeért.
Lucillianus hazaban a csaldd mar varta Oket. Charito fehér tunikaban
varta, hajaban viragkoszoraval, nyakan, karjain ékszerek csillogtak,
szeme boldog ragyogassal tekintett Jovianusra. RoOvid koszontdre
fogadasra kerdilt sor, majd az eskiivéi menet atvonult a vélegény és
szllei otthonéba.

Az eskiivl hosszabb részére, folytatdsara masnap Varronianus comes
villajaban kerllt sor. Eloszor egy hivd, keresztény katona kérte
Krisztus aldasat az ifju par életére, majd a nagyszamu részvevo
jelenlétében elkezdGdhetett a mar annyira ahitott lakodalom. Azért
eldtte Charito olajjal megkente a kapufélfat, majd felvette a stolat.



A lobogo faklyak voroses fénnyel toltotték be az atriumot, az épulet
oszlopcsarnokat, az ifja par mellett, a sziilok, a csaladtagok
hangulatara is atragadt a boldogsag.

A szolgak egymas utan, sorban hoztédk az étkeket, a fogasokat, az
italokat. A hangulat egyre emelkedettebbé valt, az elfogyasztott italok
hataséara is.

Charito igéz6, ragyogo szemekkel tekintett Jovianusra, majd erzéseit
szavakba Ontotte

— Eletem neked adom, a mai naptol a tiéd. Mi ketten, nagyon hosszan,
orokke boldogok lesziink. Gyermekeink fognak majd korilvenni
minket, boldogga fogjadk tenni életiinket. Ez lesz a jovO. Te egyre
magasabbra fogsz emelkedni. Eletiink, jovonk, boldogsagunk Roma
jovoje €és boldogsaga is.

Jovianus élénken emlékezett e szavakra. Arra is, hogy atyjaik,
Varronianus és Lucillianus és anyaik mosolyogva olelték meg 6ket,
majd kivantak hosszu boldogsagot.

O nemigen talalt az iinnepélyes pillanatokhoz méltd szavakat, hiszen
magat katonanak, és nem a szavak emberének érezte. Raadasul sokat
IS ivott mar, ez, mig masok nyelvét megoldotta, az 6vét ekkor inkabb
elnehezitette. Azért megiscsak 0©sszeszedett nehany gondolatot,
megkdszonve a jokivansagokat. Gondolatait nehezen, meghatodva
Ontotte szavakba, 6sszesen csak par mondatba.

— Ko6szonok nektek mindent, de elsOsorban Istennek ¢és Krisztus
urunknak kodszondm, hogy e pillanatot megadta. K6szénom, hogy
szerelmet, hitvest kildtek nekem, hogy mi ketten egy 0j kozos elet
utjan indulhatunk el. Koszonom a jovO, a csalad lehetOseget, ezzel
teljesithetem azt a kotelességet, az élet, a csalad tovabbvitelét, mely
minden rémai férfira kdtelességkent harul.

lovianus még fajo fejjel, kimerilten is, a legteljesebb pontossaggal,
szinte képszerlien emlékezett eddigi ¢élete talan legboldogabb,
nagyszerl pillanatara.

A nész felizzo pillanatainak képei is feltortek benne. Mikor Charito
fehér tunikaja lehullott, csak szeme, nyaka, karja, bokaja ezist
ékszerei ragyogtak a meécsesek nagyon visszafogott fényeben. Az
ajkak Osszetapadasa, a boldog 6sszeolvadas mamoros pillanatai, a
boldog ébredés, mikor a szobat a hajnal fényei betoltotték. Aztan



egymas kezét fogva kiléptek a varoska utcaira. A hegyen felettik
ragyogott az ég, alattuk, lent a Danubius és a Savus csillogtak.

Majd eclotortek a boldog varakozas, a gyermekek sziiletésének,
érkezésenek képei. Mikor egyiitt segitették a botladozo fiacskak elsd
|épéseit. Mikor egymasra nézve 0Osszenevettek, botladozasaikkor,
elesesiikkor, felallasaikkor, wvagy mikor erejiket probalgattak
egymason.

Jovianus ugy érezte, e szép, boldog pillanatok Kkitorolhetetlen
emlékeket hagytak lelkében, érzeéseiben. Senki sem veheti el téle az
érzéseket, emlékeket. Orlédott a boldog pillanatok emléke és a
kotelessegteljesités kényszere kozott.

Kicsit még probalt aludni, féldlomban lelkierét nyerni a felidézett
alomképekbdl. Aztan erdt vett magan, erejét 0sszeszedve az eldtte allo
nap feladatai kezdték foglalkoztatni.

Az () ébredeskor, faradtan, idegesen intézett kimondatlan kérdést sajat
maga felé.

— Miert kell ugyan itt szenvedni? Nem sokkal jobb lenne-e egy
felh6tlen boldogsagban, valami gyumolcs- és viragoskerttel korilvett
villaban éIni1 a csaladdal? Elfeledkezni mindenrol, csak nekik élni?

A kemény fekvohely végiil is kidobta, bar faradt volt felkelt.
Alomképeit, illuzioit eliizte, tiikrébe tekintve, kissé faradt, tort arcara
nézve ellagyult vonasai pillanatok alatt kemennyé valtak

— Apaink generaciokon at Roméaért, a birodalomért harcoltak,
veéreztek. A mi elsOrendli kotelességiink is ez. Tlrni, szenvedni,
kiizdeni kell, ha kell életink &ran is. Nem tehetink mast, ezt az
évezred parancsa diktalja szamunkra.

Nehezkes Iépteivel, mozdulataival, faradtan, bels6 fesziiltséggel indult
el a parancsnoki sator felé. Tudta, hogy Julianus utddlasa fog
napirendre kerdini.

Hirtelen egy gondolat cikazott at rajta. Eszebe jutott apja, VVarronianus
alma, joéslata. Soha sem vette komolyan az almot, miszerint valaha
majd a birodalom legmagasabb tisztségébe juthat.

Megrazta magat, az eddig a foldre szegett tekintetét az egre emelte.

— Istenem, most talan beteljesiilhet e hajdani joslat. Itt allok eldtted
tiszta szivvel, tiszta lélekkel. Ha csaszar lehetek, a te orszagodat
fogom itt a foldon épiteni, téged foglak szolgalni. De ne az én
szandékom torténjen meg, dontsd el te, hogy milyen szerep varhat
még az életben ram!



Ekkor kisse megnyugodott, majd Isten, és a sors el fogja donteni, mi is
fog vele torténni. Gazdagsagra, nagy vagyonra sohasem Vagyott,
azonban a magas tisztsegek kisseé izgattak, legyezték hilsagat.

Aztan ismét el6tortek benne Charito, €s a kisfiuk képei. Arra gondolt,
mennyire boldogok lennének majd, ha 6 lenne a csaszar.
Gondolataiban csaladjat, mar-mar, mint a csaszari csaladot latta.

— A szerelem, a boldogsag ujabb-Gjabb Gtjai, 1épcséi varnak ram.
Csak menni kell felfelé ezeken a 1épcsokon. Soha nem szabad
megallni, mindig csak elére kell nézni, menni hatarozott léptekkel. Es
ahogy egyre fontebb fogunk érni, egyre tobb feny fog korulvenni.



Varronianus fia....a cSaszar

A légiok parancsnokai rezignalt hangulatban, faradtan, kissé tOrten
tiltek le. Latszott rajtuk, hogy megviselte Oket a visszavonulas,
Mezopotamia hdsége, a veszteségek, hii katonaik, harcostarsaik
bajtarsaik, barataik halala, elvesztése.

Leginkabb azonban a csdszar haldla torte le Oket. Vallasi
beéllitottsagtol, nemzeti, provinciabeli hovatartozastol fuggetlendl
nagyon szerettéek Julianust. Vele annyi csataban kiizdottek, gybztek,
sokan mar mieldtt Julianus csaszar lett volna.

Tiszteltek batorsagat, bajtarsiassagat, emberségét, vallasi tlirelmét, és
nagyon felnéztek intellektusara, paratlan miiveltségére.

A parancsnokok leverten lltek az asztal korul. Latszott rajtuk, hogy
semmi kedvik sincs az Uj csaszar kijelolesével foglalkozni, egy ilyen
nagy horderejli kérdésben dontést hozni. Tudtak, hogy nemigen lehet
e kdrben Julianushoz mélto utodot talalni.

Azonban az egész hadjarat iranyitasa, a hadsereg vezetése—legalabb
formalisan— igényelte az uralkodo, az U csaszar személyét. Kellett az
a szemely, akire az egyszerli katonak is feltekinthettek, akitél a
parancsot, a batoritd szavakat varhattak. Kellett egy vezetd, aki az
egyseg jegyében helyrehozhatja a hadjarat alatti hibakat, aki
valamiféle eredményt tud felmutatni. Aki mo6gé mindenki
felsorakozhat.

A dontés nehéznek tiint. A parancsnokok: Victor, Nevitta, Dagalaifus,
Sebestianus, Arintheus és a tobbiek nem nagyon akartak vitat, vagy
konfliktust. Erezték, hogy most a legnagyobb egyetértés kell, gyorsan
egy mindenki altal elfogadhatd személyt kell talalni. Concordia, az 6si
rémai istennd, mintha koz¢jiik {ilt volna. Senki sem akart megszolalni.
Arintheus kényszeredetten, nehezen kezdte el gondolatmenetét.

— Cséaszarunk mar a dics6 hosok napsiitotte mezein jar. Egyutt a tébbi
romai hdssel, akiknek koszonhetjiik, hogy birodalmunk mar tobb mint
1000 éve fennall. Most egy nehéz, sorsforditd dontés elott allunk.
Donteniink kell az 0j csaszar személyerol, aki gyOzelemre fogja
vezetni seregeinket és egy szdmunkra eredmeényes béket kothet
Parancsnoktarsain végigtekintve feltette a kérdést:

— Felmerdit-e bennetek valaki neve?



Mivel valasz nem érkezett, hosszii sziinet utan Gjra 6 emelkedett
szolasra.

— Részemrdl Salustiust tudnam javasolni. O a prefectus Orientis, a
Kelet parancsnoka. 1dds, tapasztalt katona, sok csataban, habortuban
eredménnyel, sikeresen kizdott Romaert. Magas kora, bolcsessége a
biztositek arra, hogy birodalmunk, hadseregiink sorsat a legjobb
kezekbe helyezzik.

Minden tekintet az 1dos katona, a birodalom keleti részeinek katonai
kormanyzgja arcara szegezddott.

Salustius felemelkedett, koriltekintett a parancsnokokon, majd
beszélni kezdett.

— Bajtarsaim! Megtiszteld szamomra az a tisztelet és bizalom, mellyel
korillvesztek. En mar sokat, nagyon sokat harcoltam a birodalomért,
tobb csaszar alatt szolgaltam. Hajdani bajtarsaim mar a dics6 hésok
mezOin jarnak, remélem, hiszem, hogy én is révidesen kdvetni fogom
oket.

Kortltekintett bajtarsain, majd folytatta.

— Most elesett csaszarunk Roma egyik legnagyobb alakja, uralkodéja
volt. Lelke nagysagat, hdsiességét, batorsagat, emberségét itt,
kozottiink senki sem tudja még megkozeliteni sem. Oriasi feladat,
kotelesség barmelyitek szamara, hogy atvegye az & tisztségét,
hivatalat. Sikerre kell vinni e jol indult, de mar lathatéan rosszul
alakulo, vereség felé tiin6 hadjaratot. Menteni a menthet6t!

A parancsnokok kérdon tekintettek ra.

— En mindehhez mar 6reg vagyok. Fiatal erd, hatarozottsag kell! Az a
lendiilet, erd, ami minden katonat magaval ragad és gyOzelemre viszi
a birodalmat. Barmennyire joles0 szamomra kérésetek, én ezt a
megtisztelo felkérést nem tudom elfogadni. Valasszatok olyan
csaszart, aki fiatal, magaval ragad mindny4junkat, és gydzelemre viszi
ezt a szerencsétlenul alakulé hadjaratot. Varhat6-e eredményes
hadvezetés egy olyan parancsnoktdl, aki tavol, messze tartozkodik a
hadszintértdl? Ugye, ti mindnydjan jol tudjatok, hogy nem, mert
elképzelhetetlen. Hat ez a helyzet esetemben is!

Salustius ledillt, majd veégigtekintett a parancsnokok arcan.
Bizonytalansag, iranyvesztettség latszott az arcokon. E valaszra senki



sem volt felkésziilve. Mindenki azt hitte, hogy felsorakozhat Salustius
mogé, majd e dontest kozolheti a legiokkal. Rovid csend telepedett, az
amugy is levert parancsnokokra. Erre senki sem mert gondolni. A
csendet sem akarta senki megtorni.

Arintheus arcan a feszultség, gyors érzések, indulatok, gondolatok
jelei szaladtak at.

— Bajtarsaim, értsiik meg, addig innen fel nem allhatunk, amig nem
jeloliink ki végre csaszart, akar az itt jelenlévok koziil is. A hadsereg
varja a dontest, ha bizonytalansagban hagyjuk a katonakat, akkor
kovetjiik el a legnagyobb biint. Dontentink kell!

Victor és Sebastianus egymas kozott kezdtek el beszélgetni, talan csak
néhany szot valtva. Beszélgetésiik senki sem hallhatta, de a jelenlévok
erdeklodését felkeltette, ugyan mirdl is beszélgethetnek? A tekintetek
kérdéen rajuk szegezddtek, szinte arcukrol akartdk leolvasni
gondolataikat.

— Talan varhatnank kicsit a dontéssel, — szolalt meg Sebastianus.
Victor azonnal atvette tole a szot.

— A torvényes uralkodoi csaldd Constantius csaladja, Julianus elddjéé.
E csaladbol kellene, hogy megtalaljuk az uralkodasra legmegfeleldbb
személyt. Olyan személyt kell talalnunk csaszarnak, akit mindenki
elfogad, és aki oOroklése jogszeri. Egy ilyen dontés elejét veheti
minden tovabbi lehetséges viszalynak, amire semmi sziikségunk sincs.
Sajnos e konfliktusok mar rendkiviil sok viszalyt idéztek elo,
felesleges vérontast, szenvedest okoztak. Ne essuk bele Gjra a mault
hibaiba!

Az egymas mellett 1il0 gall parancsnokok rovid szovaltasba kezdtek
egymas kozott. Par perc mualva Nevitta felallt, és hatarozott hangon
Kijelentette.

— Mi gallok ¢€s frankok a hadsereg meghatarozo részét jelentiik.
Szerepiink, részvételink mindeniitt dontdnek bizonyult. Nélkiiliink
méar nem létezhet a birodalom, de a hadsereg sem. Bar nem
mindnyajan kovetjik Krisztus hitet, de tudjuk, ez a hit adja a hadsereg
szamara a legnagyobb lelkierdt, batoritast. Elfogadjuk, az (j csaszar
lehet akar keresztény is! Mi lenne, ha mi jel6lhetnenk ki magunk
kozul az 0j uralkodot?

Jovianus hirtelen ugy érezte, hogy szélnia kell, partolnia kell a
javaslatot, hite, édesapja hite miatt is. A pillanat visszahozhatatlannak,



elmulaszthatatlannak tiint elétte. Egy pillanat alatt felemelkedett és el
akarta kezdeni mondatait.

— Az (j csaszar valoban keresztény legyen ...!

Hirtelen minden tekintet rea szegezO6dott. Salustius batoritd szavai
sziven Utotték.

— Atyad, Varronianus kitlind, jo ¢és bator bajtarsunk volt. Mi
mindannyian megadjuk neked a bizalmat. Allj az éliinkre! Fiatal vagy
segiteni fogunk!

Jovianus mar alig hallotta az idés parancsnok szavait, melyet a
tobbiek egyontetii igenlése kisert. Alig tudott kimondani néhany szo6t.
— K06sz6nom, koszondm nektek! MéElto leszek bizalmatokra!

Szinte kitantorgott a satorbol a napfényre. Hirtelen az apja altal kdzolt
hajdani jéslat jutott eszebe.

— Varronianus fia...a csaszar!

Alig hallotta, 1ényegében nem is igazan értette a hosszan felsorakozott
1égiok koszonteését. ..

— Julianus vagy Jovianus?

A felsorakozott 1€giok ¢€ljeneztek...



Athanasius

Jovianus irdasztala eldtt iilt, belemélyedt az eldtte felhalmozott
iratokba. Jelentések, elszamolasok, foként kinevezések, parancsok
tornyosultak az asztalan.
A bejaratnal a protectores domestici alltak Ort. Az iratokba elmertiilt
lovianus fel sem tekintett, mikor a protectores domestici egyik tisztje
belépett. A tiszt nem akarta zavarni a csaszart, ratekintett, azonban
lovianus ezt nem vette észre. Komor arnyak borultak arcara, és
elmélyilten tanulmanyozta az iratokat.
Hirtelen felpillantott és észrevette a tisztet. Miel6tt az jelentkezett
volna, lovianus hirtelen raférmedt.
— Megmondtam, hogy csak a legfontosabb tigyekben zavarjatok!
Ertetek, a hadseregért, ROmaért dolgozom. Nem szeretem, ha
gyakran kizokkentetek a munkabol.
A tiszt vart egy pillanatot, jelentkezett, majd nyugodt hangnemben
fordult lovianushoz.
— Csaszar, Athanasius plspok érkezett meg, bebocsatasra var. Ugy
tudom, hogy te hivtad, beszélni akartal vele.
lovianus felugrott asztalatol, gyors mozdulattal félretolta az iratokat.
Arca hirtelen megvaltozott, szinte atrajzolodott, mintha atszellemiilt,
emelkedett érzések toltotték volna el. Karjait kitarva lépett ki a bejarat
elé.
Intésére a posztold protectores domestici sorfala szétvalt, 6 a
megérkezd 1dds férfi elé sietetett. Karjait tidvozlésre emelte, szivét a
tisztelet érzesei toltotték el.
A bejarat el6tt ott allt az idés egyhazatya. Osz haja, napbarnitott arca
bizonyos élénkséget adtak megjelenésének. Markans arcan a mult
torései, kiizdelmei, aldozatai tiikrozodtek vissza. Szemei, tekintete
folfele tekintettek, magasztos er6t sugaroztak, egy nagy l¢lek fentrdl
kapott erejét. Nyugodtsag, erd, a 1élek hatarozottsaga érz6dott rajta.
Iovianus nehezen tudta visszatartani a meghatottsag feltord érzéseit.
Ez az egyhdazatya, akirdl annyit hallott, akitdl oly sokat meséltek neki
a csaladjaban, vagy a keresztény katonak.
Tudta, hogy Athanasius szinte kétszer olyan 1d6s, mint 6. Ez is
tisztelettel, meghatottsaggal toltétte el.



Jovianus hagyta, megvarta, hogy Athanasius szolaljon meg elsdként.
— Krisztus nevében és szeretetével koszontelek!

Az 1d6s egyhazatya atolelte a fiatal csaszart, aki meghatottan kereste a
valasz szavait.

— Tisztelet az Egyhaz oszlopanak, az ortodoxia atyjanak!

Jovianus elOreengedte az idos férfit, majd karjaval jelezte szdmara,
hogy foglaljon helyet asztalandl. Meghatddott hangon, tisztelettel
koszontotte az idOs egyhazatyat.

— Megtiszteltetés szamomra, hogy eljottél hozzam. Eletutad ismertem,
mindig nagyra becstltem. Kiizdelmed, aldozatvallalasod, nagyon
sokunk el6tt ismert ¢&s tisztelt. Most 0] korszak indulhat a
kereszténység, Roma, de az egész birodalom torténetében is. E10dom,
bar nagyszerli ember, csdszar volt, s6t még tlrelmes is hitiinkhoz,
elkanyarodott Isten, Krisztus hitétdl, a Szentharomsagtol. Azoktol a
sziklaktol, melyre egykor elddommel, Nagy Constantinus csaszarral
elhelyeztétek hitlink alapvetését. Constantinus utddai a tévelygés
utjara léptek, tévutra vezették az egyhazat, a hivoket. De te 6rok példa
voltal az &llhatatossagban. Kozvetlen el6dom, Flavius Julianus tett
mar feléd nehany gesztust, de én ennél sokkal tdbbet szeretnék tenni a
hitinkeért és érted. A pogany hite mellett viszonylag tirelmes Julianus
ugyan visszahelyezett tisztségedbe, de én ennél sokkal tdbbet
szeretnék kérni toled. Légy az Egyhaz oszlopa, az ortodoxia atyja az
egész Romai Birodalom szamara. Allhatatos hited, életed példaja
adjon erdt mindannyiunk megijulasdhoz!

A csaszar egy pillanatra elgondolkozott, majd tovabb folytatta

— Birodalmak, civilizaciok hatalmas kuzdelmének forgatagaban
¢link. Most ugyan elddom szomort haldla, visszavonulasuk
kényszerll helyzetet teremtett szamomra, szdmunkra is, de egy vesztes
hadjarat, egy kényszer(i békekotés még nem jelentheti ROma eszmeéje,
vagy a kereszténység veresegét, feladasat. Birodalmunk a megujulas,
a felemelkedés elott all, de mar nem a Julianus altal felelevenitett
pogany istenek, hanem Jézus Krisztus hitében, szellemében. Ez lesz
gy6zelmiinknek, célunk megvaldsitasanak biztositéka, zaloga.
Athanasius nyugodtan hallgatta vegig a csaszar szavait, majd atvette a
Sz0t.

— Kdszondm csaszar, hogy fogadtal, jol esik, hogy ennyire ismered
életutam. Igen nagyon hosszu volt, kimondhatatlan mélységekkel és



magassagokkal. Megkaptam a kegyelmet, hogy életemben mindig
Krisztusra tekinthettem, szamtalan nehézségen, megprobaltatason 6
vezetett keresztul.

— Meég nagyon Kkicsi voltam, mikor Diocletianus uralkodott.
Emlékszem a behodolast elutasito hitvalld keresztények martiriumara.
Nagyon sok szenvedes, aldozat kellett ahhoz, hogy a hit
gyozedelmeskedjen. Férfiak, nok tlintek el 6rokre az arénakban.
lovianus egy pillanatra megallitotta az emlékezést.

— Pedig Diocletianus bolcs ember, nem egy fanatikus, vagy Oriilt,
kegyetlen ember volt, mint Galerius.

Athanasius visszavette a szt a fiatal csaszartol.

— Igen 6, amit tett nem Oriiltségbdl, vagy oncelu kegyetlenseégbdl tette.
Igazan istennek sem tekintette magat, csak a gyengiilo birodalmat
akarta megerdsiteni, fenntartani valahogy. Lehet, hogy nem is akarta
mindezt, de nem volt mas valasztasa. Ez a hatalom logikaja volt.
elindult egy téves Uton, nem adatott szdmara visszait. Ami tortén az ¢
személyes tragédiaja is volt. Rovid idére azért meg tudta allitani a
birodalom hanyatlasat. Hitiink ezt kovetéen megallithatatlanul tort
eldre, mar senki sem allhatott Gtjaba.

Tizenegynéhany eves lehettem, mikor tudomast szereztem arrdél, hogy
Constantinus a romai Milvius-hidnal legy6zte pogany rivalisat,
Maxentiust.

A figyelmesen hallgaté Jovianus ekkor kozbevetette.

— A kereszt jegyében gydzedelmeskedett.

Athanasius bélintott, majd folytatta.

— lgen, par év alatt hatalmas valtozasok torténhettek. Isten és Krisztus
Constantinus hitével, szivével és kezével végre gydzhettek. A
Mediolanumban kiadott rendelete révén szabad lehetett hitink,
felelemtdl mentesen gyakorolhattuk vallasunk. Alig telt el néhany év
és Niceaban talalkozhattunk. Ott a csaszar elndkletével véstiik kébe
hitink alapjat, a Szenthdromsagot. Ott lehettem én is, Alexandria
pispoke mellett. Azért elotte meég sokszor kellett menekiilndom,
bujkalnom. Sokszor menekiiltem a sivatagi kolostorokba, a remete
szerzetesek kozott éltem.

Az 6 hitiik, lelkierejiik, aszkézisiik nagyon-nagyon sokat formalt
egyéniségemen, jellememen. Akaraterét, lemondast, tiirni tudast, a
szenvedes elfogadasat. Isten minden bizonnyal formalni, alakitani



akart engem is e szenvedések eszkozeivel. O segitett abban, hogy nem
tortem Ossze, sOt uj feladatokra késziilve akarom, szandékozom
folytatni kildetésem.

— Amire 6 elhivott!

Jovianus ratekintett, erre Athanasius egy pillanatra megallt, és
gondolataiba mélyedt.

— Tudom, hogy ujabb nehézségek, megprobaltatasok kovetkeztek be
az életedben.

Athanasius ismét a csaszarra tekintett, majd kissé faradt hangon
folytatta.

— Ugy tiint, Isten ismét a megprobaltatasokkal akarta erdsiteni
hitemet, jellememet, akaratomat. Constantius csaszar Arius hivei
befolyasa ala kertilt. Nekiink, a Szentharomsag kovetdinek, hiveinek
Gjra menekiilni kellett. Ujra a sivatagi kolostorok aszkéta életet ¢é16
szerzetesei fogadtak be. Ismét er6t adtak hitemnek, kiizdOképességet,
testi er6t, lelkemnek pedig elszantsagot. A megprébaltatasok nem
tortek meg. Pedig még Constans csaszar tamogatni is akart, azonban
Constantius el akart tavolitani. A birodalom tulsé részbe, Germaniaba,
Trierbe lettem szamiizve.

— Isten itt is megtartotta allhatatossdgomat, hitemet. A germanoknak,
galloknak atadtam a Szentharomsag hitét, igy akartam dket eljuttatni a
megvalté Krisztushoz.

Athanasius egy pillanatra ismet megallt, majd kissé megtort hangon
folytatta.

— Sokan, sokszor, sok véaddal illettek engem. Voltak kozottik
nyilvanvalo hazugsagok. Példaként, hogy meg akartam akadalyozni az
Egyiptombdl Romaéba irdnyuld gabonaszallitdst. Annak a nepnek
akartam volna rosszat, mely annyit szenvedett hitéért, mely Szent
Peter lelkisegének 6rokose, kereszténységulnk oszlopa?

— Vagy, hogy személyes hatalomvagy flitétt volna és plspokként,
mint egy despota kormanyoztam volna az egyhazat. Mikor a sivatagi
szerzetesek kozott éltem, megtanultam &ldozatot hozni, szenvedni.
Sohasem érdekelt a személyes hatalom, vagy a dicsOség. Mindig is
Krisztus orszagat akartam epiteni itt a foldon, az emberek kozott,
ehhez azonban szigor és hatarozottsag is kellett. Soha sem
engedhetiink a blinnek, az emberi gyongeségnek, a rossz hajlamoknak.
Még az egyhazban sem!



Az 1d0s egyhazatyat kiss¢ kifarasztotta mult felidézése. Ekkor
Jovianus atvette a szot.

— Koszondém emlékezésed, sokat tanultam életutadbol. Lasd, ma egy
1j kezdet el6tt all a birodalom. Keresztény hitiik szabad. Egészen Uj
lelkiség fogja ezen tal vezérelni a birodalmat. A poklok kapuit 6rokre
bezartuk! Te pedig végezd csak munkad, kiildetésed azzal a hittel,
elhivatottsdggal, mellyel eddig is tetted! Részemr6él mindent
megteszek, rendeleteket adok ki, intézkedem hitiink erdsitése,
egyhazunk épitése céljabdl. Véget vetek a pogany szertartasoknak,
aldozatoknak is. Bar most el6dom halala, ¢ hadjarat kudarca még
nyomasztanak, de hitlink, szeretetlink, eszméink boldogabb jovot
fognak hozni a birodalomnak.

Az 8sz egyhézatya blcsuzasként atolelte az ifju csaszart, majd lassan
elindult. Tavozaskor még egy pillanatra visszafordult.

— Isten Orizzen, legyen veled!

Jovianus mosolyogva, integetve kdszont el.

A praetorianusok tisztelegtek.



Béke 30 évre

lovianus parancsnokai tarsasagaban a Tigrisen ¢épitendd hajohid
épitését szemlélte. A hajokra épitendé ponton sehogy sem akart
sikeriilni, a folyo sodrasa hol az egyik, hol pedig a masik elemét
rombolta szeét.

Nevitta odalépett a csaszarhoz, és rezignalt, tort hangon a reménytelen
helyzetet hozta fel.

— Ha igy halad a munka, aligha fogunk tudni itt atkelni és
eredményesen visszavonulni. Ha nem tudjuk rovid id6n beliil
megoldani e feladatot, a perzsak itt keritenek be minket.

A csaszaron nem latszott barmiféle elbizonytalanodas, nyugodt
tekintettel figyelte az épitok erdfeszitéseit. A munka nehezen haladt, a
folyo sodrésa allanddan akadalyozta a munkat. Sok esetben Gjra kellett
kezdeni az egészet, mert az elkésziilt részek tonkrementek az erds ar
miatt.

Egyszer csak egy centurio jelent meg a csaszar elott, tisztelgett.
Latszott rajta, hogy siirgds, fontos mondanivaloja van.

Jovianus jol ismerte a tisztet, aki mar szamos esetben kitiintette magat
a harcban. A csaszar azt is tudta rdla, hogy a tiszt keresztény, ez is
0sszekototte Oket. Baratsagosan nézett ra.

— Halljam, mi olyan fontos szamodra! Mit szeretnél annyira slirgdsen
kdzolni velem?

A centurio gyorsan kifujta magat, majd fegyelmezett, tisztelettudd
hangon megszolalt.

— Csaszar, jelentem, hogy a perzsak koveteket kildtek hozzad.
Surenas és egy masik satrapa érkeztek, hogy kozoljék
békefeltételeiket.

Jovianus azonnal magahoz kerette vezetd parancsnokait: Salustiust,
Nevittat, Dagalaifust és Arintheust.

— Almomban sem hittem, hogy Shapur nagykiraly békét fog kérni
toliink. Most, mikor éppen visszavonulunk. Nem mintha a perzsak eldl
hatralnank meg, hanem a hdség, az ¢hezes, Julianus haldla torték meg
erdinket. E hadjaratot gy6ztesen befejezni mar nem tudjuk, tehat
egyértelmil, hogy békét kell kotniink. Ti hogyan gondoljatok, milyen
feltételeket szabhatunk az ellenségnek?



Nevitta rovid gondolkodas utdn megszolalt. Minden szavat, gondolatat
kifejezett hangsullyal mondta el.

— Most mar 6k azok, akik feltételeket tamaszthatnak. Mi csak
mérsékelni tudjuk ezeket, és természetesen mérsékelnink is kell.
Helyzetiink sajnos nem jo, de keresni kell a lehetoséget, hogy a lehetd
legjobban johesstink ki e valsagos allapotbal.

Jovianus par percig gondolkodott, majd parancsnokai felé fordulva
kdzolte, hogy meghozta dontéset.

— Nem vitézségunk hianya, hanem a szerencsétlen feltételek miatt
vagyunk kénytelenek e bekekétésre. Ezt most mindenkinek tudomasul
kell vennie, mas lehetdségiink nincs.

Lassan korbetekintett parancsnokain, majd hatarozott hangon kozolte
dontését.

— Arintheus és Salustius titeket jelollek ki a targyalasokon
képviseletiinkre. Tudom, hogy felelds, tapasztalt emberek vagytok,
Roma szamotokra mindenek felett all. Minden tudasotokkal, er6tokkel
tegyetek meg mindent azért, hogy a béke feltételei szdmunkra a
legkedvezObben alakuljanak.

A két parancsnok figyelemmel hallgattak a csaszart, majd Salustius
vette at a szot.

— Koszonjiik csaszar, a megtiszteld megbizatast. Latjuk nehéz
helyzetiinket, mindent meg fogunk tenni azért, hogy lehetd legjobb
eredményt hozzuk ki a targyalasokon.

Salustius és Arintheus par katona kiséretében lora szélltak, majd
elindultak a perzsa hadsereg vonalai felé. Tavolrél még latszott, hogy
perzsa lovasok csatlakoztak hozzajuk, majd par perc malva eltiintek a
horizontrol.

Jovianus parancsnokaira tekintett, majd szavait nehezen Kkiejtve,
megrendiilten fordult hozzajuk.

— Iméadkozzunk Istenhez, Krisztushoz, hogy  bajtarsaink
eredmenyesen, bantatlanul térhessenek haza. Hitlink, remeényeink
szerint mélto béke fog sziiletni birodalmunk szaméra.

A parancsnokok kétkedden tekintettek a csaszarra. Dagalaifus egy kis
szlinet utan megszolalt.

— A perzsék es kiralyuk ismeretében kevés jora lehet szamitani.
Rendkiviil er6szakosak, rafinaltak, egyaltalan nem irigylem a



targyalasra indult koveteket, bajtarsainkat. Minden tudasuk, lelki
erejuk, hatarozottsaguk be kell, hogy vessék a targyalasokon, hogy
akar csekély eredmeényt is el lehessen érnunk.

A csadszar és a katonak szétszéledtek, mindenki a sajat elmaradt
feladatat akarta poétolni. A megegyezés szerint a kdvetek egy nap
mulva visszatérnek, kozlik a csaszarral a békefeltételeket, a dontést
vegll is 6 fogja meghozni.

Masnap a kovetek visszatértek, Jovianus kérdd tekintettel varta dket a
satraban. Kortilotte ott voltak a parancsnokok, a legfontosabb vezetok,
néhany szenator is. A csaszar a kovetek komor arcan azonnal
észrevette, hogy nem igazan felemel6 hirekkel, kedvezo feltételekkel
erkeztek vissza. Megszolalni, jelentkezni sem hagyta Oket, gyorsan
nekik szogezte a kérdést.

— Milyen feltételeket sikertlt elérnetek a kirallyal?

A kovetek komoran, lehangoltan kezdték el beszamolojukat,
jelentéstiket.

Salustius kimerult hangon kezdte el felsorolni Shapur kiraly 0sszes
kovetelését.

— Nehéz, szinte lehetetlen feltételeket szabtak szamunkra. A perzsa
kiraly igényeit nem igazan tudtuk mérsékelni. Lényegében nem
tudtunk szinte semmit sem elérni.

Szabad visszavonulasunk fejében 6t tertletet kovetel a Tigrisen tal.
Mégpedig Arzanenét, Moxoenét, Zabdicenét, Rehimenét és
Corduenét, tizenot varral egyitt. Mindez nem is elég neki, koveteli
még keét varosunkat, Nisibist és Singarat, valamint a kulcsfontossagu
varunkat, Castra Maurorumot is. Osszesen, talan csak annyi
engedmeényt hajlando6 tenni, hogy Nisibist és Singarat elhagyhatjak a
romai lakosok. Egyébként, ha nem ezt tennék, akkor a
rabszolgapiacon végeznék, vagy egy résziiket biztosan megolnék.

— E tertleteket vérrel hoditottuk és tartottuk meg, most pedig atadjuk?
Mi teljesitettik a feladatunkat, dontsétek el csaszar, hogy mi torténjek.
Azt azert kimondhatjuk, hogy hadseregiink helyzete valsagos, nincs
viz, ¢lelem, a katondk tdmolyognak az éhségtdl, szomjusagtodl, a
hdség, a laz csigazza, kinozza Oket, ritkitja soraikat. Nem az ellenseg,
hanem a hdség, betegség, az éhezés és a szomjlsag gydzott le minket.
Sajnos ez a helyzet, jelenleg igy allunk, a még sulyosabb helyzet
kialakulasat azzal tudhatjuk megel6zni, hogy engediink, és gyorsan



békét kotiink. Ellenkezd esetben kiszamithatatlan kovetkezmények
el6tt allunk.

Arintheus nyugodtan hallgatta végig iddsebb kovettarsat, majd
csendesen megjegyezte.

— Ez egy teljesen kényszerli helyzet, akkor jarunk a legjobban, ha a
legrovidebb 1d6n beliil béket kotiink.

Jovianus lehangoltan fogadta a kovetek jelentéseét. Rovid csend
kovetkezett, a jelenlévok koziil senki sem akart megszolalni.
Bizonyara ugy velték, egyikikre se haruljon egy szégyenteljes
békekotes kezdeményezése.

A csend mar szinte elviselhetetlenné valt, ekkor Jovianus Ugy érezte,
nem lehet tovabb halasztani, meg kell hozni a dontést. Keriljon bar
aldozatokba, de ez az aldatlan, egyre sulyosabb veszélyekkel
fenyegeto allapot nem folytatodhat tovabb.

— Barataim! Torténelmiink nehéz és véalsagos pillanataban dontést
kellett hoznom. Ugy kellett déntenem, hogy elfogadom a perzsa kiraly
javaslatat. Mas lehetdség nincs. A hadjarat sikere nem hadseregiink
vitézségén mulott. Mar szinte gydztiink, mikor a sors nem kedvezett
mar nekiink a tovabbiakban. Elvesztettiik szeretett csaszarunk,
hadseregiinket az éhség, a laz gyotri tizedeli. Kéveteink az ismertetett
feltételeket tudtak elérni. Nem mi vagyunk abban a helyzetben, hogy
megszabhatjuk a feltételeket. A jelen helyzetben ez a béke
felszabadulast, megkonnyebbilést fog jelenteni szamunkra, a nyugodt
epitdOmunka évtizedeit, erdsodést €plilést. Ha meérlegre helyezziik e
szempontokat, biztosan meg fogja érni a békekotes.

— Atadjuk a perzsak altal kért teriileteket, a két varos rdmai lakossaga
veliink johet. Sokkal jobb igy nekik, mintha rabszolgapiacra kerilnek,
vagy esetleg megolik Oket. Birodalmunk hatalmas, tdg, minden
polgara szamara lehetOséget biztosit a boldogulasra. E helyzetet el kell
fogadnunk, tudomasul kell venniink. Kérlek benneteket Arintheus és
Salustius, térjetek vissza a perzsa kiralyhoz és kozoljétek, hogy igy is
elfogadjuk békefeltételeit 30 esztenddre.

Sajnos hii szOvetségesiinket, Arsaces Ormeny Kkiralyt sem szabad
tovabb segitenlink. Ez kegyetlenség azzal az uralkodoval, aki annyit
segitet neklink, aki olyan hiiséges fegyvertarsunk, szovetségesiink
volt. Barmennyire is fajdalmas, lelkiinkbe hasité dontés ez, de nem
tehetiink mast.

A jelenlévdk kozott az elégedetlenség hangjai tortek fel.



Sebastianus szot kért, majd hatarozott hangon beszélni kezdett.

— Minden erdonkkel harcolni akartunk a birodalomért, azonban
jelenleg a feltételek a legkedvezotlenebbek. Mint a csaszar is mondta,
a béke az egyediili lehetdségiink. Mi, parancsnokok kiallunk
csaszarunk mellett, azonban kozottunk sincs egység. Procopius
északra vonult vissza, nem tudhatjuk, mit is forgathat a fejében.
Remélhetden betartja a csdszarunk irdnti hiiségét. ..

Jovianust kissé meglepte, hogy valaki célzast mer tenni arra, amire 6
is gyanakodott, miszerint Procopius csaszari almokat szdhet. Ez kissé
indulatba hozta, bar méltatlannak érezte, hogy 6 is megerdsitse az
elhangzottakat, ezért gyorsan le akarta zarni a beszélgetést. Gyorsan
dontést akart elérni.

— Tehat dontottink, elfogadjuk a perzsak békeajanlatat. Ez a legjobb
lehetdség, mast nem tehetiink.

A jelenlévdk egyoOntetlien jovahagyolag bolintottak a csaszar
javaslatara, aki ismét atvette a szot.

— A perzsak is jeloltek ki a béke biztositékaikent tiszokat, e feladat
reank is harul. Vallaja-e hazankért valaki ezt az aldozatot. Nehéz és
kockéazatos vallalas, de egy romai szdmara a hazaja a legfontosabb.
Jovianus tekintete ekkor ismét korbejart vezeté emberein,
parancsnokain, majd megszolalt.

— A 30 ¢vre megkotendd béke feltétele, hogy a szerzddés
biztositékaul taszokat jeldljiink ki. Ok életiiket ajanljak fel a béke
zalogaul. A perzsak mar ezt megtették, Binesest és harom masik
magas rangu satrapat jelolték ki. Ezt nekiink is meg kell tenni, kérem
azokat a parancsnokokat, akik sajat dontésik alapjan vallaljak ezt az
aldozatot. ElsOsorban olyanokra szamitok, akik fliggetlenek, nem
varja 6ket a csalad Italidban, Pannonidban, Galliaban vagy masutt a
birodalmunkban. Taldn meg tudjatok érteni, miért is igy tettem fel igy
¢ fontos, az érintettek szamara életbevago, jovendd sorsukat eldontd
kérdést.

A parancsnokok, szenatorok mind lehajtottdk a fejlket, keriltek
Jovianus tekintetét. A csaszar ismét megszolalt.

— Nem szeretnék, nem akarok senkit erével kijelolni koziiletek.
Szamos csatdban egyutt harcoltunk. A sors, Isten kegyelme folytan
még élhetiink, de akar hosi halottak is lehettiink volna. Vegyuk tehat
tudomasul a kialakult helyzetet, végezzilkk el azokat a feladatokat,
melyek kotelezoen harulnak rank.



A parancsnokok koziil senki sem akarta atvenni a sz6t. Veégiil az 1dds
Salustius ugy érezte, hogy meg kell torni a csendet, pontot kell tenni a
kialakult konfliktusra. Kissé sajnalta is a fiatal, nem igazan tapasztalt
csaszart, ezért segiteni akart neki. Személyesen ismerte apjat, apésat,
akik éppugy Roma hii katonéi voltak egész életiikben, mint 6 maga.
Persze nem csak a csaszarnak akart segiteni, a birodalom, a hadsereg
valsaga sokkal jobban nyomasztotta.

— Nincs tovabb, be kell latnunk, hogy azonnali dontés eldtt allunk,
melyet nagyon rovid id0 alatt meg kell hoznunk. Dontottiink a 30 évig
tartd bekeérol, a kényszerli teriileti engedményekrdl. Ezzel i1dot
nyeriink erdink rendezésére. Most mar csak a tuszok kijeldlése maradt
hatra. A perzsak ezt mar megtették. Mint csaszarunk ismertette, nemes
magas rangu embereket jeloltek ki. Mi betartjuk a béket, ezzel
biztositjuk a tuszok életét is. Neklnk is magas rangu, a perzsa
tuszokhoz illden szintén magas rangu személyeket kell kijeldlniink.
Elfogadom csaszarunk allaspontjat, legyenek még viszonylag fiatalok
és flggetlenek. Olyanok, akiket nem var otthon a csalad. Akarja-e,
tudja-e valaki vallalni ezt az aldozatot?

Jovianus arcan latszott, hogy beliilr6l kimondhatatlanul nyomasztja a
dontés terhe, azonban nem akar egy bajtarsatdl sem megvalni. Erével
sem akart senkit kijel6lIni, ezért kertlte a sorban allé parancsnokok
tekintetét. Csendesen maga elé nézve megszolalt.

— Tudjuk, ez nagyon nehéz dontés lesz. Akik elvallaljak ezt az
aldozatot, életiik hatralevd részét a perzsak kozt fogjak tolteni.
Elszakadnak hazajuktol, sziileiktol, testvereiktol. Kozos hazank, a
birodalom azonban most ezt az aldozatot kéri tdletek. Hazank sorsa,
minden egyéni sorsot feliilir. Természetesen azért nem zarom ki, hogy
a helyzet javulasaval bizonyos 1dOn beliil hazatérhetnek.

Ujra par perces csend kovetkezett, mely a jelenlevék szamara szinte
oraknak tlnt.

A csendben egyszer csak Nemota, aki egy kitind tribunus,
csapatparancsnok volt, kilépett a sorbol. Felemelt arccal, hatarozott,
nyilt tekintettel tekintett a csaszarra.

— Ugy dontottem, hazankért meghozom ezt az aldozatot. Fiatal,
fliggetlen vagyok, kevesebb kotelék tart vissza, mint az itt jelenlévok
koziil sokakat. Eletem még sok lehetdséget tartogat, e tiisz szerep nem



jelenti sorsom végeét. Belsd parancs kotelez, hogy e feladatot
teljesitsem.

A csaszar koril allé parancsnokokat meghatotta a fiatal tribunus nyilt,
hatarozott és bator fellépése. Nehanyan megrendiilt, sajnalkozé
pillantasokat vetettek ra.

Jovianust is meghatotta a fiatal tiszt aldozatvallalasa. Odalépett mellé,
megolelte és rezignalt, tort hangon megszolalt.

— Bajtarsaim, meghatottan allhatunk meg fiatal tribunusunk aldozata
elott. Nemcsak a harcban volt hds, hanem most, a békében is, mikor
meghozza a személyes aldozatat hazankért, mindnyajunkért. Nem ter
vellink vissza hazankba, hanem elindul a veszélyes ismeretlenségbe,
az ellenség birodalmaba. Lemond arr6l a fényes jovordl, mely akar a
katonai, majd talan a késObbiekben a politikusi palyan varhatna.
Koszonjiik neked ezt az 4ldozatot, gondolatban veled fogunk maradni!
Isten és Krisztusunk maradjon veled! Erzéseink, gondolataink, imaink
kisérni fognak, veled lesznek!

A csaszart koriilvevd férfiak tekintetében i1s megilletddottség
tilkroz0dott. A csaszar kérdd tekintettel pillantott korbe a katonakon.
Nem szélalt meg, de tekintete elarulta a kérdest, hogy ki vallalna még
az aldozatot, a tusz szerepet. A par perces csendet szinte Oraknak
érezte mindenki.

Egyszer csak eldléptek Victor és Bellovaedius kitlind tribunusok, akik
hdsiessegiikkel, bajtarsiassagukkal nagyszerti példat adtak és kivivtak
szinte mindegyik bajtarsuk elismeréseét, tiszteletét. Arcukon nyiltsag,
elszantsag, hatarozottsag tiikkr6zodott. Elsokeént Victor szolalt meg.

— Julianus mellett, oly sok csata forgatagaban kizdoéttink egydtt
bajtarsaink. Mi is ugy dontottiink, hogy vallaljuk ezt az aldozatot
hazankért. Ha Roma ezt koveteli toliink, akkor allunk elébe. Kész
csoda, hogy ennyi veszely utan egyaltalan még élink, itt lehetlink
kozottetek. Annyi kitlind bajtarsunkat veszitettiik mar el, hogy a mi
életlink, személyes sorsunk mar szinte lenyegtelen.

A tisz szerepet vallalo tribunusok tisztelegtek a csészarnak,
megolelték bajtarsaikat. Utoljara a csaszar marad.

Jovianus gy érezte, hogy konnyek futnak végig arcan, pedig minden
pillanatban meg akarta Orizni nyugalmat, hatarozottsagat.

— Kirisztus legyen veletek, drizzen benneteket! Bizom benne, hogy
még fogunk talalkozni!



Ezt kovetden gyorsan megfordult, nehezen erét vett magan, majd
Nevittaval a konkrét feladatokrol kezdett el beszélgetni. A tdszok
felemelt fejjel indultak el. A tobbiek lehajtottak fejiiket. ..



Visszavonulas

A béke megkottetett, de ez csak pillanatnyi fellélegzést jelentett. A
parancsnokok, a katonak bar szenvedtek az ¢hségtdl és a hdségtdl nem
akartak semmiféle engedmény tenni a rendkivil ravasznak és
kétszinlinek  tekintett ellenségnek. A  visszavonulast talan
megkonnyitette a békeszerzddés, hiszen a sodrd folyon nem sikeriilt
hidat épiteni. Pedig a katondk inkabb a harcot valasztottak volna, ami
bekeritett helyzetiikben vereséggel 1s végzddhetett volna.

Nisibis és Singara varosok esetében a csaszar elérte, hogy a lakossag
elvonulhatott a romai csapatokkal.

E varosok a Tigris mentén a birodalom erdsségei voltak hossza 1d6
Ota, lakosaik blszke romai polgarnak érezték magukat. Nagyon fajt
nekik, hogy elddeik vérével védett, munkajaval felépitett varosaikat
ott kellett hagyniuk.

Nisibisben a csaszart szinte a tiintetdk tomege vette koril. A
protectores domestici alig tudtak testi épségeét biztositani a feldiihodott
lakosokkal szemben. Gunyos kialtasok hangzottak el Jovianus
iranyaba. Egy Silvanus nevll helyi ligyvéd merészen a csiszarra
kialtott, aki vonakodott fejére helyezni a varostdl kapott koszorut, de
vegul is megtette.

— Igy koszorizzon meg téged a tobbi varos is!

A testorok altal koriilvett Jovianus jozan, meggy6z6 szavakat keresett,
melyeket a nép felé intézett.

— Higgyétek el, nem tehettlink mast. Nehezen el tudtuk érni, hogy ti is
elvonulhattok. A perzsa rabszolgapiacon akarjatok végezni? Mint a
birodalom szabad polgarai johettek veliink, 0j életlehetOséget fogtok
kapni valamelyik provinciaban.

E kijelentések tovabb bdszitettek a tomeget, tobben egyre ¢élesebb
hangot Utottek meg.

— Elarultal minket Iovianus! Mi és Oseink vériink, aldozatunk altal
védtik, kezeinkkel épitettiik e varost, a birodalom e keleti bastyajat.
Fiaink ott harcoltak a seregben veletek, azert, hogy e Varos
mind6érokké romai maradhasson. Mar szinte a gy6zelem el6tt alltatok.
A rémai katonak holttestei szétszorva hevernek Mezopotamia
csataterein. Ezért haltak meg?



— Es most itt kell hagynunk szeretett varosunk, mert te
engedményeket akartal tenni, mert féltél, és alkut kotottél a
perzsakkal?
Jovianus arcan mintha a megrendiilés, a sajnalat jelei fejezodtek volna
ki. Kicsit gondolkodott, majd eérveit ismetelten 0sszeszedve a
tomeghez fordulva beszelni kezdett.
— Kedves romai polgarok, barataim!
— En éppolyan rémai polgar, katona vagyok, mint ti. Epplgy szeretem
hazdmat, mint ti, életem éppagy a birodalmat, kdzosségiinket
szolgalja, mint a ti életetek, melyet nagyra becsulok.
— Mint katonanak, mint csaszarnak felelésségem a birodalom minden
egyes polgaranak sorsa, biztonsaga. A katonai helyzet most ugy hozta,
hogy béket kell kotniink. Nem tehettiink maést a birodalom nyugalma
érdekében, mint hogy megkdssik a békét.
Nagyon sajnallak, megértelek titeket, hogy életetek egy részet,
otthonaitokat, csaladi sirjaitokat nem akarjatok itt hagyni, de léteznek
az egyes emberek érdekei felett all6 érdekek. Ma ez a béke, a
birodalom biztonsaga, a nyugalom, az Gjjaepitées biztositasa.
— Mint kereszteny katona es csaszar érzem &t fajdalmatok és
megrendiilésetek, de ertsetek, meg, hogy nincs mas lehetdség. Gyertek
veliink, a birodalomba! Egy Uj, szabad, szép és keresztény élet
lehetdséget szeretnénk nektek biztositani.
Higgyétek el nekem, nem tehetek, nem tehetlink maést, csak menteni
szeretnénk titeket!
A csaszar a hangulat alakulasat nem tudta befolyasolni. Egyszeriien
azt erezte, hogy eszérveivel mar nem tud arrd lenni a tomeg
felkorbacsolt érzelmein, szenvedélyein. Talan legbelul valamelyest
velik érzett, de tudta, hogy nem maradhat alul a felajzott
szenvedélyekkel, indulatokkal szemben.
Silvanus (gyvéd tovabb lazitotta a tomeget. Mas hangadok is
csatlakoztak hozza. A témeg egyaltalan nem akarta vegrehajtani a
Kilritési parancsot.
Egy 1dds matrona sirva borult haza kapujara.
— Itt éltem le egész életemet, csaladom a kozeli temetdben pihen.
Ferjem, fiaim itt éltek, innen indultak el Romaért harcolni. Mind
elestek Roméaért. Eletem, maltam ide kot, képtelen vagyok itt hagyni
otthonom, emlékeim, a sirokat...Inkabb haljak meg itt!



Az elhangzott megraz6 mondatok a témeg hangulatat tovabb ajzottak.
A spontan hangaddk mar-mar a csaszar arulasarol beszéltek.

lovianus ekkor ugy érezte, hogy nem lehet tovabb folytatni a vitat. A
protecrores domestici parancsnokat utasitotta, hogy hajcsarokkal
tavolitsa el a varos a kilritést el nem fogado polgarait.

A hajcsarok hatarozottan fogtak munkahoz, gyors ttemben hajtottak
Veégre a csaszari parancsot.

Az embereknek mar csak csekély holmit volt idejik magukhoz venni.
Sirva koszontek el otthonaiktél megcsokolva az otthonaik kiszébét,
az ajtofelfat.

Aztan Kkisebb-nagyobb csoportokban, botladozva, kis holmijukkal
elindultak.

Iovianus a testorokkel lovagolva elhaladt egy kisebb csoport mellett.
Szénakozva nézte &ket, majd par biztatd szot intézett hozzajuk. Ok
nem valaszoltak a csaszarnak. Csendben, szomoruan, hallgatagon
néztek maguk elé.

lovidnus a protectores domestici altal korllvéve tovabb (getett. A
lovak keltette porfelhd lassan eliilt. Egy pillanatra még visszanézett,
de a menekiilok mar pici, alig lathatd pontokka valtak.

Egyszerre ugy érezte, szemet konnyfatyol boritja. ..



Elégedetlenek

A visszavonulas, a békekotés nagyon rossz hangulatot valtott ki a
hadseregben. A fullasztd6 hdség, az faradtsag, az élelem hianya, a
Kiégett, sivatagos taj egyre jobban elcsigaztak az embereket.

Sokan az elesettekre gondoltak, akik kozott bajtarsaik, barataik és
testvéreik is voltak. Az eddig meghozott fajdalmas aldozatokat, a
veszteségeket teljesen feleslegesnek, értelmetlennek érezték.

A piheno6idoben, az Orségben egyre tobben iitottek meg elkeseredett
hangot.

A katondk kisebb-nagyobb csoportba verédve targyaltak az
esemeényekrdl. A kimertiltség, a faradtsag ellenére sokan ugy veéltek,
nem lett volna szabad békét kotni.

Egy, talan spontan Osszeverddott csoport kOzepén, az egyik éppen
szolgalaton Kivili katona elkeseredett, indulatos hangnemben taglalta,
értekelte a torténteket és kovetkezmenyeit.

— Barmennyire faradtak, kimeriltek is voltunk, a gyézelem kapujaban
alltunk. Mar a perzsak sem birtak volna sokaig a harcot, 6sszeroppant
volna ellenéllasuk. Mar csak egy kis erbfeszitésre lett volna
szlikségunk

Egyesek masféle érvekkel is elohozakodtak

— Ha legydzziikk a perzsakat, elfoglaljuk Ctesiphont, hatalmas
gazdagsag kerdl a keziinkbe. Megoldotta volna az egész birodalom
problémait, s6t az egyszerli katonak sorsat, személyes boldogulésat is.
Egyik tiszt kardjaval a homokot karcolgatva hangosan gondolkodott.
— Ha most gydziink, mar nincs tobb ellenség. Eljott volna az 6rok
béke korszaka a birodalom szdmara. Mezopotamia, akarcsak Traianus,
Galerius kordban a mienk lenne. Réma, mint Kelet és Nyugat ura a
vilag leghatalmasabb népekent, szellemével, lelkével, multjaval uralna
a vilagot. Ismet helyredllna az aranykor, minden romai polgar
boldogsagban élhetne.

Egy keleti katona is kesertien fakadt ki.

— Feladtuk varosainkat, kényszerrel hajtottak el lakosait, népiinket.
Akik maradtak, vagy nem tudtak jonni, azok sorsarél nemigen
tudhatunk mar semmit. Csak talalgathatjuk, feleskudtek perzsa
alattvalonak, megolték Oket, vagy a rabszolgapiacra kertiltek.



E kirohanast hangos morgolddés kovette. Az egyik tiszt nem tudta
fékezni indulatait, majd atvette a szot.

— A csaszar cserben hagyta itteni népét, katonait, nem igazan mélto
hdseink emlékéhez. Kovetheti 6t még egy olyan csaszar is, aki majd
Julianus nyomdokaiba léphet.

A jelenlévd tomeg nagyrészt bologatott az elhangzottakhoz. Néhanyan
megprobaltak valamiféle szerény ellenvélemeényt kifejteni, azonban a
tObbség pillanatok alatt letorte, elsdporte, elnyomta a hangjukat.

A jelenlévd néhany csaszari testOr kozott szinte e€szrevétleniil ott
szorongott Procopius egyik bizalmasa is. Senkihez nem szdl,
gondolataiba merlilve nézett maga elé. Mikor a tdmeg szetoszlott,
né¢hany testoOrtiszt tarsasdgdban indult satra fele, majd elkdszontek
egymastol. Utolso szavait bizonytalanul ejtette ki.

— A sors Utjai megallithatatlanok, atlépnek egyéni életiinkdn. Nem
tehetlink mast, mint elfogadjuk a hatalmas sors, a végzet akaratat.



Consulvalasztas

Ancyra férumadn mar minden készen allt a nagy eseményre. A
csapatok felsorakoztak, a kiilonbozd 1égidk zaszloi biiszkén mutattak
az égre. Mintha egy gyodzedelmes hadjaratot lezard0 eseményre,
diadalmas tinneplésre kertilt volna sor. A légiok feszes allasban, tomor
sorokban allo katonadi arca mintha kissé simabb, nyugodtabb lett
volna, mint néhdny héttel azel6tt, a Mezopotamiabdl toérténd
visszavonulas folyaman.

Legeldl a protectores domestici négyszogbe formalt alakzata vette
korbe egy emelvényen elhelyezett a consuli székeket, a sella curulist.
Korulotte szenatorok, parancsnokok alltak, varva a nagy esemeény
kezdetére. A két hivatalt jelképez6 toga pretexta is varta viseldit a
szenatorok kezében. A 12 lictor is ott allt Roma jelképeivel.

A katonak korein tul allhatott Ancyra és a kornyék népe. Lehettek par
ezren, egyesek a kitett plakatok, masok a katonasag meggy6zd
érvelése, a varhato lakoma es ajandékok hatasara jottek el a férumra.
Iovianus né¢hany fotisztje és szenator kiseéretében érkezett meg a
forumra. Megérkezésiikkor a protectores domestici sorfala tisztelegve
szétnyilt, Jovianus, kisfia és kisérete felléptek az emelvényre, majd
megalltak a consuli székek elott.

A szenatorok a csaszar elé léptek. Egyikik Themistius, a hires szénok
magasztos arccal, tinnepélyes hangon megszolalt.

— 1Ime, hozom neked a szenatus felhatalmazasat. Réma Osi
hagyomanyait kovetve beiktatunk téged a Varos és a Birodalom
legfObb tisztségébe. Leégy hiiséges Orzdje, védelmezoje, megtartdja
hagyomanyainknak, szabadsagunknak!

A katonak, a tomeg Vivat! kialtasai szinte elnyomtak a szenator utolsé
szavait, aki Jovianus vallaira helyezte a toga pretextat, a consuli
hatalom jelképét. lovianus magassaga, alkata miatt nehéz volt a
szokvanyos mérettdl eltérd, annal valamivel nagyobb togat
Osszeallitani szamara

lovianus nagyon boldog volt. Tekintet dsszefonodott az emelvény
elétt allo Charito tekintetével. Az asszony ramosolygott, ez a
csaszarnak szinte mennyei boldogsagot okozott. Eszébe jutott apja, a
lovassagi parancsnok Varronianus hajdani alma, mely szerint fia a



birodalom legmagasabb tisztségeéig fog eljutni. Barcsak megérhette
volna e megalmodott, nagyszeri pillanatot, mely mégiscsak eljott!

A szenator most a masik sella curilisen, a consuli széken ilo kisfiu,
Varronianus felé fordult.

A néhany éves filcska lathatoan nehezen birta a ceremoniat. Apja
szeretd aggodalommal nézte, szerette volna mar, ha tdl vannak az
egesz eseményen. Charito, bar boldog volt, Ugyszintén bizonyos
aggodalommal figyelte a torténéseket.

A szenator a csaszar felé fordult, majd felszolitotta.

— Csaszar, keérlek, hogy fogadd, mint consult, tarsadda az itt 1évo
Varronianust!

lovianus is szerette volna, ha mar minél gyorsabban befejezédik az
unnepélyes ceremonia, alkalom. Latta, hogy kisfia nem igazan tud a
szerepre hangolddni, eleget tenni az elvarasoknak.

Erezte, hogy minden tekintet Sket figyeli, tudta, hogy nem szabad
elrontani a pillanat Unnepélyességét. Magara enyhe szigorasagot
erdltetve raszolt a kisfiura.

— Fiacskam, csak néhany percig légy tirelemmel! Vélladra helyezem
a consul jelképét, a toga pretextat, utana hazamegylnk, nyugodtan
jatszhatsz majd, annyit, amennyi jolesik.

E kérés a filcskat egyre kevésbé tudta meghatni. Sirni, kiabalni,
kapaldzni kezdett, egyre jobban ellenallt az apai keréseknek,
konyorgéseknek.

Jovianus gyorsan cselekedett, a kisfit vallara helyezte a diszes consuli
meéltosagot jelzé ruhadarabot, majd linnepélyes arccal a szenatorok, a
katonak és a nep felé fordult és hangjat felemelve megszolalt.

— Varronianus, ezennel consulld fogadlak. Eletiink, minden tettiink
ROmat, népét, a birodalmat, annak nagysagat fogja szolgalni!

A kozelben allé Procopius és a kdrnyezetében allo néhany szenator,
tiszt 6sszesugtak.

— Meddig tarthat majd e szolgalat?

A kétkedd tekintetek egyike sem adott valasz a gyorsan kiszaladt
kérdésre.

Kdzben Varronianus egyre kevésbé birta a ceremoniat. Folytatta a
sirast, kapalozast, a consuli togat is majdnem ledobta magarol. Az
esemeny végeére lovianus és Charito szinte mar kissé megnyugodtak.



A menet elindult a helytart rezidencigja felé. A p6ttom fiucska pedig
mar alig birta az esemeényeket.

A katondk, a szenatorok, a todmeg kissé ddObbenten tekintettek a
csaszarra és konzulla vélasztott fiacskajara. Sokak szajabol spontan
tort ki a vélemény.

— Ez nem j6 el6jel, nagyon rossz végzetre utal.

lovianus ezt nem vette észre, boldognak, sikeresnek érezte magat.
Mar szinte a helytartoi palota elé érkeztek, mindenki erre vart.
Jovianus fellélegzett, néhany nyugtato szot intézett Varronianushoz

— Nyugodj meg végre kisfiam, mindjart megérkeziink, a ceremonia
befejez0dott. Hazaériink, utana mindent megkapsz, csak egy kis iddre
légy meg tirelemmel!

A Kisfil mindezt mintha meg sem hallotta volna, figyelmen kivil
hagyta apja intéseit, kérését, egyre inkabb elvesztette tirelmét, alig
lehetett a széken tartani a helytartoi palota felé vezet6 tton.

Charito oda akart lepni mellé, de Jovianus elhéritotta.

— Azonnal megérkezink, ezt mar ki fogja birni.

Az asszony héatrabb lépett, de aggodo tekintetét nem vette le férjérol és
a kisfiarol.

A menet par perc mualva elérte a helytartoi palotat, a katonak
elvonultak, a szenatorok szétszéledtek.

A kisfii leugrott a szekrol, anyja karjaiba rohant, aki veégre
felszabadult és megcsokolta.

lovianus Charito felé tekintett, majd ajkat egy felszabadult sohaj
hagyta el.

— Veégre tal vagyunk az egeszen. De azért nagyon boldog vagyok.
Apam alma beteljesiilt, nemcsak én viselem méar a consuli togat,
hanem kisfiam is. O, aki apam nevét viszi tovabb. Mennyire
orllhetne, ha latna almai beteljesiilését. Tudom, hogy kuldetésem van,
az életnek ez a nagy pillanata pedig a jov6 kiinduldpontja lesz. Bér
most visszavonultunk, még visszatériink, gy6zni fogunk, naggya
tesszuk Romat. Mi ketten pedig nagyon boldogok lesziink. Most,
menjetek be a palotaba, pihenjétek ki az izgalmakat. Kérlek, nyugtasd
meg a kisfiat! A testvére is varja mar. Talan az lesz a legjobb, ha
alszotok egy Kicsit.



Charito mosolygott, majd kisfiai kezét fogva bement a palota egyik
szobajaba, a faradtsag, az izgalmak utan vegre pihenni szeretett volna
gyermekeivel.

A palota el6tt laza csoportokra oszolva beszelgettek a szendtorok ¢€s a
katonak. Jovianus a parancsnokok és a szenatorok egy csoportjahoz
1épett, és szokdsos baratsagos modon, mosolyogva megszolitotta Oket
— Gyertek be a hivatalomba, frissiiljiink fel a hoség utan! Most talan
kotetlendil, nyugodtan tudunk beszélgetni. Erdekelnek terveitek, mit is
gondoltok Réma, a birodalom jovjérol, a mi kozos jovOnkrol.

A parancsnokok. Nevitta, Sebastianus, Dagalaifus, Procopius nehezen
engedtek az invitalasnak. A csédszar hivasdra meg par szenator is
csatlakozott hozzajuk.

Egy nagy asztalt Ultek korbe, majd a csaszar intésére a testorok gorog
vorosbort hoztak be.

lovianus hatradolt székén, oOntott maganak és a parancsnokal,
szenatorok is kovették. Poharat felemelve, a jelenlévok felé fordulva,
hangjat felemelve megszolalt

— Igyunk a mai napra, arra, hogy a Birodalom térténetében () korszak
kezdddhet el. Bar most visszavonultunk, de ez még nem dontott arrol,
hogy ki fogja uralni Keletet. Most ideiglenesen visszavonultunk,
megkotottik a békét, kissé rendezni fogjuk sorainkat, a birodalom
belsd tugyeit. Kell egy pillanatnyi nyugalom, meger6sodiink,
keresztény hittinkkel 0j iranyt, lelket fogunk adni a Birodalom minden
lakosanak. Uj Iélek, a hit ereje fogja vezetni minden romai polgart,
minden egyes romai katonat.

— Julianusnak ez nem sikerult a régi nemes pogany hitre, a filozofiara
alapozva. Hidba ragadta magaval egyénisége, lelkilete a birodalom
értelmiséget, a katonak nagy részet. Mi viszont keresztény hittinkkel,
Krisztus erejével fogjuk elnyerni a gy6zelmet, megnyerni a vilagot.

A kancsok folyamatosan iiriiltek, a testérok azonnal hoztak az Gjabb-
ujabb gyongyoz0 edényeket. Az arcok, folyamatosan tompultak, a
tekintetek pedig folyamatosan egyre-egyre homalyosabba valtak
Ennek ellenére a beszélgetés kezdetén gondolatok még szabadon
ropkodtek. A bor hatdsa felszabaditotta a gatlasokat, a szamos
hadjaratban egyutt harcoldé bajtarsak kozott eltiint szinte minden
beosztasbeli, tisztségbeli killdnbség. lovianusban mar nem a csaszart,



a togaval ¢kesitett harcostarsat lattdk, hanem az esendd, hozzajuk
hasonléan nem egyszer hibazo, tévedd, vivodo bajtarsukat.

Nevitta egyszerre a csaszar felé fordulva nyiltan beszélni kezdett.

— Hidd el Csészar, mi gallok a birodalom, Roma legelkdtelezettebb
hivei vagyunk. Te tudod, hogy Constantinus gy6zelmét is a gall légiok
vivtak ki, ezzel a ti hitetek, kereszténység gydzelmét is elhoztak. A
gallok a haderé jelentés részét alkotjak. Bajtarsaink holttestei
szetszorddva hevernek Mezopotamia sivatagaban. Sohasem fognak
mar  visszatérni  hazgjukba, csaladjukhoz. Mindez  emberi
nagyravagyas, rosszul felmért erdviszonyok, téves dontések es
helyzetértékelés miatt torténhetett igy.

— HaderOnk értékes részét vesztettiik el, békekotésre kényszertiltiink,
most visszavonuloban vagyunk. Legalabb magunk el6tt valljuk be, ez
a hadjarat most nem végz6dott sikerrel. Te csaszar, consul lettél,
kisfiad 1s az lett. A hatalom gépezetének igy kellett milkodnie, ez
tortent. Nektek ez eredmény, siker, de nem biztos, hogy a
hadseregnek, a birodalomnak is az. Kiizdenunk kell, hogy a birodalom
helyzete javulhasson, hogy ujja épithessiink szinte mindent.

Jovianus talan kissé bizakodva, de le akarta zarni a beszelgetést.

— En személyesen nagyon bizom egy 1j kezdetben, jovénkben. Isten
és Krisztus meg fognak minket segiteni! Mindent, mindent meg fogok
tenni értetek, értiink, hazankért. Oszintén vallom nektek, a mi sorsunk
koz6s. Tartozhatunk a birodalom barmely népehez, kovethetiink
barmely hitet, vallast.

A jelenlévok 6sszenéztek, majd lassan szetszéledtek.

A tavozok kisebb csoportokban taglaltak a beszelgetést.

— Szeretnénk, ha az lenne, amit a csaszar gondol és mondott, de az
elojelek, de az eldjelek, nagyon nem erre mutatnak.



Dadastana

A hadsereg rezignéltan, de nyugodtan vonult visszafelé
Konstantinapoly iranyaba. Végul is megszuletett a béke, nem kellett
mar nagyon sietni. A parancsnokok mar kissé sajnaltak a kimerult
katonakat. Procopius megallt a csaszar el6tt, mintegy kozvetitve
parancsnoktarsai gondolatait.

— Alljunk meg egy kicsit, csaszar! A hadjarat véget ért, sziikség lenne
egy kis pihenésre. Van itt egy falu, alljunk meg, toltsik itt az éjszakat.
Holnap, vagy holnaputan tovabbindulunk és par nap alatt
megérkeziink Konstantinapolyba.

Jovianus bolintott, majd intett a parancsnokoknak.

— Rendben van. Allitsatok fel a castrumot!

A csaszar belovagolt a faluba. Egy szembejové foldmivestdl
megkérdezte, hogyan is hivjak a falut. A paraszt gérogiil valaszolt. igy
Jovianus megtudhatta, hogy a falu neve Dadastana.

A telepulést szép 6rokzold, idito ligetek, kertek, gyimolcsosok vettek
korul.

Procopius rovid séta utan visszajott a csaszarhoz.

— Megkezdtiik a castrum épitéset.

Jovianus korbeneézett, felmérte a kdrnyeéket.

— Rendben van, de azért a biztonsagra, a vedelemre lgyeljetek!

A légionariusok gyorsan haladtak, bar nem tartottak be minden
epitészeti elbirast, kovetelmény. Az orség felallt, a faradt katonak
lassan pithendre vonultak.

Jovianus Procopius, Nevitta és Dagalaifus és a testorok kiséretében
korbejarta a castrumot. J6 pihenést kivant a faradt légioknak, az
drségnek pedig figyelmet, éberséget.

Jovianus ugy érezte, hogy 6t is 6lomsullyal ragadja magéaval Hiipné,
az alom istenndje. Bar 6 mar nem hitt benne, de csak, mint jelképet,
életérzést elfogadta. Szempillai szinte mar-mar leragadtak.

Procopius hangja egy pillanatra felrazta.

— Csaszar, talaltunk neked egy jo pihendhelyet. Van itt egy
viszonylag elfogadhat¢ villa, itt nyugodtan pihenhetsz. Mostanra mar
mindent elrendeztiink, csak ki kell pihenni a faradalmakat.

Jovianus faradtan mondott kdszdnetet Procopiusnak.

— K6szondm, végre én is lepihenhetek egy kicsit.



Procopius és a testorok elkisérték a villa szobajaig.

Koriiltekintve végiil i1s egy egyszerli szobaban talalta magat. A
butorzat kissé egyszerli volt, de a faradt csdszar szdmara ez nem volt
érdekes, nem szamitott a kényelem.

A szobaban minden Ujnak hatott, a falon a festés is friss volt, talan
még a mésszel kevert festék szagat is lehetett kissé érezni.

Ez a csaszart a legkevésbé sem érdekelte. Aludni akart.

Procopius és a testorok egy pillanatra kovették a szobaba. Az egyik
testor letett egy meécset €s meggyujtotta, a masik egy eziisttalcan
szerény vacsorat és egy kancso bort tett le.

Procopius tavozott utolsokent a szobabol.

— Nyugalmat, pihenest kivanok csaszar mondta, — majd kilépett.
Jovianus elébb az agy szélére iilt, majd lassan levetette vértjét, sarujat,
sisakjat €s az 4gy melletti székre helyezte Oket.

Lassan végigdol az agyon, tekintetével a plafont pasztazta. Még nem
tudott elaludni.

Elénk képek szaladtak at szeme elStt. Az a harmincegynéhany év,
melyet eddig megélt.

Mikor gyermekként apja, Varronianus comes kezét fogta es sétélt vele
Singidunum utcain. Mindig érezte apja meleg szeretetét, mikor a
magas termetli comes kivalt a gyakorlatozo légionariusok koziil és
felemelte magahoz. Apjara, csak, mint gyermek nézhetett fel, ilyenkor
arcuk egy magassagba kerilt, a szeretet meleg mosolya kototte dket
Ossze. Aztan apja visszatért feladatahoz, majd végigsimitotta arcat, és
hazakiildte édesanyjahoz. Anyja az ajtéban varta, megcsokolta,
felemelte, majd édes gyimolcsokkel, siteményekkel kinalta.

Nagyon messzinek érezte mar e tavoli pillanatokat. Szulei alakja, soha
sem halvanyodtak el benne, mosolyukat, érzéseiket 6rokre magaban
hordozta.

Aztan az ifjan kezdett szolgalat emlékei tortek fel. A fényld légiok
szemleéi, a csatak forgataga. Julianus alakja, akit mindig csodalt, akire
mindig felnézett.

Majd jott az idill, Charito mosolya hivta, vezette a legmélyebb
érzesek, vagyak felé, melyek beteljesiilése az emberi teljesség
magaslataihoz juttattak. Ugy érezte, az asszony mindent jelentett,
meghozott szdmara. A szerelem, az érzések, a boldogsag teljességét.
Aztan jottek a gyerekek, a kis Varronianus es testvere.



Velik és Charitoval élte at ismet a gyermekkor leggyengédebb
erzéseit. Ugyanazzal a mozdulattal emelte magahoz fiait, mit hajdan 6t
az edesapja. Kozben Charito boldog mosollyal ragyogott rajuk, ez
mindennél tobb erdvel acélozta meg.

Egy pillanatra azt érezte, talan az élet sokkal tébbet adott szamara,
mint amennyit 6 adott masoknak, vagy amit érdemelt. Egy pillanatra,
mintha lezartnak érezte volna az életet, mely képeivel, emlékeivel
atszaladt a szeme elott.

Mozgast hallott az ajto eldtt, sz6lt, hogy j6jjenek be.

Procopius jelent meg nehany testOrrel.

— Ohajtasz-e még valamit csaszar?

A gondolataibol kizokkentett lovianus megtorten véalaszolt.

— Mar csak aludni szeretnék.

Procopius korbetekintett a szobaban, majd a testorokkel egyiitt
tavozott

A csaszar nem igazan értette, hogy Procopius miért forgolddik szobéja
koriil, hiszen mar az elobb elkdszontek egymastol. Nem is esett neki
jol, hogy miért zavarja, miért is zokkenti ki emlékei, gondolatai
szabad aramlésat.

Nehezen visszazokkent a régi kerékvagasba. Most is €rezte az Ot
hajdan ¢€s most koriilvevok szeretetét, ez nyugalommal ¢és jo
érzésekkel toltotte el.

Hirtelen aggddo gondolatok rohantak meg. Milyen is lesz a folytatas?
Lesz-e egyéltalan folytatas?

A vesztesegek, a vereséggel felerd beékekotés, a visszavonulas
folyamatosan rossz hangulatban tartottak. Tudta, hogy ha még a
Julianus vezette hadsereg elsé lendiiletét esetleg sikeriilt volna
kihasznalni, az esetben eredményes lehetett volna a hadjarat.

Azonban Julianus elesett, nem sikerlt elfoglalni Ctesiphont, legy6zni
Shapur nagykiralyt. Egyértelmii volt, hogy az elvesztett lendiilet,
Julianus halala viszalyéara forditotta az egész vallalkozast. Most mar a
menthetdt kellett mentenie. Ez Kissé megnyugtatta.

Bantotta, bosszantotta a morgolodas, az elégedetlenség. O is mindent
megtett azért, hogy ne igy alakuljon, de ha mar ez a helyzet 4llt elo,
jobb megoldasnak iteélte a kényszerti, minden bizonnyal meéltatlan
békeét, a visszavonulast, mint a teljes felérlddést. Nem is elsGsorban a



haderd allapota, harci moralja, hanem az iddjaras, a jarvanyok, az
ellatas zavarai miatt.

Fasult éerzések tamadtak ra, élete legfontosabb emlékei, kérdeései
kavarogtak lelkében.

Jol, helyesen cselekedett-e élete mindegyik pillanatdban? Megtett-e
mindent a gydzelemért? Olyan aldozattal, elkotelezetten dolgozott
ROméaért, a hadseregért, minden katonajaert, bajtarsaért, minden
romaiért, mint Julianus? A pogany csaszar kulénb, jobb ember volt,
mint 6, aki keresztény akart lenni? Fel tud-e valaha hozza emelkedni?
Szerette-e embereit, katonait, dgy, mint ahogyan kozottik sokan
aldozatkészen, elkotelezetten szolgaltdk 6t? Amilyen batran
klizdottek, tudtak meghalni.

Egy pillanatra felallt az agyrol, majd korbejarta a szobat. Kissé
szediilt, tamolygott, kortyolt egy pohar vizet, majd visszadolt az
agyra. A szobat mintha valami kellemetlen illat jarta volna be, melyet
egyre fojtogatdbbnak érzett.

A szobaban még izzott a mécses langja, valamiféle furcsa, éles, szurés
illatot arasztva. Jovianus tamolygott kissé, majd kiszolt az ajto elott
allo protectores domestici felé, hogy hozzanak még egy Kkis bort.

Az oOrallo testdrok meglepetten tekintettek ra, majd egyikiik
megfordult és egy kancsonyi borral tért vissza.

— Ahogy parancsoltad csaszar.

Jovianus megkoszonte a katonanak a bort, majd gyorsan ontott a
pohardba és mohon inni kezdett.

A poharak egymast kovették, a kancsénak talan egy oOra elmultaval
szinte mar csak az aljan volt valami csekély bor. A csaszar hangulata
kissé mintha javult volna, az emlékek azonban ismét ratortek.

Mintha mindig egyedil lett volna. A kudarc pillanataiban mindig ezt
érezte. Nagyon ritkan, talan csak az élet csekély sikereiben, a
személyes, a csaladi elet néhany boldog felvillanasaban nem volt igy.
A kancsO aljan levé borbol sajat, kissé torzult arca tekintett ra.
Szerette az italt, élete fontos része volt. Azt érezte, hegy erét,
batorsagot, jokedvet, hangulatot ad szamara. Amitdl lendiiletes, erds,
feldobott lett és Ugy érezte, hogy nincsenek, és sohasem lesznek
akadalyok az életben. Pedig tudta, mar tobbszor atélte, Bacchus, a
mamor istene tévatra is viheti.



Ismerte az igazi Istent, Jeézust, mar gyermekként megtanulta,
elsajatitotta Utmutatasuk. Mégis az élet kiizdelmei, nehézségeli
kozepette, mas eréforrast keresett, a biztato, hangulatat, a kedvét is
erésitd pogany isten elétt is aldozott. Ugy érezte, a dolgok, az élet
folyamatai minden erOfeszitése ellenére iranyithatatlannak,
befolyasolhatatlannak tlintek.

Pedig kovetni akarta Istent és Krisztust, kereste Utjaikat. Sokszor
imadkozott, de Ugy éerezte nem mindig kapott segitséget. Azt is tudta
magarol, hogy 6 is biinds ember, arra is gondolt, hogy talan ezért nem
érkezett meg a vart segitseg.

Pedig lehet6ség szerint mindent megtett a hitért az egyhazért, jogait
mikodését helyreallitotta, torvényekkel szabdlyozta Iehetdségeit.
Ropke néhany honap alatt. Tobbet is meg akart tenni, de a habora, a
békekotés, a visszavonulas, a hadsereg ujjarendezése, szabalyozasa
szinte minden energiajat lekototte.

Szeretett volna meég egy kis 1dot, lehetoséget, hogy folytassa a
szerencsétlen és neheéz koriilmények kozepette elkezdett erdfeszitéseit.
Erdsiteni akarta az egyhdzat, helyreallitani a hit révén a hadsereg, a
birodalom erkélcseit, megujitani Romat a keresztény hit szellemében,
annak lelkével. Tudta, hogy bar személyesen 6 is gyarld, de
remeénykedett, hogy részese, teremtéje lehet egy boldogabb, jobb vilag
elérkeztének. Kialtvanyt fogalmazott a birodalom jov6jérél, de lassan
haladt vele, mindig atfogalmazta. Nagyon sok terve volt még, hiszen
fiatalként meég sok erdt, lendiiletet érzett magaban. Ismét jarkalni
kezdett a szobaban, gondolatai gyorsan forogtak, cikaztak.

Szédiilése er6sodott, de nem hagyta el a szobat, mintha nagyon
tavolrol, messzir6l hallotta volna az ajtdé elétt 6rkdodd protectores
domestici beszélgetését, toporgasat. Mintha e hangok valami egészen
tavoli vilagbol érkeztek volna.

Azt érezte, hogy mar nem is csaszar, az a tisztség, melyet a
kezdetekben csak a legtitkosabb almaiban dédelgetett, amelyre
olyannyira vagyott, az igazaban jelentéktelen dolog, lényegtelen
szempont volt az eddigi ¢letében. Csak ¢lete, tettei Isten eldtti mérlege
foglalkoztattak.

Tudata még nem hagyta cserben, gondolatai az ital és faradtsaga
ellenére is meglepd gyorsasaggal forogtak, cikaztak.



A magaban vivodo mar lelkileg megtort fiatal csaszar az asztalra
borult, elsirta magat. Majd magat kissé megerdltetve felemelkedett,
kezét imara kulcsolva imadkozni kezdett.

— Istenem, tudom, hogy a te igéed fényében én csak egy gyarlo, biinos
ember voltam. Megkaptam Gtmutatasod, megkaptam igédet, de nem
tudtam 6ket teljesen kdvetni. Remenyeim megcsaltak, pedig szolgalni
akartam a hitet, az egyhazat es a birodalmat. VVartam segitséged Uram
céljaim, terveim, tavlataim véghezviteléhez, eredményességéhez, de
mar latom nem teljestiltek be elképzeleéseim. Pedig reméltem...



Halal— gy kellett térténnie?

A mecses édeskes flstje, illata egyre erdsebben jarta be a szobat.
Jovianus mar szinte alig kapott levegdt. Folyamatosan horgott a mar6
levego6tol. Torkan véres kopet jott f0l, bizonyara a tiidejebdl.

A belép6 testortisztre nézett, majd alig hallhatdan vizet kért.

Titus par perc mulva visszatert egy agyagpoharral, mely tele volt
tiszta vizzel.

— Itt a viz csaszar, monda majd gyorsan tavozott.

Jovianus gyorsan kortyolt a poharbol, majd ismetelten szdlitotta a
testoreit.

— Gyertek a csaszar elé!

A testorok ismét megjelentek. Megalltak a csaszar agya elott. Szinte
egyvonalban megalltak, majd néman néztéek. Szemikben szinte
semmiféle erzést nem lehetett felfedezni. Részvétlenil nézték a
haldoklo parancsnokuk, csaszaruk. Talan csak egyikik mutatott
valamiféle egyuttérzést, reszvétet.

— Hivattal minket, kezdte.

— lgen, ide vartalak benneteket. Szeretnék meéeg egyszer beszélni
veletek.

A testOrtisztek varakozva tekintettek a csaszarra. Tudtak, felismerték,
hogy mar nincs sok ideje hatra. Titus megszolalt:

— Hallgatunk, Csaszar!

Jovianus mintha kissé feler6sodott volna. Hangja is erdsebben,
markansan hangzott.

— Ti hosszu évek harcaiban mindig velem voltatok. Egyitt kiizdottiink
Julianus mellett és utana is. Batrak, hdsok voltatok. De azok is hdsok
voltak, akik mar nincsenek kozottink. Ok mér az 6rok dicsOség
napslitotte mezdin vannak. Nemsokara én is velikk leszek. De most
még itt vagyok kozottetek.

— Hiségesek voltatok Romahoz, hozzank, parancsnokaitokhoz.
Arcaitok, emléketek szemeim eldtt vannak, hiiségetek a lelkemben él.
Most bucsuznom kell toletek.

A praetorianusok szotlanul hallgattdk a még tisztan hangzo, érthetd
szavakat. Egyikik Jovianus felé fordult.



— Mit kérsz meg t6liink csaszar?— kérdezte

Jovianus torten tekintett tisztjeire, de hangja még tisztan, érthetéen
hangzott.

— A gy0dzelem el6tt alltunk, most visszavonulunk. Egy nagy kisértet,
talan egy utolsé véallalkozas van mogottiink. Nem hadseregiink harci
moraljan, vagy batorsagan mult az egész. A hdség, az ¢lelem hianya, a
lazas betegség, amely legydzott benniinket. Nem az ellenség, mely
mar visszavonult, és keriilte a dontd 6sszecsapast.

A katonak érdektelen, kifejezestelen, szenvtelen tekintettel néztek arra
az emberre, akit még par hete a birodalom legfébb uranak tekintettek,
és akitol a parancsokat vartak. Nem is reagéltak a haldoklo csaszar
szavaira.

Jovianus mintha még egy kis erdt érzett volna magaban, tovabb
folytatta gondolatait.

— Lehet, hogy egy pillanatra boldogga tett, hogy csaszar lehettem.
Mar belatom, a hatalom egy pillanatra elvakitott. Tudom, hogy a
veletlen sors emelt fel ilyen magasra. Az események, a véletlen
hoztak, hogy egy ilyen helyzet alakult ki. Valakinek Julianus helyébe
kellett 1épni. Az id6s, boles Salustius kora, faradtsaga miatt mar nem
akarta vallalni. Egy pillanatra agy éreztem, hogy meg tudom oldani a
feladataimat. Hat nem sikerllt. Elismerem, kovettem el hibakat, sot
blindket is. Pedig szerettem volna mindent megtenni a birodalomért és
értetek. Nem rajtam mulott, higgyétek el nekem. En masképp
reméltem, szerettem volna. Belekeriiltem az események sodraba és
mar nem volt megéallas. Méas eredményt, kifutast, vartam, de a
tortenések maguk ala temettek. Belatom, ennek igy kellett torténnie.
Barki tolti be szerepem, ugyanez a sors vart volna red. E helyzetben
nem az egyéni szandék, érzes, képességek szamitottak. Mikor csaszar
lettem, ez még nem fogtam fel, de most mar megértem. Sorsom eleve
a bukas volt, ezt most mar tisztan latom. Vartam feliilrdl is segitséget,
de sajnos nem sikerllhettek terveim. Pedig rendeleteket adtam Ki,
egyhazat, a hitet helyreallitottam. A birodalom egy 1j, keresztény jovo
el6tt all. Ezt én mar nem fogom megélni, meglatni. Tudom, hogy én is
gyarlé ember voltam, blinés emberként éltem, mint mi mindnyéajan. Ti
is azok vagytok, azok voltatok, pedig szemiink el6tt kellene lebegnie
megvaltonk, Krisztus urunk aldozatanak. Bocsassatok meg nekem!



Néhany tiszt szemében mintha valami csekély részvét, megértés,
egyuttérzés szikraja csillant volna fel, egyikik vizet adott a
csaszarnak. Csendben hallgattak végig az utolso gondolatokat. Nem is
vartak meg a legutolso szavakat.

Mikor kiléptek az ajté eldtt folytattak a beszélgetést.

— Mar odaat van. Krisztus fogadja magahoz!— szolalt meg Titus.
Fegyelmezetten meghajoltak, majd lassan tavoztak.



Varronianus

A Kkisfiu anyja, testvére tarsasagaban kissé késve érkeztek meg. Par
nappal ezel6tt hatra maradtak egy ismerds birtokan Ancyra
kornyekén. Még Jovianus is mondta nekik, hogy ne siessenek nagyon,
biztonsagban vannak, majd csak utolérik a hadsereget. Par testért azért
melléjiik rendelt, most az 6 kiséretiikben érkeztek meg.

Oriilt, hogy az ismerds szenator birtokdn csaladja pihenhet egy kicsit
az Ancyraban lezajlott valasztas, az innepélyes ceremonia izgalmai
utan. Baratja, és szivélyes felesége is marasztaltak, tartottak vissza a
csaladjat, 6 erre rabolintott. Ugy gondolta, nyugodnak, lazitanak kicsit
a falusi birtokon, mely el fogja feledtetni velilk a kordbbi napok
felfokozott fesziltségeit, idegold kényszeres pillanatait. Végul nem is
nagyon banta, hogy par napig egyedul marad, addig le akart rendezni
néhany fontos (gyet: parancsnoki kinevezéseket, rendeleteket az
egyhéz jogainak ujabb bovitésérol.

Konstantinapolyba érve kialtvanyt tervezett kibocsatani a birodalom
lakosaihoz. Ebben magyarazatot akart volna adni a hadjarat kudarca, a
visszavonulas, a békekotés Osszes, a nép €rdeklddésere szamot tartod
kérdesrdél. Ugyanakkor a kudarcokat feledtetd hit €s optimizmus is
miikodott benne. Hitte, hogy a birodalom keresztény jovdje, melyet
rogziteni akart a Kkiédltvanyaban hatalmas lelki energidkat fog
felszabaditani, melyek képesek lesznek a birodalom és minden egyes
polgara szamara személyes lendiiletet, lelkierdt adni.

A kialtvany soha sem készilt el. A dadastanai haz szobaja asztalan
maradt befejezetlenil. Az utolsé mondatok mar szaggatott, felbomld
irasképpel lettek a papirra vetve... Végul aztan egyik testor kézbe
vette, majd gyorsan elsillyesztette.

Charito feszult arccal, ket kisfia kezét fogva sietett a paraszthaz fele.
A tragikus hir, férje varatlan halala, kozvetlen a kedves vendeglatoktol
vald bulcslizads utan jutott tudomésara. A varatlan csapas hatasara
majdnem Osszeroppant, de a kisfitk bizonyos erdt adtak szadmadra.
Erezte, hogy miattuk kell magét tartania.

A haz elott posztold protectores domestici utat nyitottak. A hivatali
rend szerint tisztelegtek a csaszar hitvesenek és a gyerekeknek.



A Kkis Varronianus egyébként, formailag még hivatalban 1év6 consul
volt, tehat kijart szamara a hivatalos tisztelet... Ez azonban a
legcsekelyebb mértékben sem érdekelte a kisfilt, de a testvérét sem.
Anyjuk kezeébdl kitépték a keziiket €s apjuk agyahoz rohantak.
lovianus arcat a halaltusa kissé eltorzitotta, ez egy pillanatra
megijesztette a gyerekeket, de ez csak pillanatokig tartott. Apjuk arcét
simogattak, mintha csak ébreszteni akartak volna.

Varronianus kérlelni kezdete.

— Ebredj végre mar fel, vigyél ki minket egy kicsit lovagolni!

A halott csészar ados maradt a valasszal. A gyerekek mar apjuk széke
flrtjeit kezdték rangatni, hogy erre talan felébred.

Ekkor Charito er6vel megfogta fiai kezét, majd elhuizta dket apjuktol.
O még egy pillanatra odalépet, zokogasban tort ki, majd megcesokolta
férjet. Hatarozott mozdulattal, gyermekei kezét fogva elhagyta a
szobat. A testOrok sorfala szétnyilt.

Titus egyik testOrtarsa felé fordult.

— Mintha mindny4jan nagyon rosszat almodnénk.



Csend

A koporsot néhany lovas praetorianus Kisérte. Bythinian keresztil
haladt at a szomord menet. Mikor elérték Konstantinapolyt, majd
athaladtak a kulvarosokon semmiféle kilondsebb gyasz vagy
egylittérzes jelét sem fedezhették fel a lakossag részérdl.

Megérkeztek a Szent Apostolok templomahoz, majd megallt a kocsi.
A koporsot levettéek, majd a praetorianusok vallukra tették. Aztan
bevitték a sztoaba.

A csaszar sirjat mar elOkészitették, ugyanis Valentinianus hirndkei
révén mar Uzenetet kuldott. Meghatarozta a feladatokat, utasitotta a
hely1 papokat a temetés elokészitésére. E templom volt Constantinus
Ota a csaszarok nyughelye.

Krizosztom, a templom vezetd papja, lelkészei kiséretében megjelent,
és fogadta a koporsot. Ismerte a csaszart, atlatta egyénisege
személyisége hatarait, korlatait. Tobb esettben hivta fel figyelmét hite
valés, tényleges megélésére, szembesitette egyenisége, jelleme
kialakulatlansagaval. Ugyanakkor atérezte, megértette, fontosnak
érezte a Jovianus altal bevezetett reformokat. Felismerte, hogy hite
szamara korlatlan lehetéségeket, tavlatokat nyithatnak Jovianus
rendeletei, ezért Iényegében halas is volt a csészarnak.

Valtott néhany szo6t a praetorianusok vezetdivel, majd papjaihoz
fordult:

— Holnap délelott lesz a temetés. A csaszar, aki helyreallitotta hitiink
torvenyes lehetOseget, gyakorlasat immar halott. M¢éltd bucsut kell
venniink tole, kérnilink kell Krisztus urunkat, hogy fogadja magéhoz,
0rok orszagaba.

A praetorianusok gyorsan tavoztak, otthagyva egykori parancsnokuk
koporsojat.

A beosztott papok engedelmesen meghallgattak Krizosztom
utasitasait, majd visszatértek feladataikhoz. A szolgaknak kiadték a
feladatokat, hogy hozzanak viragot, mirtuszt, faklyakat.

Masnap reggelre megtelt a Szent Apostolok Temploma. Zsufoltsagrol
azert nem lehetett beszélni, A praetorianusok alakzatba forméalodtak a
csaszar koporsodja elott.



Valentinianus is ott allt elédje koporsdja eldtt. Koriilotte ott alltak a
parancsnokok.

Krizosztom elkezdte a szertartast.

— Az Atyanak, Fiunak ¢€s a Szentléleknek nevében!

— Testvéreim, elhunyt csaszarunk, bajtarsatok koporséja eldtt alltok.
Fiatalon, rejtélyesen ragadta el Ot a halal. Atyja nyomdokain haladva
batran, elkotelezetten akarta szolgalni Romat. Alig fél évig lehetett
birodalmunk cséaszara. Olyan nehéz feladatot rott ra a torténelem, mely
bizonnyal iddsebb, tapasztaltabb embereket is probak ele allitottak
volna. Sokat tett Krisztus vallasa, hitiink ismételt megerdsitéséért.
Mint mindnyajunknak, neki is voltak emberi gyengeségei, hibai. Ha
hosszabb életet kap, akkor bizonyara le tudta volna kizdeni
hidnyossagait, gyengeségeit, emberi gyarldsagait, megoldast tudott
volna talalni birodalmunk feltornyosult nehézségeire. Immar azonban
csak egy lezart életdt felett mondhatunk imat.

A csendben a gyermekek kozott allo Charito hirtelen zokogasba tort
fel. Krizosztom megrendilt arccal pillantott ra, majd folytatta.

— Testvéreim, kérjilk Krisztus urunkat, hogy fogadja be elhunyt
testvérlinket 6rok orszagaba! Hitvesének, gyermekeinek megnyugvast,
lelki békét, a majdani taldlkozas hitét, reménységét kérjiik Istentol.

A katonéak elhelyezték a mirtuszt és a viragokat

A katonak lefedtek a csaszar szarkofagjat, tisztelegtek, majd
elvonultak.

Valentinianus és a megjelent katonak, politikusok egy alig
észrevehetd fohajtassal bucsuztak. Az Uj csaszar csak par szot vetett
parancsnokai és a szenatorok felé.

— Ma is nagyon sok feladat var rank!

Rovid id6 elteltével a terem szinte teljesen kidralt. Csak Charito és a
két kisfia alltak a koporso elott.

Az egyik elvonuld testor lehajtott fejjel, csendesen bajtarsa felé
fordult.

— Megrendité a magany €s a csend...



Ammianus Marcellinus

A hadsereg, a protectores domestici parancsnokainak egy Kkis, talan
négy-ot fos csoportja, felrevonulva még péar pillanatig ott maradt a
templomban. Szinte észre sem vették, hogy a csarnok kitrilt, a csend
még nyomasztébba valt koril6éttik. Megszolalni egyikik sem akart,
lelkiilk mélyén aterezték egy fiatal bajtarsuk, rovid ideig csaszaruk
halalat, elvesztését. Erezték, hogy egy csalad tragédiaja is eldttitk
zajlott le, kipillantva még lattak Charito és kisfiai a tavolba tiind
alakjait.

Nevitta egy pillanatra korlltekintett bajtarsain, majd csendben
megszolalt.

— Végiil 1s jo bajtarsunk volt, hibdink ellenére szerettiik, becstiltiik
egymast. Nehéz helyzetben, nagyon rovid idot kapott. Ha esetleg tobb
1dot kaphat, akkor tovabb haladhat a megkezdett Gton. Isten dontése
lehetett, hogy sorsa igy alakult? Mint gall eredetli parancsnok, vezetd
mondom, nem tehettink semmi mast, csak hogy a multunk parancsa
altal kijelolt utat kovesstik, erre vezessuk a birodalmat, és népeit. Ha
lehetséges, keruljtnk el minden emberi hibat, tévutat!

Gondolatmenete mar szinte valasz nélkil maradt, mikor egy fiatal, 30
év koruli, markans és rendkivil intelligens arcu parancsnok jelezte,
hogy néhany gondolatot szeretne elmondani. A jelenlévdk keészséges
erdeklodéssel fordultak felé. Egyik parancsnok odastgta a mellette
allo fele.

— O a sziriai Ammianus Marcellinus.

A tiszt végignézett bajtarsain, majd megszolalt.

— Katona vagyok ¢és gorog. Regota szolgalom a birodalmat, €ppugy
romai vagyok, mint ti. Olvastam Liviust, Tacitust, Suetoniust, de a
tobbi torténetironkat is. Allithatom nektek, hanyatlasunk oka az &si
erkolcsok, vallas, értékek elfeledése, figyelmen kivil hagyasa. Azon
lelkisegé, mely hajdan naggya tette Romat. Julianus kiserlete elbukaott,
Jovianus csak menteni akarta a helyzetet. Azért még lehet el6ttiink
jovo! Ti keresztények a kegyelemben, a jo cselekedeteitek az €gi erOk
altal torténd jutalmaban hisztek. Mi pedig a régi erényekben.

— A sors szeszelyes, kiszamithatatlan, az ésszerliség elvei alapjan
megerthetetlen, ez megtanulhattam életem soran. Ott voltam Julianus



mellett az alemannok elleni harcban. Tudtam, hogy félreértések,
igaztalan cselszovések taszitottak Claudius Silvanust abba a helyzetbe,
hogy csaszarra kialtsa ki magat. Ursicinus mellett kellett indulnom
ellene.

— De beszélhetnék Julianus véletlen tragediajarél, Jovianus egészen
varatlan halalarél, melyek mindnyajunkat megrazkodtatasként értek.
Sorsunk eldre lathatatlan, megmagyarazhatatlan, ezt megtanultam
Platon kései tanitvanyaitol. Mindennek ellenére tettel, szoval, irassal a
legjobb tehetsegiink szerint szolgalnunk kell hazankat. Nem lathatunk
eldore évtizedekkel, de a filozofia igazsaga szerint a legjobbakat kell
cselekedniink.

A torténelem sodraban porszemek vagyunk. Hazank uatja, a mi
személyes utunk, utodaink utjai is elére mutatnak, bar nem tudhatjuk,
hogy ez az ut meddig es hova is vezethet.



A szerz0 zar6 gondolatai

Mikor az emberben elindul egy gondolat, nemigen hagyja nyugton
addig, mig végig nem tudja futtatni, ki nem tudja bontakoztatni.
Sokakban merilhet fel a kérdés, van-e értelme és miert kellett ilyen
tavoli korszakhoz visszanyulni, réla valamiféle hosszabb novellat,
vagy kisregényt irni. A szerz0 maga elOtt i1s magyarazatra kényszertil,
hiszen az eddigiekben mas korszakokkal, tematikaval, mas miifajban
jelentetett meg irasokat.

Mikor mintegy négy évtizede e korszakkal az egyetemen a
tanulmanyok soran talalkozni lehetett, akkor még nem igazan volt
erthetd e korszak: szerepldi, eszmeéi dontd jelentdsége az europai
civilizacio szamara.

Roma torténete korabbi peridodusainak kutatoi élesen tiltakozhatnanak
arra a felvetésre, hogy a IV. szdzad torténelme €s szereploi vetettek fel
a birodalom eddig kdzel ezer éve legizgalmasabb politikai személyes
és erkolcsi problémait. Pedig nagyon igy tinik...

Ekkorra a birodalom értelmisége, vezetéi mar mindent atfogo és
rendkivil kidolgozott vallasi és filozofiai rendszerek ismeretében,
birtokdban  hozhattdk meg dontéseiket, alapozhattadk meg
cselekedeteiket, alakithattak polgartarsaik és 6nmaguk sorsat. Eppen
ez teszi izgalmassa, érdekessé tetteik, cselekedeteik személyes
inditékait, melyek befolyassal birtak, visszahatottak Europa tovabbi
kdzel 1700 éveére. Ez indithatja el a fantaziat a kor szerepl6i és tetteik,
cselekedeteik, arcvonasaik elképzelt megrajzolaséra.

Ezért érdekes, hogyan és miért cselekedtek, melyek voltak tetteik
eredményei, kovetkezményei, esetleg személyes szandékaiktol,
egyéniségiktol, jellemiiktdl Iényegében fiiggetleniil. . Személyes
dontéseik, cselekedeteik sorsuk felvetik a vallasi és a filozofiai-
moralis elvek, a megélt eszmék és a személyes sors, végzet kozott
fesziilé ellentmondasokat. E rovid irés a birodalom, és Eurdpa jovoje
szamara meghatarozo néhany honap elkepzelt rekonstrukciéja. Talan
arra is 0szténdzhet, hogy mélyebben elemezziik, vizsgaljuk a korabeli
kereszténység, szofista filozofia és neoplatonizmus viszonyat.
Mindezek mellett ez az irés, egy torténelmi kulcspillanat elképzelt
felelevenitésével, talan remélhetéen a rémai torténelem és kultdra
népszerlsitésével, az érdeklddés felkeltésével hala, kotelezettség es



tisztelet, tartozas a hajdani kozépiskolai és egyetemi klasszika-
filologiai tanulmanyok és tanarok irant is. Akiknek olyan sokat lehet
kdszonni,

Mindemellett e tekintetben nem kerllhetem meg az édesapamtdl
kapott indittatis megemlitését. O MAV-tisztként, majd szallitasi
osztalyvezetoként, latin erettségivel jobban ismerte Vergilius és
luvenalis nyelvét, mint mi, a latin szakos egyetemistak.
Természetesen, attételesen ezért tisztelet es elismerés jar azoknak a
latin szakos tandroknak is, akik Ot hajdan tanitottdk az oroshazi
evangélikus gimnaziumban. Osszegezve, tehat e témahoz is hozza
kellett jarulni, attol flggetleniil, hogy érdeklédésiink iranya
alapvetéen mas. Remélhetéen talalhatok ebben az irasban is érdekes,
gondolatébreszto felvetések, kerdesek, problémaék is. .

Visszaterve, magatol értddik, hogy Szamos, meég maig is ervenyes
gondolat, erkoélcsi-filozofiai, torténelmi probléma felvetését és
megoldasat is Romatdl kapjuk. Tehat folyamatosan kapunk valamit.
Csak fel kell tenniink a kérdeseket...



A konyvben el6forduld fogalmak magyarazata

Armilla — karperec, kitiintetés

Ballista — varostromok esctében hasznalatos hajitogép

Centurio — romai rendfokozat-szazados

Comes — katonai parancsnok a csdszarkorban

Consul — allami f6tisztviseld a koztarsasag-, majd a csdszarkorban
Frankok — a birodalom egyik népe a mai Franciaorszag teriiletén
Gallok — kelta nép a mai Franciaorszag teriiletén

Imperator — csészar

Katapult — hajitogép

Légio — 6000 katonabol all6 romai magasabb-egyseq

Magister equitum — lovassagi parancsnok a keésoO1 csaszarkorban
Phalaerae — katonai kitiintetések

Praetorianus garda — csaszari testorség az 1. szazadtol
Protectores domestici — testorség a késoi csaszarkorban

Szenatus — még a keéséi csaszarkorban is formalisan mikodo
torvényhozo testiilet

Toga Praetexta — a csaszari meéltosagot kifejezd diszes ruhadarab



A konyvben szerepld nevek, személyek

Ammianus Marcellinus romai katona, torténetiro(330-397)
Arintheus rémai hadvezér Julianus koraban(1V. szazad kézepén)
Arius a 325-0s niceai zsinaton a Szentharomsag-tan ellenfele
Arsaces Il.(Arshak) érmény kiraly, Julianus és Jovianus szOvetségese
Athanasius romai puspok, egyhazatya(298-373) Arius ellenfele

Constantinus(Nagy) rémai csaszar(306-337), a kereszténységet
engedélyezte, majd allamvallassa tette

Claudius Silvanus, galliai parancsnok, 355-ben csaszarra nyilvanitotta
magat

Constantius rémai csaszar(350-61), csaszar, Constantinus fia

Charito(IV. szazad kozepén élt), Lucillianus comes lanya, Jovianus
felesége, Varronianus és egy masik kisfil édesanyja

Dagalaifus, Flavius gall szarmazast rémai parancsnok(lV. szazad
kdzepén)

Eusebia Il. Constantius csaszar felesége(lV. szazad kdzepén elt)
Helena Julianus felesége(lV. szazad kozepén élt)
Jovianus, Flavius(331-364) testorparancsnok, majd csaszar(363-64)

Julianus Apostata (Hitehagyott) romai csaszar 331-363 kozott élt,
361-63 kozott csaszar.



Libanius szofista filozofus(314-393)

Nevitta, Flavius frank szarmazasu rdémai hadvezér(lV. szazad
kdzepén). A perzsa hadjarat egyik parancsnoka

Procopius katonai vezetd, Julianus rokona (IV. széazad), 365-ben
csaszarra nyilvanitotta magat, de kisérlete kudarcot vallott

Shapur 1. (309-79) a Szasszanida dinasztidhoz tartoz0 perzsa
nagykiraly, RoOma ellensége

Sebastianus comes, Egyiptom katonai parancsnoka(lV. szazad)
Themistius(317-388) a korszakban jelentOs szenator, filozéfus, szonok
Ursicinus(lV. szazad kdzepén) magister equitum Galliaban
Valentinianus, Jovianus utdda a csaszari tisztsegben 364-375 kdzott

Varronianus consul, Jovianus fia, a csaszar édesapjanak neveét kapta



Felhasznalt forrasok

Bar e rovid konyv nem tudomanyos torténelmi, filozofiai, vagy
vallastorténeti ertekezes, azonban néhany a korszakra vonatkozé
fontosabb forrast igénybe kellett venni. A korszak megértéséhez e
miivek lényegében nélkildzhetetlenek:

Alfoldi, A.: A Conflict of Ideas in the Late Roman Empire: the Clash
betwen the Senate and Valentinian I. Oxford 1952

Ammianus Marcellinus: Réma térténete Europa Budapest 1993
Giuliano Imperatore: Discorso contro i galilei Cura, traduzione di
Augusto Rostagni Fratelli Bocca Torino 1920

Buzési Gabor: A mitosz repedései. Ujplatonikus hermeneutika
Julianus csaszarnal Okor 2008 VII. évfolyam 3. szam

Gore, Vidal: Julianus Budapest Gondolat 1969

Havas Laszlo-Hegyi W. Gyorgy-Szabé Edit: Roma torténete

Osiris Budapest 2007

Inno al Sole di Flavio Giuliano Imperatore Visionaire.org 2010
december 21. Traduzione di Laura Mainardi

Kovéacs Kéaroly: Hellenizmus, Roma, zsidésag Bécs-Miinchen-Kaéln
1969

Momigliano, A.: The Conflict betwen Paganism and Cristianity in the
Fourth Century Oxford 1963

Petz Vilmos: Okori lexikon I-11. Budapest 1902-4

Solari, A.: La elezione di Gioviano Klio 26. 1933

Tim Cornell-John Matthews: A romai vilag atlasza Budapest Helikon
1991



Neéhany kép, gondolat- és fantaziaébresztd céllal
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Julianus portrészobra




Julianus egesz alakos marvanyszobra

Jovianus abrazolasa korabeli pénzen
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Charito egy XVI. szazadi elképzelt dbrazolasa



’ 3 —— -
Perzsa—romal csata XIX szazadl festmenyen




[ll‘t'l .

7 2

L

L

P -
~ 3

protctofs domestici 4br

rmivon

lasa korbeli dombo

14

azo



A korabeli Sziria és Mezopotamia térképe



. Shapurerzsa kirélyzobra
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